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OZET

HiKAYAT-i MANSUR-I HALLAC (iNCELEME-TRANSKRiPSiYONLU
METIN)

Meryem Sefika OZTURK

Yiiksek Lisans Tezi, islim Tarihi ve Sanatlar1 Ana Bilim Dali / Tiirk Islam
Edebiyati
Damisman: Prof. Dr. Nuran OZTURK
Nisan 2022, 117 sayfa

Bu calismada, tasavvufi bir vecd halinde iken “Ene’l-Hak” diyen Hallac-1
Mansir’un yargilanip daragacina ¢ekilmesi ve bu esnada gerceklesen olaylari konu alan
“Hikayat-i Manstr-1 Hallac” isimli eser ele alinmistir. Calismamiz girisle beraber alti
boliimden olusmaktadir. Girig boliimii arastirmanin konusu ve kapsami, 6nemi ve amaci,
arastirmanin yontemi, arastirmaya konu olan eserin tanitimi ve arastirmanin kaynaklarini
icermektedir. Ikinci béliimde ana hatlariyla tasavvufta ve Hallic’ta ask anlayisina ve
Hallac-1 Mansiir’un hayatina dair bilgilere yer verilmistir. Ugiincii boliimde bir edebi tiir
olarak Menakibnameler hakkinda bilgi verilmis daha sonra ise ¢alismanin konusu olan
Hallac-1 Mansir menakibnamelerinin Arap, Fars ve Tiirk Edebiyatindaki yansimalari
islenmistir. Ayn1 boliimde “Menakib-1 Hallac-1 Mansiir” kime ait tartigmasina da yer
verilmistir. Dordiincii boliimde “Hikayat-i Mansir-1 Hallac” isimli eserin hikayesi, dil
Ozellikleri, edebi ozellikleri ve metni kurarken izlenen yontem bulunmaktadir. Besinci

boliimde transkripsiyonlu metin vardir. Altinct boliim ise sonug kismudir.

Anahtar kelimeler: Hallac-1 Mansir, Menakib, Manstirname.




ABSTRACT

STORY OF THE MANSOUR AL-HALLAJ (EXAMINATION —- TRANSCRiBED
TEXT)

Meryem Sefika OZTURK

Master Thesis, Department of Islamic History and Arts / Turkish-Islamic
Literature

Supervisor: Prof. Dr. Nuran OZTURK
April 2022, 117 pages

In this study, we addressed the work called “Story of the Mansour al-Hallaj
(Examination — Transcribed Text)” which is about the trial and being pulled to the
scaffoiding and the events that took place during this time, of the Mansour al-Hallaj, who
said “I am Truth” while in a sufistic ecstasy, is discussed. Our study consists of six
chapters including the introduction. The introduction includes the subject and scope of
the research, its importance and purpose, the method of the research, the introduction of
the work that is the subject of the research and the sources of the research. The second
part, the understanding of love in Sufism and information about Mansour el-Halla;j's life
are given. In the third chapter, the Mansour Hallaj hagiographies, the hagiographies in
Arabic, Persian and Turkish Literature, and the discussed. In the same section, the
discussion of who belongs to “Story of the Mansour al-Hallaj” work are included. In the
fourth chapter, there are the story of the work named “Story of the Mansour-1 Halla;j”, its
language features, literary features and the method followed while constructing the work
are given. In the fifth section, there is the transcripted text and in the sixth part, final

chapter is the conclusion chapter.

Keywords: Mansour al-Hallaj, Hagiographic, Mansurname.
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ON SOZ

Menakib, tasavvufi edebiyatta dne ¢ikan tiirlerden biridir. Ote yandan menékib tiirii
metinlerin kahramanlari da genellikle meshur mutasavviflardir. Halihazirda sayilari
artmakta olsa da menakiblar iizerine yapilan ¢aligmalarin yeterli seviyede oldugunu
sOylemek giictiir. Buna dayanarak bu tezde bir menakib ¢alisilmistir. Alan taramalarimiz
sirasinda karsimiza ilahiyat ile dogrudan ilintili olan, tasavvufta da olduk¢a 6nemli bir
yeri olan Halldc-1 Mansiir'un menakib1 ¢ikmistir. Bu menakibin Ilahiyat ve Edebiyat
disiplini i¢in k&prii mahiyetinde olabilecegi varsayilarak bu ¢alismaya baglanmustir.

Hallac-1 Mansiir onuncu asirda Bagdat’ta yasamis olan bir mutasavviftir. Yasadigi
donemde ve sonraki donemlerde etkili olan Mansir, vecd halinde iken “Ene’l-Hak”
demis, bu sozii ilizerine yargilanarak idam edilmistir. Calistigimiz metin Ankara Milli
Kiitiiphane’nin Adnan Otiiken 11 Halk Kiitiiphanesi Koleksiyonuna aittir. Bu ¢aligmada
eser transkripsiyon harfleri ile yazilmis, “Ana Hatlariyla Tasavvufta ve Hallac-1
Mansir’da Ask”, “Menakibname Tiirii” ve “Eserin Igerik incelemesi” alt basliklarinda
incelemesi yapilmaya caligiimistir.

Calismis oldugumuz eser, tekke/tasavvuf edebiyatina ait bir metindir. Bilindigi tizere
her konu halka mal olup, halk kitleleri arasinda yayilamaz. Ornegin “Leyla ve Mecnun”
kissas1 daha ¢ok divan edebiyatinda islenen bir konu iken halk daha ¢ok “Kerem ile Aslhi”,
“Arzu ile Kamber” gibi kendine daha yakin buldugunu, daha ¢ok kendinden olani
benimser ve bilir. Halka mal olmus bir eser olan bu menakib, Tiirklerin keramet anlayisi
ve menkibe anlayisi konusunda sembol hale gelmis bir ismin menakibidir. Kuskusuz Tiirk
halkin1 ve bu halkin i¢inde yetismis olan sairleri, mutasavviflari, yazarlari da etkilemistir.
Bu ylizden de halk edebiyatina iliskin hemen her eserde Hallac’a ya ismen temas edilir
ya da gretisine isaret edilir. Ogretisi halk kitleleri tarafindan benimsenen Hallac, onu
anlayamayan alimler ve donemin siyasi giicii tarafindan idam edilerek susturulmus,
samimi ve sekilcilikten uzak bir dindarligin temsilcisi olarak goriilmiistiir. Edebi
cevrelerin  onu  sahiplenmelerinin  sebebi de muhtemelen bu yoOniinden
kaynaklanmaktadir.

Calismis oldugumuz metin 772 beyit ve 81 basliktan olusmaktadir. Risaletii’n-
Nushiyye’nin 573, Vesiletii’'n-Necat’in ise 732 beyitten olustugu goz oniine alindiginda
orta hacme yakin bir mesnevidir. Tatc1 caligmasinda metni 1066 beyit olarak tespit etmis
olsa da Faruk Colak “Niyazi Mansurnamesi” isimli yiiksek lisans tezinde eseri, Mansur-
name nin Siileymaniye kiitiiphanesi Hiisnii Pasa, H. Resid Bey ve Istanbul Universitesi
Yazmalardaki ilgili niishalardan edisyon kritik sonucunda 1098 beyit olarak tespit
etmistir. Calistigimiz eserin miistensihi Ahmet Rifal’nin bendelerinden Ahmet Vehbi’dir.
Eserde gecen Eski Anadolu Tiirkgesine ait dil 6zelliklerine bakildiginda eserin 15. yiizyila
ait oldugu diistiniilmektedir.

Caligsma, girig, ana hatlariyla tasavvufta agk ve Hallac-1 Mansiir, menakibname tiiri,
eserin igerik incelemesi, transkripsiyonlu metin ve sonu¢ olmak iizere alti béliimden
olugsmaktadir. Metnin transkripsiyonu yapilmis, edebi ve dil 6zellikleri ortaya konmaya
calisilmistir. Eserin transkripsiyonu yapilirken miistensihin imlasina olabildigince bagli
kalinmistir. Metnin icinde gecen Arapca ve Farsca kelimelerden bir sozliik
olusturulmustur. Calismamizin eksik ve hatali taraflarinin hos goriilmesini ve yeni
caligmalara kaynaklik etmesini umut ediyoruz.
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BOLUM 1

GIRIS
1.1. Arastirmanin Konusu ve Kapsam

Ebii’l-Mugis Hiiseyin b. Mansir el-Hallac (6. 309/922), Beyza' yakinlarinda et-Thr’da
dogmustur. Tiister’de? yetismistir. Sehl-i Tiisteri’den® (8. 283/896) iki y1l egitim almis daha
sonra Bagdat’a gecmistir. 18 yasinda iken Basra’ya gitmis orada Bagdat sifilerinin en
{inliilerinden olan Amr b. Osman el-Mekki’den* (8. 297/910) ders almistir. Bagdat’ta, Ciineyd-
i Bagdadi® (6. 297/909), Ebii’l-Hiiseyn Ahmed en-Nri® (6. 295/908) gibi iinlii stifilerden
etkilenmistir. Hallac “Ene’l-Hak” s6zii ve “Nir-1 Muhammedi” diislincesi ile one ¢ikan bir
mutasavviftir’.

Hallac-1 Manstr Horasan, Sicistan, Kirman, Maveratinnehir, Hindistan, Tiirkistan ve Cin’e
gitmistir. Gittigi her yerde Islam’1 anlatmis, vaazlar vermis, eserler yazmustir. Uzun
yolculugundan sonra Bagdat’a donmiis, orada aleyhine konusulanlari duyunca hacca gitmek
iizere Bagdat’tan ayrilmistir. Iki y1l sonra déndiigiinde Bagdat’ta ilmi ve tasavvufi dersler
vermistir. Aleyhindeki sdylemlerin artmasiyla birlikte hapse atilan Hallac uzun bir yargilama
sonucunda su¢lu bulunarak feci bir sekilde idam edilmistir®,

Hallac-1 Mansir tasavvufun gelismesinde ¢ok dnemli bir yere sahiptir. Hallac yasadigi
donem igerisinde oldugu gibi 6liimiinden sonra da diisiinceleri ve 6liimiine sebep olan sdylemi

yliziinden tartismalara konu olmus bir mutasavviftir. Onun hakkinda en ciddi ¢alismalar1

! fran’da Siraz sehri yakinlarinda bir yer.

2 fran’n batisinda bir bolge.

3 Ebtt Muhammed Sehl b. Abdilldh b. Yinus b. Isd b. Abdillah b. Refi et-Tiister? (6. 283/896). 203/818 de Tiister’de
dogmustur. Muhammed b. Sevvar, Ebli Habib Hamza b. Abdullah el-Abbadani ve Ziinnln el-Misri hocalarindan
bazilaridir. Tefsir ve kelam gibi ilimlerde s6z sahibidir ancak daha ¢ok sifi kimligiyle 6ne ¢ikan meshur bir
mutasavviftir. (Bkz. Mustafa Oztiirk, “Sehl et-Tiisteri”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA)36 iginde, (Istanbul: 2009),
321.).

4+ Ebi Abdillah Amr b. Osman b. Kiireb el-Mekki (6. 297/910). “Ustadii’s-stfiyye” unvaniyla tanman ilk devir
stfilerindendir. Goriislerini temkinli ifadelerle ortaya koymustur. (Bkz. Siileyman Uludag, “Amr b. Osman el-
Mekki”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA)3 iginde, (Istanbul: 1991), 90.).

5 Ebii’l-Kasim Ciineyd b. Muhammed el-Hazzaz el-Kavariri (8. 297/909). ilk dénem sifiliginin en meshur
mutasavviflarindandir. Ser’i ilimlerde ve tasavvufta oldukca bilgi sahibi bir alimdir. Tasavvuf terimlerini, usul ve
esaslarini tespit ederek tasavvufun ortaya cikigini saglayan biiyiik sifilerden biridir. (Bkz. Siileyman Ates,
“Ciineyd-i Bagdadi”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA)8 iginde, (Istanbul: 1993), 119.).

¢ Ebii’l-Hiiseyn Ahmed b. Muhammed el-Bagdadi en-Nari (6. 295/908). Niriyye adiyla bilinen tasavvufl bir
akimin onciisiidiir. Bagdat tasavvuf ekoliiniin temsilcilerindendir. Tasavvuf terbiyesini Ciineyd-i Bagdadi ile
birlikte Seri es-Sakati’nin yaninda tamamladi. Tasavvuf tarihinde ilk kez “Allah sevgisi” yerine “Allah ask1”
tabirini kullanan mutasavviftir. Tasavvuf terimlerinin olusmasi ve gelismesinde 6nemli katkilari olmustur. (Bkz.
Mustafa Kara, “Ebii’l-Hiiseyin en-Nari”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA)10 iginde, (Istanbul: 1994), 328.).

7 Siileyman Uludag, “Hallac-1 Manstr”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA)15 iginde, (Istanbul: 1997), 377.

$ Yasar Nuri Oztiirk, Halldc-1 Mansiir ve Eseri (Kitab ’iit-Tevdsin), (Istanbul: Fatih Yayinevi, 1976), 25.



hayatin1 Hallc arastirmalarina adamis olan Louis Massignon yapmistir. Mutasavvifin en
meshur eseri olan Kitabii’t-Tavasin, Rlizbihan-1 Bakli tarafindan serh edildikten sonra, eseri
once Louis Massignon nesretmis ve daha sonra yine Massignon tarafindan Fransizcaya terciime
edilmistir. Kitabii’t-Tavasin’in yazmalarindaki farkliliklar1 igeren yeni bir yayimini Paul Nwyia
yapmistir. Eser Aise Abdurrahman tarafindan Ingilizceye, Yasar Nuri Oztiirk tarafindan
Tiirkgeye cevrilmistir’.

Tirk Edebiyatinda Hallac ve Ogretisine iliskin olduk¢a genis bir mecazi anlamda bir
literatiir vardir. Islam’1n ruhu olan tasavvufu derinden anlayan ulusumuz, kendi stfileri kadar
Arap kokenli olanlar1 da sevip benimsemistir. Bunlardan Halldc-1 MansGr’un ayr bir yeri
vardir. Cilinkii toplumsal kabule gore Hallac, Allah sevgisi ile sehadete ulasan bir simge
olmustur. Tiirk Edebiyat1 literatiiriinde Hallac’in hayat1 ve akibeti etrafinda sekillenen motifler
g6z dolduracak kadar fazladir. Hem tekke hem de divan sairlerimizin bir¢cogu onun fikirlerini
savunmus, siirlerinde onun hayatin1 ve ogretilerini islemislerdir. Edebiyatimizda genellikle
“as1k” ve “goniil” i¢in bir benzetme unsuru goriilen Mansir’la su imgeler arasinda dogrudan
bir iligski bulunmaktadir:

“Enel-Hak, goniil, daragaci, sarab (bade, cam), can, can verme, ney, def, ceng, sir, sir ifsasi,
nisan, giil bahgesindeki serv-i hiraman, didar, cemal miisahedesi, kiil, giil, 6rs (demir eritme)
kiifr, yay, Halldc pamugu, meydan, meydan-1 siyaset, mum, asik, sifi...”!%. Biitiin bu imgelere
dair 6rnekleri degilse de birka¢ 0rnegi ¢alismanin tiglincli boliimiinde “Menakibname Tiirii
Hakkinda” kisminda verdik.

Halihazirda sayilar1 artmakta olsa da menakiblar {izerine yapilan ¢aligmalar heniiz yeterli
seviyeye ulasmis degildir. Arastirmamizin konusu edebiyatimiz iizerindeki etkisi yadsinamaz
seviyede olan Hallic-1 Manstr’u konu alan, miistensihi Ahmed er-Rifai’nin!! (6. 578/1182)

bendelerinden Ahmed Vehbi'? olan “Hikayat-i Manstr-1 Hallac”!3 adli yazma eserdir. Eserin

° Uludag, “Hallac-1 Mansiir”, 379.

10 Mustafa Tatc1, Halldc-1 Mansiir Mendkibndmesi, (Istanbul: H Yayinlari, 2019), 39, 40, 41.

' Seyyid Ahmed b. Ali el-Mekki b. Yahya er-Rifai (6. 578/1182). Rifaiyye tarikatinin kurucusudur. 512/1118 de
Bagdat’la Basra arasinda kalan Batiih bélgesinde Ummiiabide kdyiinde dogmustur. Hz. Hiiseyin’in soyundan
gelen bir seyyiddir. Hem zahir hem de batin ilimlerde kendini gelistirmis bir alimdir. Kaynaklarda alim, muhaddis,
Safii fakihi ve miifessir bir sifi olarak tamitilmuistir. (Bkz. Mustafa Tahrali, “Ahmed er-Rifa?”, TDV Islim
Ansiklopedisi (DIA)2 iginde, (Istanbul: 1989), 127.).

12 Caligmamiz sirasmda eserimizin miistensihiyle ilgili bir bilgiye ulagilamamstir. Arastirmalarimz sonucunda
Ahmed Vehbi (6. 1267/1851) adinda Fatih Medrese’sinde miiderrislik yapmis bagka bir sair bilgisine rastlanmis
olsa da niishamizin dil 6zellikleri gbz Oniine alindiginda bu sair ve miistensihimizin ayni dénemde yagsamadig:
kanisina varilmstir. (Bkz. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/vehbi-ahmed)

13 Aslinda galistigimiz eserin adi serlevhada (1°) “Hikayet-i garibe-i kutbu’l-arifin Hazret-i Seyh Mansir-i kdm-
yab” olarak ge¢mektedir. Benzer ¢caligmalarda Hallac-1 Manstir’la ilgili menakiblara kisaca “Manstirndme” ismiyle
yer verildigi goriilmiistir. Bizde c¢aligmamizda pratik olacagi diisiincesiyle metne isaret ederken tezimizin
kiitiiphane kaydinda eserimize verilen “Hikayat-i Manstr-1 Hallac” ismini kullanmay tercih ettik.



konusu, Mansir-i Bagdadi’nin yargilanip cezalandirilmasi ve o zaman zarfinda yasanan
olaylardir. Calistigimiz metnin farkli niishalarini; Mustafa Tatci miistakil bir kitap olarak
yayimlamis, Faruk Colak'# ve Yavuz Tasar' ise yiiksek lisans tezi olarak incelemistir.
Calisma, s6z konusu eserin c¢eviri yazi haline getirilerek muhtevasinin giin yiiziine
cikarilmasini, eserin farkli niishalarinin yayimlanmig 6rnekleriyle kendi metnimiz arasinda yer

yer karsilastirilmasini, edebi 6zelliklerinin ve dil 6zelliklerinin ortaya konmasi ile sinirlidir.

1.2. Arastirmanin Onemi ve Amaci
Menakib tasavvufi edebiyatta one ¢ikan tiirlerden biridir. Bu menakib tiirii metinlerin
kahramanlar1 da genellikle meshur mutasavviflardir. Mendkibnameler Tiirk ve diinya
edebiyatinda énemli bir yere sahiptir. Menakibnameler {izerine yapilan isldm edebiyatinda
yapilan ¢alismalarin giinden giine sayisi artmakla birlikte heniliz tamami incelenmis degildir.
Hallac-1 Mansir, Tiirk Edebiyatinda yogun etkisi olan mutasavviflarin baginda gelmektedir.
Hem mutasavvif sairlerimiz hem de divan sairlerimizin bir¢cogu onun fikirlerini savunup
siirlerinde onun hayatin1 ve fikirlerini islemislerdir'®. Bu konuyla ilgili ¢alismamizin
devaminda “Tiirk Edebiyatinda Hallac-1 Manstir Menakibnameleri” boéliimiinde birkag 6rnek
verilecektir. Edebiyatimizda ilk mutasavvif sair kabul edilen Ahmed Yesevi’nin (6. 562/1166)
siirlerinde Hallac, gergek bir Allah asiginin 6rnegi olmustur.
Kirk tortlimde muhabbetni bazarinda
Yakam tutup yiglap ylirdiim giilzarinda
Mansur-sifat bagim berip 15k darinda
Zat1 ulug Hacem sigmip keldim sanga'’
Ahmed Yesevi’'nin yolundan giden Yinus Emre (6. 720/1320) de Divan’min elliye yakin
beytinde “Hallac”, “Manstr”, “Ene’l-Hak™ ve “dar” imgelerini kullanmustir.
Meshur olup geldi yola Mansir olan derdi bile

Mecn{in misél oldu dile ma’stiktan ayrilmadilar (40/4)'®

Ene’l-Hak ¢agirir Mansir dilinden

PP

14 Faruk Colak, “Niyazi’nin Mansur-name’si”, (Yiiksek Lisans Tezi, Marmara Universitesi, 1986).

15 Yavuz Tasar, “Miiridi Aydini’nin Manstir-nAme’si ve Mansiir-name’deki Tasavvuf Ogretisi”, (Yiiksek Lisans
Tezi, Necmettin Erbakan Universitesi, 2017).

16 Ziilfikar Giingdr, “Tahirii’l-Mevlevi’nin “Hallic-1 Manstr’a Dair” Risalesi”, Ankara Universitesi Ilahiyat
Fakiiltesi Dergisi, 39(1) (1999): 581.

17 Ahmed Yesevi, Divan-1 Hikmet: haz. Hayati Bice, (Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, 2021), 72.

'8 Yunus Emre, Yunus Emre Divani: inceleme, haz. Mustafa Tatc1, (Ankara: Kiiltiir Bakanligi, 1990), 33.



Ciineyd’de ciibbe vii irfan-1 askdir (90/8)"

Gordiim anda takilur can boynuna ziilfeyn-i dost
Bir kil ile sad-hazeran Mansir’1 berdar ider (67/5)%°

Ytinus’un, Hallac’la “Ene’l-Hak” soziiniin asiklarin tevhidi olarak gordiigii ifade edilir. Bu,
ayn1 zamanda bahsedilen sdziin bir tevilidir?!.

Edebiyatimizda Mansir ile ilgili kavramlar hem imge olarak siirlerde islenmis hem de
miistakil olarak Manslir’'un hayatini konu alan menakiblar yazilmistir. Calismis oldugumuz
menakib hakkinda, iki adet yiiksek lisans tezi ve bir adet yayimlamis kitap bulunmaktadir.
Bizim ¢alismis oldugumuz niisha konu bakimindan bu ¢aligmalarla biiyiik oranda benzer olsa
da dil olarak daha sade ve halk agzina yakindir. Metnimizde Fars¢a ve Arapga sozcliklerin
varlig1 diger metinlere gore sayica daha azdir. Ayrica Hallac- Mansir hakkinda mensur olarak
yazilmis bagka bir menakib iizerine, Semra Topcu ve Kiibra Tiiyliioglu’nun “Risale-1 Tevhid
ve Menakib-1 Mansir” isimli yiiksek lisans tez calismalar: bulunmaktadir??.

Niyazi Oktem’in, Massignon’dan aktardigi bilgilerde, diisiinsel boyutta Anadolu
Aleviliginin kaynaklarinin basinda Hallac-1 Manstir’un geldigi belirtilmektedir. Hallac ile ilgili
sOylenceler, onun ask ile Allah’a ulasma arzusunun Anadolu’yu etkiledigi iddia edilmistir.
Alevi-Bektasl dergdhma giriste “Dar-1 Manslr” diye adlandirilan ve Hallac’in idamim
simgeleyen toren mutasavvifa verilen 6nem ve degeri ortaya koymaktadir. Mutasavvifin Alevi
gelenegindeki yeri de yapacak oldugumuz calismaya deger katmaktadir??.

Literatiirde menakib ve hikayeler taratildiginda “Hikayat-i Manstr-1 Hallac” isimli eseri
onlarin arasinda gérmek, kiymetli bir yazmay1 kiitiiphanelerin tozlu raflarindan kurtararak

edebiyat alaninda c¢alisacak kisilerin istifadesine sunmak ¢aligmamizin asil hedefidir.

1.3. Arastirmanin Yontemi
Yapilan ¢alisma nitel bir arastirmadir. Calismada veri toplama teknigi ve dokiiman
incelemesi yontemi kullanilmigtir. Alintilama sistemi olarak, dipnotlu kaynak gosterme

seklinde Chicago Sistemi’nin 17. Siiriimii (Chicago Manual of Style 17" edition) kurallarina

19 Yunus Emre Divani, 73.

20 Yunus Emre Divani, 55.

21 Tate1, Halldc-1 Mansir Mendkibndmesi, 41.

22 Semra Topcu, “Riséle-i Tevhid ve Menakib-1 Mansiir (Giris-Metin-Inceleme-Dizin)”, (Yiiksek Lisans Tezi,
Abant izzet Baysal Universitesi, 2019); Kiibra Tiiyliioglu, “Risile-i Tevhid ve Menakib-1 Mansir (Giris-inceleme-
Metin-Dizin)”, (Yiiksek Lisans Tezi, Abant Izzet Baysal Universitesi, 2020).

2 Louis Massignon, Hallac-1 Mansur (Anadolu Aleviligi 'nin Felsefi Kokleri), der. Niyazi Oktem, (Istanbul: Ant
Yayinlari, 1994), 5.



uyulmustur.

Ankara Milli Kiitiiphane’nin Adnan Otiiken Il Halk Kiitiiphanesi koleksiyonundan
demirbas numaras1 06 Hk 3391 olan eser temin edilmistir. Milli Kiitiiphane’den istedigimiz
yazma yerine bagka bir eserin gdnderilmesi sonucu, istedigimiz eserin arsiv kaydinin farkli
oldugu tespit edilmis, uzun ugraslar sonucu dogru eser temin edilmis ve bu durum kiitiiphane
gorevlilerine bildirilmistir. Eserin temini ile birlikte transkripsiyon harfleriyle gilintimiiz
Tiirkgesine ¢evrilmesi de baslamistir. Eser giiniimiiz Tiirk¢esine ¢evrildikten sonra Mustafa
Tatci’ya ait olan “Hallac-1 Mansir Menakibnamesi” isimli esere ulasilmistir. Calismanin
basinda Tatci’nin yayinina pandemi sebebiyle kiitliphanelerin kapali olmasi ve eserin satig
stoku bulunmadigr i¢in ulasilamamistir. Niishamizda miistensihten kaynakli oldugunu
dislindiiglimiiz yazim yanhslarini diizeltmek i¢in agirlikli olarak metnimizin farkli bir
niishasii ¢alisan Mustafa Tatci’nin “Hallac-1 Manstr Menakibnamesi”, Semsettin Sami’nin
“Kamus-1 Tiirki”, Muallim Naci’nin “Liigat-1 Naci”, Ilhan Ayverdi’nin “Misalli Biiyiik Tiirkce
Sozliik” adli eserlerinden ve Tiirk Dil Kurumu’nun Tarama ve Derleme sozliiklerinden
yararlanilmigtir. Metinde gegen Arapga ve Farsga kelimelerden ¢alismamizdan yararlanmak
isteyen arastirmacilar i¢in de bir sozliik olusturulmustur.

Transkripsiyon ve sozliik tamamlandiktan sonra Mendkibname tiirii ve Hallac-1 Mansir
Menakibnameleri ile ilgili bilgiler diizenlenmistir. Daha sonra ise menakibin edebi ve dil

ozellikleri belirlenmistir. Son olarak tipki basimla beraber ¢alisma tamamlanmaistir.

1.4. Arastirmaya Konu Olan Eserin Tanitim

Uzerinde calisigimiz yazma eser Ankara Milli Kiitiiphane’nin Adnan Otiiken i1 Halk
Kiitiiphanesi Koleksiyonunda 06 HK 3391 demirbas numarast ile kayitlidir. “Hikayat-i Mansur-
1 Hallac” ismiyle kaydedilen esere serlevhada (1°) “Hikayet-i garibe-i kutbu’l-arifin Hazret-i
Seyh Mansir-i kam-yab” adi verilmistir. Tasnif kaydinda “caharkuse mesin, miklebli, yesil
renkli desenli mukavva cilt. S6z baslar1 ve cetveller, serlevha c¢icekli kirmiz1” olarak
gecmektedir. Eserin kaydinda “Miiellifi belli degildir. Ancak yazma eserde miistensihin Seyyid
Ahmed er-Rufa’i’nin 06grencilerinden oldugu bilgisi mevcuttur (30%)” aciklamast yer
almaktadir. Halkin anlayacagi bigimde yazilmis bir metin olan eser, 30 varak olup her sayfada
15 satir vardir. 81 adet baslik ve 772 beyitten olusmaktadir. Aruzun “Fa’ilatiin (Feilatiin)
Fa’ilatiin F&’iliin” kalib1 ile mesnevi bigiminde yazilmistir. Eser Tiirk¢e ve harekesizdir. Yazi
hatt1 rik’adir. Eser Eski Anadolu Tiirkgesi’nin dil 6zelliklerini gostermektedir. Calistigimiz
metni imla konusunda bilgisi yetersiz olan bir miistensih tarafindan istinsah edilmistir.

Dolayisiyla miistensihten kaynaklanma ihtimali olan yazim hatalar1 bulunmaktadir. Birgok
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yerde metne miidahale edilerek metin tamiri yapilmstir.
Eser Hallac-1 Mansir’un (6.309/922) “Ene’l-Hak” sozii sebebiyle mahkeme edilmesini ve
s0z konusu ifadenin hukuki olarak su¢ kabul edilmesi iizerine iskence ile idam edilmesini

anlatir.

1.5. Arastirmanin Kaynaklari

Arastirmada kullanilan kaynaklarin tercih edilen ve giivenilir kaynaklar olmasina dikkat
edilmistir. Akademik ¢alismalar 6ncelikli olmak {izere, arastirma ve inceleme metinlerinden de
katki saglanmistir. Buna bagli olarak kaynaklar1 su sekilde tanitmak miimkiindiir:

Hallac, diisilincelerini yasayarak ortaya koyan bir sifidir. Kendisi heniiz hayattayken
eserlerinin okunmasi ve satilmasi yasaklanmistir. Bundan dolay1 elimizdeki en 6nemli
kaynaklardan biri onun hakkinda bilgi aktaran biyografi calismalaridir. Hallac-1 Mans(r’un
hayat1 hakkinda Ethem Cebecioglu’nun “Hallac-1 Mans(ir” isimli ciddi bir ¢aligmast mevcuttur.
Yine Hallac’mn hayatiyla ilgili Diyanet islim Ansiklopedisi’nin Siileyman Uludag’a ait “Hallac-
1 Manstr” maddesi degerli bir aragtirmadir. Bu kaynak ve arastirmalardan ¢alismamizin ikinci
boliimii yazilirken istifade edilmistir.

Calismis  oldugumuz mendkib hakkinda, Mustafa Tatci’'nin  “Hallac-1  Mansir
Menakibnamesi” ismiyle yayimlanmis bir kitabi, Faruk Colak’1in “Niyazi’nin Mans{r-namesi”
isimli yiiksek lisans tezi ve Yavuz Tasar’in “Miiridi Aydini’nin Mansir-name’si ve Mansur-
name’deki Tasavvuf Ogretisi” isimli yiiksek lisans tezi bulunmaktadir. Bu tezlerden
niishamizin transkripsiyonlu metni hazirlandiktan sonra metinleri karsilastirmak, miistensihten
kaynakli oldugunu diigiindiiglimiiz yazim hatalarin1 diizeltmek i¢in faydalanilmistir.

Tasavvuf kavramlarinin agiklanmast konusunda Ethem Cebecioglu’'nun “Tasavvuf
Terimleri ve Deyimleri Sozligi” adli c¢alismasindan yararlanilmistir. Arapga-Farsca
kelimelerin agiklanmasi konusunda Semseddin Sami’nin “Kamus-1 Tiirki”, Muallim Naci’nin
“Liigat-1 Naci”, Ilhan Ayverdi’nin “Misalli Biiyiik Tiirkce Sézliik” adl1 eserlerinden ve Tiirk
Dil Kurumu’nun Tarama ve Derleme sozliiklerinin hem basili hali hem de ¢evrim igindeki

kayitlarindan yararlanilmistir®*,

24 Bkz. http://lugatim.com/; https://sozluk.gov.tr/; https://www.osmanlicasozlukler.com/.




BOLUM II

ANA HATLARIYLA TASAVVUFTA VE HALLAC-I MANSUR’DA ASK

2.1. Ask

Ask sozliikte bir kisiye veya bir seye duyulan ¢ok giiclii sevgi ve baglilik, siddetli istek
tutku, asir1 muhabbet anlamina gelmektedir®®. Islami literatiirde ask beseri ve ilahi olmak iizere
iki anlamda kullanilmis, ilahi aska “hakiki ask™ denirken, beserl aska da “mecazi ask”
denilmistir. [1ahi ask biiyiik 6lciide tasavvufta, kismen de Islam felsefesinde islenmistir. Kelama
dair baz1 kaynaklarda ise tasavvuftaki agk anlayisi elestirilmistir. Hem ilahi hem de mecazi
anlamda agk edebiyatin ana temalarindan birini olusturmustur. Bu kavram etrafinda genis bir
ask edebiyati meydana gelmistir?®.

Mecazi agk, bir kadin veya bir erkek goéz oniinde bulundurularak zevk ve cinsi cazibe 6n
planda tutulmak suretiyle olusan asktir. Bunun platonik, hayali olan1 da vardir. Hakiki ask ise,
Allah askidir. Askin mecazi ve hakiki olan1 hakkinda Ethem Cebecioglu Tasavvuf Terimleri ve
Deyimleri Sozliigii'niin “Ask™ maddesinde sunlar1 sdylemektedir: Cebecioglu’nun Acliini’den
aktardig1 bir hadise gére Cenab-1 Hakk’1n, “Ben gizli bir hazineydim; bilinmeyi arzu ettim, alemi
yarattim.” buyrugu ilahi agkin kaynagi olarak gdsterilmektedir. Cebecioglu sdzlerine sdyle devam
etmektedir, Allah’1 tanimak ancak ask ile miimkiin olur. Allah’1 gercekten seven kisi Yaratan’dan
otirli yaratilan1 sever. Bu agk giizele degil, giizelligedir. Varliklarda ortaya ¢ikan Allah’in
sanatini, kudretini, rahmetini, liitfunu ibretle seyretmektir. Bu agka ulagsmanin yolu bazen mecazi
asktir. Bu yiizden “Mecazi ask, gercek askin kopriisiidiir” denilmistir?’. Ancak mecazi ask1 hakiki
aska doniistiiren yol uzun ve kildan incedir. Ustelik bu yol oldukca tehlikeli goriilmektedir. Zira
yolda beseri ihtiraslara kapilip kaybolanlarin sayis1 oldukea fazladir. insan bu képriiyii bir kez
gecince artik benlik yok olur asik her seyde ilahi giizellikler gérmeye baglar. Mutasavviflarin
“Hak ile Hak” olmak dedikleri budur?®.

Kur’an-1 Kerim ve hazreti Muhammed’in hadis literatiiriinde ask sozciigii dogrudan yer
almamaktadir. “Sevgi” “hub” ve “muhabbet”, “meveddet” sozciikleri ve bunlarin tiirevleriyle

ifade edilmektedir. Nitekim tasavvufta ilk zahitler de Allah sevgisinden ziyade Allah korkusuna

25 {lhan Ayverdi, Misalli Biiyiik Tiirk¢ce Sozlik (Istanbul: Kubbealt: Yayinlar, 2016), 79.

26 Siileyman Uludag, “Ask”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA) 4 iginde, (Istanbul: 1991), 11.

27 Ethem Cebecioglu, Tasavvuf Terimleri ve Deyimleri Sozliigii (Istanbul: Agag Yayimnlari, 2009), 65.

28 M. Fuad Koépriilii, Tiirk Edebiyatinda Ilk Mutasavviflar, (Ankara: Diyanet Isleri Baskanlig1 Yayinlari, 1984),
152.



agirlik vermis ve asktan bahsetmemislerdir. ilk donem mutasavviflarmin cogunlugu, Allah
sevgisini anlatmak i¢in ask sozciigiiniin kullanilmasina karsi ¢ikmislar; Rabiatii’l-Adeviyye (0.
185/801), Bayezid-i Bistam1 (6. 234/848), Ciineyd-i1 Bagdadi, Hallac-1 Mans(r gibi sevgi temasini
isleyen ilk sfiler genellikle ask, asik ve masuk yerine hub, muhabbet, mahbib, habib
sozciiklerini kullanmayi tercih etmislerdir®.

Tasavvuf tarihinde aski ilk kez hiiziin ve 1stirap seklinde anlayan ve bu sekilde tarif eden
Hallac’tir. En iinlii eseri Kitabii’t-Tavasin’in®® Fehm Tasini’nde ilahi aski pervane ve mum
ornegiyle anlatmistir. Pervanenin mum 1s18in1 gérmesi “ilme’l-yakin”, ona yaklasip sicakligini
hissetmesi “ayne’l-yakin”, atesin i¢inde yanip kiil olmasi “hakka’l-yakin”dir. Bu sembolizme
gdre askin son gayesi ateste yana yakila yok olmaktir®!.

Mutasavvif sairlere gore, gercek asik olmanin yolu Hallac-1 Manstr misali bagini vermektir.
Hallac beseri aski asip “Ilahi Ask™a doniisen ve sarhosluk halindeki durumunu asarak mecnun
gibi agkin en u¢ mertebesi olan “Fenéafillah”a ulasir. Bu vuslatta kendini yok etmek isteyerek agk
darinda basini ortaya koymasi esi benzeri olmayan bir ask 6rnegidir. Hallac-1 Mansiir’un bu essiz
aski tarih icinde dilden dile dolasarak edebiyat diinyasinda oldukea fazla ilgi uyandirmistir®2,

Ask mefhumuna ilk kez kani karistiran da Halldc-1 Manstr’dur. Idami sirasinda elleri
kesildigi zaman yiiziinii kana bulamis, kendisine sebebi soruldugunda, “Ask ile kilinacak iki
rek’at namaz icin abdest kan ile alinmazsa sahih olmaz” cevabii vermistir®>. Mendkiba gore
viicudundan akan kanlar yere “Ene’l-Hak” yazmustir. Bu rivayet metinde su beyitlerle
anlatilmistir:

Kollarin dirseklerine dek yudi
Seyh Sibli karsuda durmusidi (22°/564)3
[Kollarini dirseklerine kadar yikadi. Seyh Sibli karsida durmustu. ]

Ilerii geldi didi ey can-1 men
Kollarmi kan ile yumak neden (22%/565)

[lleri geldi “Ey benim canim kollarini kan ile yikamak neden?” dedi.]

Didi Mansiir afilagil ey pak-baz

2 Uludag, “Ask”, 11.

30 Hallac Suara, Neml ve Kasas siirelerinin baglangicindaki “ta” ve “sin” harflerinin okunusuyla elde ettigi “tasin”
(cogulu “tavasin”) kelimesine sirri-tasavvufl manalar yiiklemistir.

31 Oztiirk, Halldc-1 Mansiir ve Eseri (Kitab 'iit-Tevasin), 79; Uludag, “Ask”, 11.

32 Vehbi Tung, “Edebiyat Gelenegimizde Hallic-1 Manstir Iimgesi”, (Yiiksek Lisans Tezi, Diyarbakir, 2019), 27.
3 Uludag, “Ask”, 12.

34 Bu rakamlar metne ait varak ve beyit numarasin gostermektedir.



¢ Ask darda bu durur dest-i namaz (22%/567)
[Mansir “Anla ey sadik dost, bu ask daragacinda namazin eli budur.” dedi.]
Bu durur ¢ asiklara erkan-1 Hak
Dar ofiiinde kaniyla viizu almak (22°/568)

[Asiklar i¢in daragacinin 6niinde kanla abdest almak Hakk’in esaslarindandir. ]

Yine kan yazar Ene’l-Hak naksini
Zira Hak’dan bulmusdur bahsini (232/579)

[Kan yine “Ene’l-Hak” naksini yazar. Cilinkii Hak’dan bagislanmasini bulmustur. ]

2.1.1. Hikayat-i Halldc-1 Mansiir’da Askin Islenme Bi¢imi

Eserde ask, kisiye hakikat yolculugunda rehberlik edecek bir yol gdsterici olarak sunulmus,
askin rehberlik ettigi bir yolun temizliginden siiphe edilmemesi gerektigi vurgulanmistir.
Evrenin agk ile varligin siirdiirdiigii, dinin de ask iizere ikame edildigine dikkat ¢ekilmistir.
Ote yandan bu biiyiik arzu ve sevgiyi ibadetlerin altindan cekip aldigimizda geriye usandiran,
yoran edimler kalacaktir. ibadetleri biiyiik bir arzuyla yapmaya sebep olan seyin ask oldugu
varsayilmistir. Kendi sembolizmi i¢inde yogun bir lirizme ek olarak anlatiya konu edilen seyin
dogasi ile de barisik bir 6greti ilmek ilmek dokunmustur.

Adem oldur kim ehl-i ‘ask ola
¢ Ask ile dergah-1 Hakk’a yol bula (2%/15)
[O 4dem ki ask ehli ola, ask ile Hakk’1n dergahina yol bula.]

¢ Ask kilavuz olinca ger safia
Kimse yoldan eyle temiz ol yola (2%/16)

[Eger ask sana kilavuz olursa kimse o yoldan seni alikoyamaz, sana engel olamaz.]

“Ask ile dutdi kamu “alem viicud
¢ Ask iledir bu kiyam bu siiciid (2%/17)

[Biitiin alem ask ile viicut buldu. Bu kiyam ve secde agk iledir.]

Hallac eski siirde asik tipinin miikemmel bir sembolii olmustur. O, gergek asigin

sevgilisine ancak olerek kavusabilecegini diisiinmiis bu yiizden Allah’a kavusmak igin siirekli



oliimii talep etmistir®>. Ask tam anlamiyla sevgili i¢in kendini yok saymay1 ve gerektiginde
tereddiit etmeden ugruna canini vermeyi gerektirir®.
Ger bu gafletden uyandir canufiuz
¢ Ask yoluna canufuz bezl idiifiiiz (2%/18)

[Bu gafletten caninizi uyandiriniz, ask yolunda caninizi feda ediniz.]

Vuslat ire canuia sad olasuf
Ciimle kaygu gidiip azad olasui (2%/19)

[Canin vuslata ersin memnun olasin, biitlin kaygilardan kurtulup serbest olasin.]

Ta gore canui gozi envari ‘agk
Hem dilinden ddkile envar-1 ¢ ask (2%/24)

[Ta ki canin gbzii agkin nurlarii gérsiin. Hem dilinden askin nurlar1 dokiilsiin. ]

Canui imdi Hak yoluna kil feda
Cani basdan gice ol merd-i Huda (2%/25)

[Simdi canim1 Hak yoluna feda et. O Hiida nin yigidi canindan ve basindan gegsin. |

Gig hevadan “agka donder yiiziifii
¢ Ask bildirtir safia kendi 6ziifii (2%/26)

[Heveslerinden ge¢ip yiiziinii aska donder. Ask sana kendi 6ziinii bildirir. ]

Tut kulagun imdi “agk ahvalina
Sen dahi1 gir gel bu “ askui salina (2%/28)
[Simdi kulagini askin hallerine tut, sen dahi gel bu askin salina gir.]

¢ Ask elinden bir kadeh niis eyle var
Kend’6ziin ile feramus bahtiyar (2%/29)

[Var askin elinden bir kadeh i¢, kendi 6ziinii unutup mutlu ol.]

Ask alisa geldigimiz seylerden farkli oldugu i¢in ve bireyi uykudan uyandirip, gergege

goziini actirdigi icin degerlidir. O denli degerlidir ki ona can bile feda edilebilir. Ask bir vuslata

35 Ahmet Atilla Sentiirk, Osmanii Siiri Kilavuzu 1, (Istanbul: OSEDAM-Mimoza Matbaacilik, 2016), 377.
36 Sentiirk, Osmanh Siiri Kilavuzu 1, 381.
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ulasma potansiyeli tasidig1 icin kendi kabugunu kirmay1 ve azat olmayi temsil eder. Ozgiirliik
icin de kisinin canimi ortaya koymasi makul bulunmustur. Zira hiirriyet, yasamin kendisi,
tutsaklik ise Sliimdiir zaten. Bu yiizden sair, askin kucaklayan, kutsayan koruyan... Iklimini
farkina varmaya, ona goziinii agmaya c¢agirtyor. O bu ¢agrisin1 Hallac sembolizmi ve onun
hikayesi ile baglantili yapiyor.

Boylesi bir agkla Allah’a baglanan Hallac kimdir? Onu yakindan tanimak gerekecektir.

2.2. Hallac-1 Mansiir’un Hayati

Hallac-1 Mansir’un tam adi, Ebii’l-Mugis el-Hiiseyin b. Mansir el-Beyzavi’dir. Hallac,
hicri 244/858 yilinda Iran’mn Beyza kentinin kuzey dogusundaki T{r’da diinyaya gelmistir.
Dedesi Mehamma adinda bir Meciisi, babasi ise Miisliiman olmus bir iranlidir. Anne tarafindan
EbG Eyylb el- Ensari’nin soyundan geldigi kabul edilerek ona Ensari nisbesi de
verilmektedir®’. Riza Bakis Ibn-i Hallikdn’dan menkul olarak, onun Hall4c kiinyesine ilaveten;
el-Hallac ez-Zahid el-Meshir seklinde anildigin1 belirtmektedir. “Hallac-1 Mansir” ise, ismin
Farsca kullanimdan kaynaklanan bir terkiptir’®.

Basra’da yetismis, burada Beni Temim kabilesi azatlilarindan, EbGi Yakab el-Akta’nin kizi
Ummii’l-Hiiseyn Karnabaiyyeyle evlenmistir*®. Ondan ii¢ oglu ve bir kiz1 olmustur.

Egitimine Beyza’da baslamis, Kur’an-1 Kerim’i kiiglik yasta ezberlemistir. Daha sonra
Tiister’e gelerek, Sehl b. Abdullah et-Tiisteri’nin dgrencisi olmustur. Iki y11 Sehl b. Abdullah’in
yaninda kalmis ve daha sonra Bagdat’a gitmistir. Bagdat’da Amr b. Osman el-Mekki’nin
sohbetlerine katilmis ve onun elinden hirka giymistir*!. Bir siire sonra 282/896°da ilk haccim
yapmustir. ilk haccini ibadet ve riyazetle gecirdikten sonra bir grup sifi ile birlikte Bagdat’a
donmiis, Cilineyd-i Bagdadi’nin derslerine katilmistir. Bu dersler sirasinda Hallac’in sordugu
sorulardan rahatsiz olan Ciineyd, onu meclisinden uzaklastirmistir. Bu olaydan sonra Hallac
Tiister’e donmiistiir. Tiister’de bir sene kaldiktan sonra Ahvaz’a ge¢mis, orada Amr b. Osman
el-Mekki’den giydigi hirkay1 ¢ikarmistir. Ahvaz’da meclis kurup vaazlar vermis ve burada
“Hallac-1 Esrar” olarak taninmistir. Daha sonra ise ikinci defa hac yapmak tizere 400 miiridiyle

birlikte Mekke’ye gitmistir. Hacdan doniince ailesini de yanina alip Bagdat’a gitmistir.

37 Uludag, “Hallac-1 Mansir”, 377.

38 Riza Bakis, “Hiiseyin b. Mansir el-Hallac”, i¢inde Dogu 'dan Bati’ya Diisiincenin Seriiveni, ed. Bayram Ali
Cetinkaya (Istanbul: Insan Yayinlari, 2017), 56.

3 Ethem Cebecioglu, “Hallac-1 Mansur”, Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 30(1) (1988): 333;
Uludag, “Hallac-1 Mansir”, 377.

40 Uludag, “Hallac-1 Mansir”, s. 377; Tatci, Halldc-1 Mansir Mendkibndmesi, 9.

4 Uludag, “Hallac-1 Mansiir”, s. 377; Mesut Yigit, “ITmam Kuseyri’nin Hallac-1 Manslr’u Miidafaas1”, Anemon
Mus Alparslan Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 9 (2021): 215.
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Bagdat’ta bir yil kaldiktan sonra ailesini miiritlerinden birine emanet edip deniz yoluyla
Hindistan’a gitmistir. Horasan, Talekan, Maveraiinnehir, Tiirkistan, Magin, Turfan ve Kesmir’i
dolagsmistir. Hallac’in vaazlarindan etkilenip Miisliiman olanlara Mansiri denilmistir. Bu
seyahatten dondiikten sonra 290/903 te iiciincii kez hacca gitmis ve burada iki y1l kalmigtir*?.
Ucg kez hacca gidisi disinda Horasan, Sistan, Basra, Ahvaz ve daha nice Fars sehirlerine, hatta
Cin smirlarina kadar seyahatleri olmustur. Seyahatlerinde Vahdetii’l-Viicid ve Allah sevgisi
iizerine verdigi vaazlar iiniine iin katmigstir®.

Calismis oldugumuz menakib 6zellikle Hallac’in “Ene’l-Hak™ sozii iizerine tutuklanmast,
yargilanmasi, hapse atilmasi ve idam edilmesi ve bu esnada olan olaylari konu aldig1 i¢in ondan
onceki hayatina dair bilgileri icermemektedir.

Hallac’mn yasadig1 dénem, genel cergevesi itibariyle Islam diisiincesinin biiyiik bir dlgiide
sekillendigi bir donem sayilabilir. Cahiz (6. 256/896), Kindi (6. 260/873), Buhari (6. 256/869),
Taberi (6. 310/923), Es’ari (6. 309/922) ve Matiiridi (6. 331/944) gibi 6nemli alimlerin yagadigi

bu dénem diger ilimler i¢in de 6nem arz etmektedir**.

2.3. Yargilanmasi

Hallac yaptig1 seyahatler ve verdigi vaazlar sonucunda ciddi bir iine kavusmustur. Ancak
bu iin toplumun bazi kesimlerinin tepkisini ¢ekmesine de sebep olmustur. Karmatiler’in*
Abbasi Devleti'ni tehdit ettigi, Zenc isyanmnin*® etkilerinin devam ettigi, karisikligin hakim
oldugu bir zamanda Hallac’in s6z ve fiilleri halk ve alimler arasinda yeni bir huzursuzluga
sebep olmustur?’. Ozellikle vecd halinde iken sdyledigi meshur “Ene’l-Hak” ifadesiyle tepkileri

Uistline ¢ekmistir. Zira lzerinde c¢alismis oldugumuz menkibede yargilanma siirecinde

42 Uludag, “Hallac-1 Mansir”, 377.

# Cebecioglu, “Hallac-1 Mansur”, 335; Omer Demirbag, “Klasik Siirimizde Hallac-1 Manstir”, Eski Tiirk Edebiyati
Arastirmalart Dergisi, 1(1) (2018): 3.

4 Bakis, “Hiiseyin b. Manstr el-Hallac”, 58

4 Karmatiler, Kiife’deki Ismaili daisi Hamdan b. Es‘as Karmat’a (6. 293/906) nispetle bu ad1 almislardir. Taberd,
Tarih adli eserinde 255/869 senesi olaylarmi anlatirken Karmatiyy(n diye bahsedilen Zenc isyanini destekleyen
bir gruptan bahseder. Genel kabule gore Karmatiler Abbasiler’e karsi diizenlenen Zenc isyani sirasinda ortaya
cikmiglardir. Karmatiler’in 287-289/900-902 yillar1 arasinda ii¢ ayaklanma girisimi Halife Mu‘tazid-Billah
tarafindan bastirilmistir. (Bkz. Sabri Hizmetli, “Karmatiler”, TDV Isldm Ansiklopedisi (DIA) 24 iginde, (Istanbul:
2001), 510.)

46 Bu isyan Abbasiler zamaninda 255-269 /869-883 yillar1 arasinda Asagi Mezopotamya’daki bataklik bolgede
ortaya ¢ikmistir. Rivayete gore bu isyana 500.000 zenci kdle katilmustir. Isyanin lideri Sahibiizzenc Ali b.
Muhammed’in yaninda, Rasid el-Karmati ve Nadir el-Esved gibi diger liderler de bulunmaktadir. isyan ancak
Tolunogullari’nin askeri ve mali destegiyle 269/883 yilinda bastirilabilmistir. isyana katilan zencilerin ¢ogu bu
savaglarda 6ldiiriilmiis, sag kalanlar tekrar kole haline getirilmistir. (Bkz. Mustafa Demirci, “Zenc”, TDV Islim
Ansiklopedisi (DIA) 44 iginde, (Istanbul: 2013), 250.)

47 Uludag, “Hallac-1 Mans(r”, 378.
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Manstr’un “Ene’l-Hak” sirrin1 agiga vurmasinin halk tarafindan hos karsilanmadigi su
beyitlerde ifade edilmistir:
Kim Ene’l-Hak sirrin1 fas eyledi
Kendi kanun kendine ‘as eyledi (4%/86)

[Kim “Ene’l-Hak” sirrin1 agiga ¢ikardi, kendi kanini kendine yemek etti. ]

Enbiyadan hi¢ Ene’l-Hak gelmedi
Evliyadan hi¢ bu s6z s6ylenmedi (4%/88)
[Peygamberlerden hi¢ “Ene’l-Hak” gelmedi, velilerden bu sz hi¢ sdylenmedi. ]

K’ey delii olmus Ene’/-Hak ¢agirur
Hak benim der na‘re urup gagirur (4°/92)
[Ne vakit deli olmus “Ene’l-Hak” ¢agirir, Hak benim diye haykirir.]

Ibn-i David ez-Zahiri (6. 297/910) liderliginde bir grup alim Hallac-1 Mansiir’un aleyhinde
bir faaliyet baglatmistir. Baz1 alimler Hallac’in sihirbaz, sarlatan veya deli oldugunu ileri
stirerken bazilar1 ise keramet sahibi bir veli oldugunu sdylemistir. Aleyhindeki faaliyetler artip
bazi miiritleri tutuklaninca Ahvaz’a kagmistir. Ahvaz’da bir sene saklansa da 301/913’te
yakalanarak Bagdat’a getirilip, idam talebiyle mahkemeye cikarilmistir*®. Bir rivayete gore,
sekiz sene hapiste kaldig1 zaman zarfinda, Bagdat’ta sohreti gitgide artmistir. Hapiste oldugu
sekiz yil boyunca Kitabii’t-Tavasin’in, Tésin el-Sirdc, Tasin el-Azal gibi bdliimlerini
yazmistir. Ancak Hallic’m aleyhindeki faaliyetler tim siddetiyle devam etmis,
cezalandirilmasi igin olan taleplerin artmasiyla Vezir Haimid b. Abbas (6. 311/923) tarafindan
idam istegiyle tekrar mahkemeye ¢ikarilmistir. ilham inanci, Allah aski1 yolunda kurban olma
goriisii ve beden kabesinin yikilmasi gibi konular1 igeren mecazi sdylemlerin ne mana
icerdigine bakilmadan, sdzlerinin zahirine gore suclu bulunarak mahkim edilmistir. Onun
“beden kabesinin yikilmas1” sdyleminin ardindan Karmatiler’in gercekten Kabe’yi tahrip
etmeleri {izerine, ortalik iyice karismistir®®. Her seye ragmen delilleri yetersiz géren kadilar,
Hallac’in idam edilmesi yoniinde hiikiim vermekten kaginmistir. Fakat Abbasi Halifesi

Muktedir-Billah’in (6. 320/932) annesi Sagab ve bagmabeyinci Nasr’in Hallac i¢in halifeden af

4 Uludag, “Hallac-1 Mansir”, 378.

4 Uludag, “Hallac-1 Manstr”, 378; Deniz Ercavus, “Klasik Fars Siirinde Hallac-1 Manstr”, Kesit Akademi Dergisi,
7(26) (2021): 510.

30 Cebecioglu, “Hallac-1 Mansur”, 335.
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istekleri reddedilmis, vezir Hamid b. Abbas’in uzun ugraslar1 sonucu Hallac i¢in Maliki kadis1
Ebi Omer Hammadi’den alinan idam fetvasi onaylanarak icra edilmistir’'.
Bize fetva viriifi ey ‘ali-makam
Ki seri‘ at gitdi bozuld1 nizam (17%/430)

[Bize fetva verin ey yliksek makam ¢linkii seriat gitti, nizam bozuldu. ]

Hallac, mahkemede kendisini savunurken: ‘“Allahlik ve Peygamberlik iddiasinda
bulunmaktan Allah’a si@inirim. Ben Allah’a cokca ibadet eden, namaz kilip orug¢ tutan
birisiyim; hepsi budur” dedigi kaydedilmistir. Ayrica biitiin entrikalara ve kendisine atilan
iftiralara ragmen idama giderken kendisini katletmeye hazirlananlar i¢in dua edip, Allah’tan
onlar icin af dilemistir>2.

Bafia her kim kasd kild1 ya Mu‘in
Diirlii afetden olar1 kil emin (242/601)

[Ey Muin her kim bana kastettiyse, tiirlii afetlerden onlar1 emin kil.]

2.4. idam Edilmesi

Tarih boyunca farkli zaman dilimlerinde toplumun genel kaidelerine aykir1 fikir beyan
eden, bu fikirler sebebiyle kiifre girmekle itham edilip Oldiiriilen isimler olmustur. Bu
isimlerden biri siiphesiz ki Hallac-1 Manstr’dur. Mehmet Ali Ayni’ye gore davasinin
hakliligina derinden inandig1 igin toplumun baskilarina boyun egmeyip, fikirlerinden
dénmeyen Manslr’un oliimii ibret alinmasi gereken bir olaydir. Ciinkii o, tiim iskencelere
ragmen asla sikdyet etmemis basina gelen her seyi biiyiik bir metanetle karsilamistir>.

Hallac’m idanmui igin Maliki kadist Eb Omer’in verdigi fetva, Hanefi kadis1 Ibnii’l-
Biihlil’lin kars1 ¢ikmasia ragmen diger kadilara ve sahitlere imzalatilmis sonra halifeye de
onaylatilmistir. Bunun iizerine Hallac, 24 Zilkade 309°da (26 Mart 922) Bagdat’in Babii’t-tak
bolgesinde sayisiz kalabaligin 6niinde ilk olarak kirbaglanmais, kollar1 ve ayaklar1 kesilmis daha
sonra ise asilmak suretiyle idam edilmistir. Idamindan sonra bas: kesilerek Dicle iizerindeki
kopriiye dikilip teshir edilmistir. Govdesi yakilmis kiilleri nehrin sularma savrulmustur,
Bizim metnimizde bu iskencelere ek olarak, bir de géziin ¢ikarilmasi ilave edilmistir.

Didi cellad imdi ey sah sun eliin

31 Uludag, “Hallac-1 Mansir”, 378; Ercavus, “Klasik Fars Siirinde Halldc-1 Mansiir”, 510.
32 Bakis, “Hiiseyin b. Mansir el-Hallac”, 63.

53 Mehmet Ali Ayni, Seyh-i Ekber’i Nigin Severim? (Istanbul: Bedir Yaynevi, 1995), 32.
34 Uludag, “Hallac-1 Mansir”, 378.
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Ciinki bu hale irisdi menziliifi (21%/537)

[Cellat “Ey sah simdi elini sun ¢iinkii menzilin bu hale eristi” dedi.]

Sunivirdi sag eliifi $ah-1 cihan
Bileginden kesdi cellad ol zaman (21%/538)

[Cihan sah1 sag elini sunuverdi, o zaman cellat bileginden kesti.]

Sund1 solufi dahi kesdi ol zaman
Sol elinden dahi kan akdi heman (21%/544)

[Solunu dahi sundu kesti o zaman, sol elinden hemen kan akti.]

Kesdi cellad sag ayagin bi-eman
Yir yiizine hem yine sagildi1 kan (232/576)

[Cellat sag ayagini amansiz kesti, yine yer yiiziine kan sacildi.]

Sol ayagin dahi kesdi ol zaman
Cesme olup akar idi yere kan (23%/578)

[Sol ayagin dahi kesti o zaman, kan ¢esme olup yere akardu.]

Tutd1 ¢ikardi miibarek gozleriin
Difilefiiiz Mansiir’ufi imdi sdzleriifi (23/589)

[Tuttu miibarek gozlerini ¢ikardi. Simdi Mansir’un sézlerini dinleyiniz. ]

Cekdiler Manstir’1 dara ol zaman
Bir giifi ehl-i matem itdi bi-giiman (24%/618)

[Siiphesiz matem ehli bir giin Mans{ir’u dara cektiler.]

Hallac’m 6liimiinden sonra onun &grencilerinden Sakir, ibn-i Mansir, Sa’rani ve Haydera
da uzun siire takip edilmis, bu takip sonucunda yakalanmip idam edilmistir. Ogrencilerinden
Selmegani (Ebi Cafer Muhammed b. Ali) (6. 323/935) ve arkadasi Ibn-i Ebi Avn (Ibrahim b.
Muhammed) (6. 322/934), Hallac gibi yakilmustir. Halldc-1 Mans{ir’un yakin arkadas: bn-i Ata
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(6. 309/922) da Hallac’in goriislerini oliimii gdze alarak yaymaya devam etmis ve bu yiizden

oldiiriilmiistiir>.

2.5. Hallac-1 Mansiir’un Eserleri

Hallac’1n giiniimiize kadar ulagmis olan en 6nemli eseri Tavasin’dir. Hallac eserini hapiste
iken kaleme almis yakin arkadasi ibn-i AtA hapisten gizlice ¢ikarip saklayarak giiniimiize
ulagmasini saglamistir. Eser her biri birka¢ sayfadan olusan sirdc, fehm, safa, daire, nokta, ezel
ve iltibas, mesiet, tevhid, esrar, tenzih ve marifet tasini adin1 verdigi on bir tdsinden meydana
geldigi igin Kitabii’t-Tavasin adiyla anilmistir>®,

Ayrica ona ait oldugu cesitli kaynaklarda zikredilen, siirlerinden olusan bir de Divan’1
vardir. Hallac’in eserleri o heniiz hayatta iken toplatilmis ve imha edilmistir. Bugilin bazi
kaynaklarda sadece isimleri yer almaktadir. Hallac’in eserlerini, Ibnii’n-Nedim Fihrist’inde
siralamustir. Eserlerinin toplam sayis1 kirk dokuzdur. Bunlarin birgogu Kur’an ayetlerinin kisa
tefsiri seklindedir®’. Halldc’in giiniimiize ulasan eserlerinden biri de onun sdyledigi rivayet
edilen sozlerin derlenmesiyle meydana gelen Ahbarii’l-Hallac’dir. Bu eser, L.Massignon’un
“Quatre textes inedits, relatifs a la biografie d’al-Hallaj” eserinin genisletilmis bir basimidir.
Uludag’a gore Hallac’tan rivayet edilen 74 adet soziin, Schimmel’e gore de Hallac ile ilgili Orta

Asya gezileri ve Bagdat’taki menkibevi hayatinin bir derlemesidir>®.

2.6. Hallac-1 Mansiir Hakkindaki Tutumlar
Alimlerin Hallac hakkindaki tutumlar {ige ayrilmaktadir. Bunlar; Halldc’t destekleyip

savunanlar, ona ve sdylediklerine karsi olanlar ve herhangi bir tutum almaktan kaginanlardir>’.

2.6.1. Hallac-1 Mansiir’u Destekleyip Savunanlar

[k donem mutasavviflarindan birkag1 hari¢c HallAc-1 Mans{ir’un aleyhinde tutum sergileyen
mutasavvif yok gibidir. Aksine Hallac-1 Mansir onlar i¢in zulme ugrams, sehit bir sifi olarak
yer almaktadir®. Yasadigi dénemde gerek siifilerden gerek ulemadan onun diisiincelerini

destekleyip savunanlarin bir kismi1 sunlardir:

55 Uludag, “Hallac-1 Mansar”, 381; Tung, “Edebiyat Gelenegimizde Hallac-1 Mansir imgesi”, 5.
%6 Uludag, “Hallac-1 Manstr”, 381.

57 Riza Bakisg, “Hallac’a Gore Varlik ve Dini Tecriibe”, (Doktora Tezi, Kayseri, 2010), 26.

58 Tung, “Edebiyat Gelenegimizde Hallic-1 Manstir Imgesi”, 7.

39 Bakis, “Hallac’a Gore Varlik ve Dini Tecriibe”, 26.

% Yigit, “Imam Kuseyri’nin Halldc-1 Manstir’u Miidafaas1”, 215.
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Hallac’1 savunanlar iginde onu biiyiik bir veli olarak géren ibn-i Ata (8. 309/922), ibn-i
Hafif (6. 371/982), Sibli (6. 334/946)%! ile Kuseyri (6. 465/1072), ibn-i Mukarreb gelir Unlii
fikih alimi Ibn-i Siireyc (8. 306/918) Hallac’a isnat edilen kiifrii dogru bulmamistir. Hallic’m
idam edilmesinin asil sebebinin sifilerin ona kars1 kiskanglik duymalari oldugunu sdyleyen ve
Hallac’in 200 soziinii tefsir eden tarihgi-miifessir Siilemi (6. 412/1021) de onun etkisinde
kalmistir. Nasrabadi (6. 367/978) ise “Nebi ve siddikilerden baska muvahhit varsa o da
Hallac’tir.” demistir®?.

Ebl Said-i1 Ebii’l Hayr (6. 440/1048) Hallac i¢in “Yiikseklerin en yiikseginde idi, dogu ile
bati1 arasinda hi¢ kimse bu tevhit vadisinde onun gibi dolasamadi.” demistir. Hucvirl (6.
465/1072) Hallac’in en biiyiik savunucularindandir. Kesfii’l-Mahctib’da Hallac’in hulul fikri
tasimadigini ve onun keramet ve takva sahibi biri oldugunu savunmaktadir. Ayrica Hallac’

ALY

savunmak i¢in “Serhu kelimati’l-Hallac adli ayr1 bir eserde yazmistir ancak bu eser giiniimiize
ulasamamustir®’.

Gazzali (6. 505/1111) ilk zamanlarda Karmati-Ismaili felsefeyi din dis1 olarak gormiistiir.
Daha sonra Hallac’1 Siinni Is]am diinyasina kabul ettirmis, onun haksizliga ugradigini sdylemis,
onu hakikat semasindaki arif olarak degerlendirmistir. “Ene’l-Hak” s6ziinii Hallac’in kendi
varligini yok sayarak Allah’in varligini dile getirmesi seklinde yorumlamistir. Fahreddin Razi
(6. 606/1210) Mefatihu’l-Gayb adli tefsirinde Hallac’1 aklayan bir fetva vermistir®,

Abdiilkadir-i Geylani (6. 561/1166) Hallac’in ¢ok zor bir durumda kaldigini elinden
tutacak kimsenin olmadigini sOylemistir. Hatta “Eger ben o zamanda yasasaydim onun elinden
tutardim. Hakk1 bilenlerden biri, dava ufkunda Ene’l-Hak kanatlariyla yiikseldi de sonsuzluk
bahgesinin dostsuz sakinsiz kaldigim gordiik” diye eklemistir®.

Sihabuddin Siihreverdi (6. 632/1234) Avarifi’l-Mearif adli eserinde Hallac’in hulul

anlayisina sahip olmadigini, “Ene’l-Hak” s6ziinii fitneye diisen kisiler gibi buna yorulmamasi

1 Ebti Bekir Diilef b. Cahder Es-Sibli 247/861°de Samerra’nin Sibliye kdyiinde dogdu. Hayatina dair fazla bilgi
yoktur. lyi bir 6grenim gérmiis, valilik makamina kadar yiikselmis ancak gorevini birakip tasavvufa yonelmistir.
Tasavvuf egitimini Ciineyd-i Bagdadi’nin yaninda tamamlamistir. Hallac-1 Mansir’un yakin arkadaslarindan biri
olan Sibli ilahi sirlart halka agik etmemesi konusunda Hallac’1 defalarca kez uyardigmi soylemistir. Ozellikle
idami sirasinda onun yanindan hig ayrilmamaistir. Sibli’nin “Hallac ve ben ayni sey idik; beni divaneligim kurtardi,
onu akli batirdi” s6zii Hallac’la ayni goriiste oldugunu gosterir. Sibli 334/946’da Bagdat’ta vefat etmistir. (Bkz.
Dilaver Giirer, “Sibli, Eba Bekir”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA)39 iginde, (Istanbul: 2010), 125.).

%2 Tung, “Edebiyat Gelenegimizde Halldc-1 Mansiir Imgesi”, 16.

% Yagar Nuri Oztiirk, Enel Hak Isyam Halldc-1 Mansiir (Daragacinda Mirag)1, (Istanbul: Yeni Boyut Yayinlari,
2011), 254.

% Tung, “Edebiyat Gelenegimizde Hallic-1 Manstir Imgesi”, 17.

65 Oztiirk, Enel Hak Isyami Halldc-1 Manstir (Daragacinda Mirag), 258.

17



gerektigini belirtmistir. Hallac’in s6ziinii “Velinin vecd halindeyken soyledigi sozdiir.” diye
agiklamistir®®,

Hallac’1 savunanlar arasinda $ii kelamci1 Nasiriiddin-i Tas1 (6. 672/1274), es-Serrac (0.
549/1154), Kelabazi (6. 398/1008), Hace Abdullah Herevi (6. 481/1089), Yasuf-1 Hemedani (6.
535/1140), Hakim Senai (6. 525/1131), Muhyiddin ibn-i Arabi (6. 543/1148), ibn-i Tufeyl (6.
581/1185), Molla Sadra (6. 1050/1641) ve biitiin Mevlevi-Bektasi-Alevi tekke taraftarlari

say1labilir®’.

2.6.2. Hallac-1 Mansiir’a ve Soylediklerine Karsi Olanlar
Hallac’in goriislerini kabul etmeyip aleyhinde tutum sergileyenler genellikle zahir ulemasi
ile ilk donem mutasavviflarinin az bir kismidir. Zahir ulemas1 Hallac’in 6liimiiniin {istiinden
astrlar gectigi halde onun idaminin haklihigini ve gerekliligini savunmus bu konuda fetvalar
vermis ve higbir zaman onu affetmemistir®®. Hallac’ i kerametlerini illiizyon olarak goriip onu
sahtekarlikla su¢layan alimlerden biri Ebli Ali Cubbai’dir (6. 303/975). Yine Hallac’a kars1
diismanlik gosteren alimlerden biri de iinlii “Fihrist” yazar1 Ibnii’'n-Nedim’dir (5. 385/995).
Eserinde Hallac’a genis bir yer ayirmustir. Bu boliimde Hallac icin sahtekar, illiizyoncu,
hokkabaz, hileci ve cahil sifatlarin1 kullanmistir®. Hallac 1n fikirlerini elestiren Ahmet er-Riféi
(6. 578 /1182) “Ene’l-Hak” soziinii sadece hata olarak gormiistiir’’. ibn-i Kesir (6. 774/1372)
Hallac igin bozdugu yaptigindan fazladir demis ve onu Mekke putperestlerine benzetmistir’’.
Sems-1 Tebrizi (6. 645/1247) Hallac icin dogru soz tevil gerektirmez, “Ene’l-Hak” (Ben
Hakkim) s6zii gibi uygunsuz sozler ise tevil gotiirmediginden siliphesiz ki sdyleyenin basi araya
gitti.” demistir’?. Hallac-1 Mans{ir’un aleyhinde goriis bildiren alimlerin bir boliimiiniin isimleri
su sekilde siralanabilir:
Amr b. Osmdn el-Mekki (6. 297/910), Ebii Bekr Muhammed b. Ddavid ez-Zahiri (6.
297/910), Ebii Ya'kiib Ishik en-Nehreciri (6. 330/941), Ebi Bekr Muhammed el-
Badlkallani (6. 403/1013), Ibn Hazm el-Endeliisi el-Kurtubi (6. 456/1064), Imdamii’l-
Haremeyn Ebii’l-Meali el-Ciiveyni (6. 478/1085), Seyyid Ahmed er-Rifai (0. 578/1182),
Ebii’l-Abbas Takiyyiiddin Ahmed b. Abdilhalim b. Mecdiddin Abdisselam b. Teymiyye

% Sihabuddin Sithreverdi, Gercek Tasavvuf (Avarifii’'l-Mearif), terc. Dilaver Selvi, (Istanbul: Semerkand
Yaymlari, 2010), 99.

67 Tung, “Edebiyat Gelenegimizde Hallic-1 Manstir Imgesi”, 16.

8 Uludag, “Hallac-1 Mansir”, 380.

 Oztiirk, Enel Hak Isyani Halldc-1 Manstir (Daragacinda Mirag) 1, 252.

70 Bakig, “Hallac’a Gore Varlik ve Dini Tecriibe”, 28.

' Oztiirk, Enel Hak Isyam Halldc-1 Mansiir (Daragacinda Mirag) 1, 261.

72 Sems-i Tebrizi, Makdalat: gev. Mehmet Nuri Gengosman, (istanbul: Ata¢ Yaynlar1,2009), 220.
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el-Harrani (6. 728/1328), Ebu Abdillah Semsiiddin Muhammed ez-Zehebi (0.
748/1348), Ibn Hacer el-Askaldni (6. 852/1449)7.

2.6.3. Hallac-1 Mansiir’a Kars1 Herhangi Bir Tutum Almaktan Kag¢inanlar

Bu grupta yer alan alimler Hallac’in halinin ilging ve inceliklerle dolu olup fikih ve akilla
aciklanamayacagini sdylemislerdir. Bu yilizden Hallac hakkinda fikir beyan etmeyip, hiikmii
Allah’a birakmis ve sessiz kalmiglardir. Yine bu gruptaki alimler Hallac’in bir soziini
nakletmek istediklerinde onun adini kullanmadan “Bazilar1 demistir ki...” seklinde nakil
yapmuslardir. Oztiirk’{in aktardigina gére bu alimlere en iyi 6rneklerden biri Hallic’in ¢agdast
olan Kelabazi’dir (6. 380/990). O et-Taarruf adli eserinde Hallac’in s6zlerinin ¢ogunu “Bazi
biiyiikler demistir ki...” diyerek aktarmistir. Kelabazi’nin eseri Hallac’in 6grencilerinden Sibli
ve Ibn-i Ata’nin onlarca sdziiyle doludur’. Hallac hakkinda bir tutum igerisine girmeyenlere
Kad: ibn-i Siireyc (6. 306/918) de dahil edilmektedir. Abdiilkerim Kuseyri (6. 465/1072),
ihtiyath davranarak Hallic’in hayat hikAyesine eserinde yer vermemistir’>.

Biyografi kaynaklarinda Hucvir’nin, Hallac hakkindaki yargisin1 belirtmekten
kaginanlarin basinda Ciineyd-i Bagdadi’yi gosterdigi bilgisi mevcuttur’. Ancak inceledigimiz
metinde 316. beyitten 367. beyte kadar Ciineyd-i Bagdadi’nin zindana gelip Mans{ir’'u bu
davadan kurtarmak amaciyla onunla gériismesi ve bu goriisme akabinde kendisi ikna edemedigi
icin Seyh Sibli’ye gidip “Bir defa da sen konus.” diyerek ricaci olmasi yer almaktadir. Bahsi
gecen beyitlere ornek olarak sunlar gosterilebilir:

Lutf ile Mansir’a ol virdi selam
Didi ya Mansiir bozuldi ¢iin nizam (13%/327)

[O liituf ile Mansir’a selam verdi “Ey Mansir ne vakit nizam bozuldu” dedi.]

Zahir eylediii Ene’/-Hak sirrin1
Miintesir kildufi bu vahdet diirrini(13%/328)

[“Ene’l-Hak” sirrin1 agik ettin, vahdet incisini dagittin.]

Ben bu meydan i¢re gercek ¢ asikam

Bes Ene’l-Hak soyler isem sadikam (14%/358)

3 Yigit, “Imam Kuseyri’nin Hallac-1 Manstir’u Miidafaas1”, 216.

74 Oztiirk, Enel Hak Isyani Halldc-1 Manstir (Daragacinda Mirag) 1, 251.
75 Bakis, “Hallac’a Gore Varlik ve Dini Tecriibe”, 27.

76 Bakis, “Hallac’a Gore Varlik ve Dini Tecriibe”, 26.
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[Ben bu meydan icindeki gergek asigim, acik¢a “Ene’l-Hak” sOylersem sadigim.]

Seyh Ciineyd isbu cevabi difiledi
Aglayuban zan zan inledi (14°/359)
[Seyh Ciineyd bu cevabi dinledi, aglayip inim inim inledi.]

Beni ilzam itdi Mansiir ey ulu
Caresi ne olisar ey bahtulu (14°/365)

[Mansir beni susturdu. Ey yiice bahtli bunun caresi nedir?]

Afia sOyle bizi magbiin itmesiin
¢ Alem-i diinyadan cemali gitmesiin (14%/367)

[Ona soyle bizi kandirmasin, diinya aleminden giizel yiizii gitmesin.]

2.7. Hallac-1 Mansiir’dan Etkilenenler

Hallac’in zaman i¢inde seveni oldugu kadar, sevmeyeni de olmustur. Onun Ogretilerini
degerlendiren, onu hak veya batil olarak goren, onu elestiren, suglayan ve yillar i¢cinde hakli m1
haksiz m1 olduguna karar veren kisilerin say1s1 oldukga fazladir’’. Bu bilgiler 1s131nda Hallac’m
kendisinden sonraki etkisini tam anlamiyla ortaya koymak ¢ok ciddi ve uzun bir ¢aligma
gerektirir. Burada 6ne ¢ikan bazi fikirler ortaya konmaya caligilmistir.

Rizbihan-1 Bakli (6. 606/1209) Hallac’in eserlerine yaptig1 yorumlarla, onun
anlagilmasinda 6nemli katkilar1 olmustur’®,

Feridiiddin Attar (6. 618/1221) “Tezkiretii’l-Evliya” adl1 eserinde Hallac’in asik ve sadik
oldugunu, hakikatler ve incelikler i¢inde ona benzerin olmadigini sdylemistir. Ayrica eserinde
onun ¢ektigi iskenceyi acikl bir bigimde anlatmistir”.

Hallac’m kendisine esin kaynag1 oldugu Ibn-i Arabi (6. 638/1240) “I1ahi Ask” adl1 eserinde
Hallac’in gergek asik oldugunu sdylemistir. Hatta ona gore Hallac sahip oldugu bu agkla yok
olmak istemistir. Boyle bir yok olusu istemeye “garam” yani askin hakimiyeti altina fiilen girme
denmektedir®®. Arabi eserinde Hallac gibi manevi bir halde iken Hakk’1 gordiigiinii su siirinde

dile getirmistir:

7 Tung, “Edebiyat Gelenegimizde Halldc-1 Mansir Imgesi”, 15.

78 Cebecioglu, “Hallac-1 Mansur”, 342.

7 Feridiiddin Attar, Tezkiretii’l Evliya: ¢ev. Osman Yolcuoglu, (Istanbul: Ehil Yayinlari, 2019), 188.
8 ibn Arabi, /ldhi Ask: cev. Mahmut Kanik, (Istanbul: Insan Yaynlari, 2005), 78.
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Evet tam oyle oldum, 6yleyse bana baglaniniz

Ben Allah'in ipiyim yaratilisinizda, bunu iyi biliniz
Oyleyse kul olarak hizmete koyulunuz kapima geliniz
Zeyneb’i Nizam'1 ya da Inan’i

Seviyorum dersem, o zaman iyi anlayiniz ki

Bu bir simgedir essiz ve sonsuz giizel

Ki ardinda ¢ok degerli ve yaldizli bir giysi var

Iste ben onu giyenin iizerindeki giysiyim

O giysiyi giyen kimdir bilinmez

O giysinin i¢inde vaktiyle Hallac'in dedigi var®’

Hi¢ siiphe yok ki Hallac’t en ¢ok savunanlar arasinda sonraki donemler igerisinde
Mevland’y1 (6. 672/1273) anmamiz gerekir. Mesnevi ve Fihi Ma Fih isimli eserlerinde bunu
acikca dile getirmektedir. Ayrica Cami’de Hallac’t rahmetle yad ederek iigiincii tabaka
mesdyihinden oldugunu bildirmektedir®?.

Firavun, “Ben Hakk’im” dedi alcaldi; Halldc-1 Mansiir, “Ben Hakk’im” dedi ve
kurtuldu.

O “ben”in ardinda Allahin laneti ve bu “ben”in ardinda Allah’in rahmeti var. Ey
seven kigi!

Clinkii o, kara tasti; buysa akik. O, 1s1g1n diismanuydi, buysa asigu.

«__ 9

Ey bosbogaz! Bu “ben” sir olarak “o” idi; bu, isigin ittihadi/birlesmesi iledir,
hulil/girme goriisiinden degil®.

Nesimi (6. 820/1417) Hallac’a olan hayranligini dile getirmis, onun gibi canim1 feda
etmekten kagimnmamistir®®,

Halveti tarfkatinin onciisii Ismail Hakki1 Bursevi de (8.1137/1725), tefsiri “Riihu’l-Beyan”
da Hallac’dan sz eder ve onun siirinden alintilar yapar®>.

Yeseviyye, Mevleviyye ve Kadiriyye gibi tarikatlarin mensuplari, stirekli olarak Hallaci

diisiince bi¢imini canli tutmus, bu yonleriyle Hallac’in goriigleri tasavvufun en Onemli

dinamiklerinden biri olmustur. Mutasavviflardan baska Sii’lerden Nasiriiddin Tasi

81 Tbn Arabi, Ilahi Ask,20.

82 Giingor, “Tahirii’l-Mevlevi’nin “Hallac-1 Manstr’a Dair” Risalesi”, 588.

8 Mevlana, Mesnevi 5-6: haz. Adnan Karaismailoglu (Ankara: Ak¢ag Yayinlari, 2007), 123.
$ A. Azmi Bilgin, “Nesimi”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA)33 iginde, (Istanbul: 2007), 3.
85 Bakis, “Hallac’a Gore Varlik ve Dini Tecriibe”, 28.
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(6.672/1274) gibi baz1 kelamcilar, Sihabuddin Siihreverdi, Molla Sadra ve Ibn-i Tufeyl gibi

filozoflar da Hallac’1 savunmuslardir®.

8 Uludag, “Hallac-1 Mansir”, 380.
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BOLUM 111
MENAKIBNAME TURU

3.1. Edebi Bir Tiir Olarak Menakibnamenin Ozellikleri

Menkabe Arapga “nekabe” kokiinden tiremistir. Cogulu menakibtir. Sozliikte
kahramanlarin, din biiyiiklerinin ve tarihi sahsiyetlerin {istiin niteliklerini, ahlaki meziyetlerini,
olaganiistli i ve davraniglarini destani-efsanevi bir {islipla anlatan fikra, hikaye vb. anlamina
gelmektedir®’. Terim, cogul sekliyle ve bu manada ilk defa dokuzuncu yiizyildan itibaren kaleme
alinmaya baslayan hadis kiilliyatlarinda, sahabelerin {istiin meziyet ve faziletlerini iceren hadis
béliimleri i¢in kullanilmistir®®, Bunun disinda, tarihi sahsiyetlerin hal terciimeleri, bazi ziimrelerin
ovgiiyli hak eden isleri i¢in hatta “Menakib-i Mekke-i Miikerreme, Menakib-i Kudiis-i Serif” gibi
baz1 mukaddes sehirlerin tasvirlerinden ibaret yazilara da menakib denildigi goriilmektedir.
Menakib kelimesinin buradaki anlami hadis kitaplarindaki gibi fazilet manasi tasimaktadir®.
Ancak tizerinde durulmasi gereken menkibe kavrami, tasavvufun cereyani ile birlikte ortaya
cikan kavramdir. Hagim Sahin’in aktardigina gore tasavvuf tarihinde, stfilerin gosterdikleri
olaganiistii olaylar demek olan kerametleri aktaran kiigiik hikdyeler anlaminda kullanilmaya
dokuzuncu yiizyildan itibaren baslanmustir.”® Albiilkadir-i Geylani, Ahmed er-Rifai gibi tarikat
pirlerinin vefatindan sonra yazilan eserde bu velilerin gosterdikleri kerametler anlatilmaya
baslamistir. Bu yilizen ¢ok yaygin olmasa da keramet kelimesinin ¢ogulu olan keramat da menakib
yerine kullanilmistir®’.

Velilerin en ¢ok dikkat ¢eken alametlerinden olan keramet belirli bir siire sonra kabul
edilmeye baslamis, velilerin ayrilmaz bir pargas1 gibi goriilmiistiir. Bu goriis tasavvuf tarihinde
yeni bir donemin baslangici olmustur. Tasavvuf kaynaklarinda, veli telakkisine paralel bir de
keramet telakkisi gelistirilmistir. Bu goriise gore, velilerden birtakim kerametlerin zuhur etmesi
caizdir. Veliden kerametin zuhuru imkansiz olamaz ¢linkii Allah’1n giiciiniin yetmeyecegi bir sey
diisiiniilemez.”>.

Arapga “veld” fiilinden gelen veli kelimesi sozliikte “Cenab-1 Hakk’a yakinlik mertebesini

kazanmis olan seckin kul, Allah’in dostu ve sevgili kulu” anlamina gelmekte olup evliya ise onun

87 Ayverdi, Misalli Biiyiik Tiirkce Sozliik, 797.

88 Hasim Sahin, “Menakibname”, TDV Isldm Ansiklopedisi (DIA) 29 i¢inde, (Ankara: 2004), 112.

8 Ridvan Canim, Divan Edebiyatinda Tiirler, (Ankara: Grafiker Yaynlari, 2016), 135.

% Sahin, “Menakibname”, 112; Emine Seval Yardim, “Menkibe ve Menakibnamelerle Ilgili Eserler icin
Aciklamali Bir Bibliyografya Denemesi (1928-1998)”, (Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul Universitesi, 1999), 1.

91 Canim, Divan Edebiyatinda Tiirler, 136; Sahin, “Menakibname”, 112; Yardim, “Menkibe ve Menakibnamelerle
Ilgili Eserler I¢in Aciklamali Bir Bibliyografya Denemesi (1928-1998)”, 1.

2 A. Yasar Ocak, Evliya Mendkibnameleri, (Istanbul: Timas Yayinlari, 2016), 22.
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coguludur®. Ancak Tiirkgede evliya sdzciigii genellikle tekil manada kullanilir. Onuncu yiizyilda
tasavvufun ziihd asamasindan teorilesme evresine gecmesine paralel olarak bir velayet teorisi
gelistirilmistir. Bu teori iginde veli kavrami zamanla genislemis, kendine 6zgii bir olgunlasma
seyri takip etmistir. Veli teriminin ilk defa hangi ytlizyilda boyle bir anlamda kullanildigini kesin
olarak tespit etmek zordur. Ancak Ridvan Canim’1n aktardigi bilgilere gore dokuzuncu yiizyildan
itibaren yazilmaya baslayan Serrac’in Kitabu’l-Luma’, Kelabazi’nin et-Taarruf, Kuseyri’nin er-
Risale ve Hucviri’nin Kesfu’l-Mahciib gibi, teorik tasavvuf kaynaklarinda gelismis bir bigimde
ele alindig1 goriilmektedir®. Velayet kavrami, dokuzuncu yiizyildan itibaren kendi iginde bir
mertebelenmeye tabi tutulup sistemlestirilmistir. Bu mertebeler en alt tabakadan baslayarak iist
kademelere ¢ikildik¢a sayilari azalmak suretiyle sirasiyla Recebiyytin, Miifrediin, Asaib, Nukaba,
Niiceba, Abdal, Efrad, Evtad, Imaman ad1 verilen gruplardan meydana gelir. En tepede hepsinin
bas1 ve hepsine hitkkmeden Kutub bulunur®.

Insanligin varolusundan beri hangi zamanda veyahut diinyanmn neresinde oldugu fark
etmeksizin halk hicbir zaman inandiklar1 dinin kitabi g¢ercevesiyle yetinmemistir. Daima
insaniistii giiclere ve bunlarin ortaya koydugu efsanevi olaylara inanmaya olan meylini
korumustur. Iste gerek bu dogal meyil gerekse Kur’an’da gegen peygamberler, Hz. Muhammed
ve ashabiyla ilgili rivayet edilen mucizeler ve olaganiistii olaylar sebebiyle keramet telakkisi halk
arasinda hemen kabul gérmiis ve yayilmistir. Bu harikulade olaylari anlatanlara kussas denmekte
olup ilk kez halife Hz. Osman doneminde ortaya ¢ikmislardir. Kussaslarin anlattiklar1 efsaneler,
tefsir ve tarih kitaplarina kadar girdigi gibi tasavvufun yayildigi halk ¢evresinde de dokuzuncu
yiizyildan itibaren, belki de daha dnceleri evliya menkibeleri haline déniismiistiir®®.

Menkibeler gerek yazildigi donemin kiiltiirlinii ve zihniyetini yansitmasi agisindan gerekse
eserlerin dil 6zelliklerini inceleme agisindan hem edebiyat tarihgileri hem de dil aragtirmacilari
icin biiyiik onem arz etmektedir. Ote yandan bir ahlak 6gretisi olan tasavvufun, menkibeye konu
olan sahsin sunumuyla ortaya konulmasini igerir. Kahramanin din algis1 ve ahlak anlayisini
yansitmasi agisinda da menkibeler zengin edebi eserlerdir. Menkibeler, edebi tiir olarak, konusu
olaganiistii olaylara dayanan efsane, masal ve destan gibi tiirlerdendir®’. Zikredilen diger tiirler
gibi menkibeler de harikulade olaylar1 konu edinmistir. Baglangicta bu menkibeler de tek bir kisi
tarafindan anlatilir ancak kisa siire sonra halka mal olur ve kollektif bir hiiviyet kazanir. Evliya

menkibelerinin ¢ogunun kahramani gergek ve mukaddes kisilerdir ve bu noktada masal, efsane

9 Ayverdi, Misalli Biiyiik Tiirk¢e Sozliik, 1314,
% Canim, Divan Edebiyatinda Tiirler, 138.

9 Qcak, Evliya Mendkibndameleri, 24,25.

% Qcak, Evliya Mendkibndmeleri, 58.

°7 Sahin, “Menakibnime”, 113.
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ve destandan ayrilir. Bigimsel olarak evliya menkibeleri bahsi gegen masal, efsane gibi tiirlerden
daha kisa olup genellikle bir kerameti konu edinir, her tiirlii Gslup ve edebi kaygidan uzaktir.
Evliya menkibelerinin belirli yeri ve zamani vardir, yart mukaddestirler ve dogma gibi kendilerini
kabul ettirirler. Konu edindikleri veli hayattayken yahut 6ldiikten sonra meydana gelebilirler®®,

Evliya menkibelerinin, bir tarikata mensup miiritlerin yetigmesini ve dolayisiyla tarikatin
biitiinliigiinii saglamak, velinin ve tarikatin adin1 duyurmak gibi gayelerle yazildigi ifade
edilmektedir. Menakibnamelere viicut veren iki ana unsur vardir. Bu unsurlardan biri halk
dedigimiz isimsiz yaratici, ikincisi ise halk tarafindan meydana getirilen bu menkibeyi tertip ve
tasnif ederek yaziya gegiren yazaridir®. Menkibelerin yazar1 nadiren kendi hayal giiciinii kullanr.
Bu sahsiyetler genellikle menkibelerin yaziya gecirdigi velinin tarikatinda yetisen dervislerdir.
Zira bizim metnimizi yazan miistensihinde, ferag kaydinda(30°) belirttigi iizere Rifdiyye
tarikatina mensup bir dervis oldugunu bilmekteyiz. Evliya menkibelerinin yazar1 bu menkibeleri
neredeyse hi¢ degisiklik yapmadan ortaya koymak zorundadir. Ciinkii gerek miiritler gerekse
velinin kiiltiine bagl olan halk, bilip inandiklar1 kerametlerin tanidik hikayesi haricinde bir sey
okumay1 yahut duymayi istemezler. Aksi halde yapilan degisikligi velinin hatirasina saygisizlik
sayarlar!®.

Menakibname yazarlar1 ve konu edindikleri veli ya ayn1 zamanda yasamis ya da kisa veya
uzun bir siire sonra ortaya ¢ikmiglardir. Menkibeleri yazarken kaynak olarak sozlii gelenek, yazili
kaynaklar ve tarihi kalmtilar kullanilir'°!.

Islam diinyasinda evliya tezkireleri ve tabakatlar, menakibnamelerin dnciisii say1lmaktadir.
Miistakil menakibnameler, ancak tarikatlar olusup yayildiktan sonra ortaya ¢ikmistir. 11. yiizyil
itibariyle Kadiriyye ve Rifaiyye gibi ilk biiylik tarikatlar kurulmustur. Daha sonra Abdiilkadir-i
Geylani ve Ahmed er-Rifal gibi tarikat pirleri i¢in vefatlar1 lizerine gosterdikleri kerametlerin
yazilmaya baslamasiyla tasavvufi bir tiir olarak menakib metinleri ortaya ¢ikmustir!%2,

I[slam diinyasinda 12. yiizyilldan itibaren tasavvuf tarikatlar biciminde orgiitlenip
yayginlasmistir. Neredeyse biitiin tarikat pirleri ve tarikatin tanmmis seyhleri hakkinda
menakibndmeler yazilmistir. Menakiblara bu isim diginda “tezkire” (Feridiiddin-i Attar,
Tezkiretii’l-Evliya, Tezkire-i Satuk Bugra Han), “resehat” (Safi, Resahat-1 Aynii’l-Hayat),

“makamat” (Makamat-1 Yusuf Hamedéani) ve “nefehat” (Abdurrahman Cami, Nefehatii’l-Uns),

%8 Sahin, “Menakibname”, 113.

9 Yardim, “Menkibe ve Menakibnamelerle Ilgili Eserler i¢in A¢iklamali Bir Bibliyografya Denemesi (1928-
1998)”, 4.

100 Ocak, Eviiya Mendkibndmeleri, 65.

101 Ocak, Eviiya Mendkibndmeleri, 66.

102 Sahin, “Menakibname”, 112.
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“keramat” (Keramat-1 Ahi Evren), “vilayet-ndme” (Vildyet-ndme-i Haci Bektas) gibi farkl
isimler verilmis bununla birlikte menakib 6zelligi tasiyan eserlerin yazilmasi gliniimiize kadar
devam etmistir'%.

Yapilan ¢aligmanin bundan sonraki kisminda konu edilen Hallac-1 Mansir menakib1 oldugu
icin menakibnameler hakkinda genel bilgi verilmeyip mansiirndme olarak adlandirilan Hallac-1

Manstr menakibnameleri ile ilgili bilgi verilecektir.

3.2. Mansiirnime

Islam edebiyati sahasinda isminden en ¢ok bahsedilen sahislardan biri siiphesiz ki, Hallac-1
Mansir’dur. Onun hayati, 6gretileri ve dramatik 6liimti, basta hakkinda yazilan menakibnameler
olmak iizere pek ¢ok manzum ve mensur eserde konu edilmistir. Halldc-1 Manstr, Arap, iran ve
Tiirk edebiyatinda yetisen pek cok kisi tarafindan iistiin kerametlere sahip bir veli kabul edilmis
ve evliya menakibnameleri i¢inde Mansur-name adiyla miistakil bir yere sahip olmustur. Bunun
disinda Tatcr’nin L. Massignon’dan aktardigi bilgilere gore, “Hindistan” (Ahmed Ali el-Sivasgpur
(6. 1750) “Kissa-i Hallac” adinda Hintge bir eser yazmustir.), “Java” (Siti Jenar adl1 yazar manzum
bir eserinde Hallac’dan bahsetmistir.), “Malezya” (Hamza Fanstri isimli bir sairin siirlerinde
Hallac’in sdylemlerine benzer ifadeler tespit edilmistir.), “Afganistan” (Molla Abdurrahman’in
“Divan”inda bir ka¢ misrada Hallic’dan bahseder.) ve “Pakistan” (Muhammet Ikbal “Cavid-
name” adli eserinde Hallac’a dair fikirlerine yer vermistir.) edebiyatinda da miistakil eserler

olarak veyahut siirlere konu olarak islenmistir'%*.

3.2.1. Arap Edebiyatinda Mansiirnimeler

Hallac-1 Manstr’un elim hadisesi bir Arap vilayeti olan Bagdat’ta gergeklesmistir. Niyazi
Colak’in Louis Massignon’dan aktardigi bilgilere gore, Arap sairlerinden Ali el-Muzaffer el-
Sibli’nin (12. yy.) kaside ve gazellerinde Halldc’dan bahisler vardir. Ayrica, Hur(fi el-Mekki
(801/1398), Hallac’a ait manzumeleri toplayan kisi olarak da bilinmektedir. Bunun yaninda
Hallac, halk menkibelerinde de islenmektedir. Colak “Niyazi’nin Mansur-namesi” isimli

calismasinda Mans@r’un Arap sairlere ¢ok etki etmedigini belirtmektedir!'®®

. Ancak calismamiz
sonucunda Hallac diisiincesinin Arap yarimadasindaki etkilerine dair su bilgilere ulasildi:
Hallac, Arap edebiyatinda ilk kez Halep’li yazar ibnii’l Karih'in “Yargilama (Bagislama)

Mektuplarinda” bir 6ykii kahramani olarak ortaya ¢ikmistir. Hallac bu 0ykiide ¢evresindeki bazi

103 Sahin, “Menakibname”, 112; Canim, Divan Edebiyatinda Tiirler, 136.
104 Tatc1, Halldc-1 Mansiir Mendkibndmesi, 38; Colak, “Niyazi’nin Mans{ir-ndmesi”, XX.
105 Colak, “Niyazi’nin Manstir-namesi”, X VII.
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goriisleri elestiren bir kisiliktir. Yemen’de Ahmed Ibn-i Ulvan Yemeni (13. yy.), Hallic’in
felsefesini agiklamig ve Allah’a ulagma bigimini Hallac’da sezgisel yontem oldugunu belirtmistir.
Misir’da Hallac’in taraftarlar1 &liimiinden hemen sonra Ibnii’l Haddat tarafindan Kahire’ye
getirilmistir. Onun 6grencileri Misir ve Suriye’de “Ene’l-Hak” 6gretisinin yayilmasinda yardimcei
olmuslardir. Bunlarim icinde en énemlileri Fakir Farisi Kabri (6. 622/1225), Ibn’iil Farid, Miirsi,
Vasiti (15. yy.) ve Seyyid Murtaza Zebidi’dir (18. yy.)!°.

Endiiliis’te baglangigta Hallac’1 yanlis yorumlayan diisiiniirler ortaya ¢ikmistir. Bunlardan bir
boliimii Hallac’1 Ismailiyye yandasi olarak gdstermistir. Bunu Hasan Sabbah’m Abbasiler’i
elestirirken, “Imam Ali’den Hallac’a kadar tiim diiriist insanlarin kan1 Abbasi halifelerinin
boynundadir.” mealindeki soziine dayandirmiglardir. Hallac’1 mazdeist olarak gdsteren kisiler de
ortaya cikmistir. Bundan dolay1r Hallac ilk zamanlarda kafirler listesi icinde yer almustir.
Endiiliis’te kafirler listesini Sokrates (6. m.d. 399), Platon (m.5. 427-347), ibn-i Sina (6.
428/1037), Ibn-i Riisd (5. 520/1126), Ibn-i Tufeyl’e (6. 581/1185) kadar gétiirenler olmustur.
Hallac felsefesini benimseyen Endiiliislii diisiiniirler sunlardir: Ibnii’l Mara (13. yy.), Ibn Ahla De
Lorca (6. 645/1247), Ibn-i Sab’in’dir (6. 668/1270). Ibn-i Sa’bin Antik Yunan felsefesindeki
batinilikle Hallac diislincesi arasinda bag kurmaya calismistir. Yazar, bu felsefeyi daha sonra
politika diislincesine aktarmistir. Bir baska Endiiliislii olan Sustari (6. 668/1270) de Hallac
felsefesini belli oranda benimsemistir. O, Hristiyan cilekeslerle Hallac arasinda paralellik

kurmustur'?’.

3.2.2. Fars Edebiyatinda Mansiirnameler

[ran’da, meshur mutasavvif Hallic’m isminin yer almadigi bir siir neredeyse
bulunmamaktadir. Bu siirlerde daragacina ve asigin bahtsizligina atiflar yapilmstir. Sairler, asik
olduklar kisilerin saglarin1 Hallac’in boynuna gegirilen urgana benzetmislerdir. Daldaki kirmizi
giilli, daragacindaki Hallac’1n simgesi olarak gérmiis, Ene’l-Hak soziiniin, suyun her damlasinda

ve her zerrede zuhur ettigini kabul etmislerdir!'*®

. Hallac’in menkibevi hayati ve trajik 6liimii onu
halk arasinda efsanelestirmis ve sembol haline gelmesini saglamistir. Iran edebiyatinda “Ene’l-
Hak” ve “daragac1” sembolleri sik¢a yer almis ve canin1 vermeye hazir olan asig1 sembolize
etmek icin Hallac’1n ad1 kullanilmigtir!®.

Hallac, mesnevilerde, gazel ve kasidelerde ve onun hayatin1 konu alan Mansur-nameler

106 Massignon, Hallac-1 Mansur, 80.

107 Massignon, Hallac-1 Mansur, 77,78.

198 Annemarie Schimmel, [slamin Mistik Boyutlari, (Istanbul: Kabalc1 Yaynlari, 2001), 85.
199 Ercavus, “Klasik Fars Siirinde Halldc-1 Mansiir”, 508.
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olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Feridiiddin-i Attar’in (6. 618/1221), Tezkiretii’l-Evliya’sindaki
Hallac maddesiyle yine Attar’a atfedilen sekiz bin beyte yakin “Manstirname” isimli eserde, daha
sonralar1 yasayan Hafiz-1 Sirazi’nin (6. 792/1390) bir¢ok beytinde Hallac’a yapilan isaretler
bulunmaktadir. Ayrica Hakim Senai’nin (6. 525/1131) “Hadikatii’l-Hakika’sinda”, Rlizbihan-1
Bakli’nin (6. 606/1209) serhlerinde, Ebl Said’in (6. 468/1074) rubailerinde Hallac’la ilgili genis
bilgiler bulunmaktadir!!?,

Senai, Iran tasavvuf siirinin &ncii isimlerindendir. O Hadikat’iil-Hakika adl1 eserinde Hallac’1
tasavvufi kemalin en ideal temsilcisi ve “Ene’l-Hakk™ da kemale ermenin zirvesi olarak
gormektedir. Sendi’ye gore Allah yolunun asig1, ask yolunda canindan ve bedeninden vazgegerek
fena makamina ulasir. Ebedi varlik olan Allah’tan bagka bir seyin var olmadigi beka makaminda
ise asik, Allah’tan baskasini goremez hale gelir ve Hallac-1 Manstir gibi vecd halindeyken,
“Ene’l-Hak” der!!!,

Iran’daki Hallac geleneginin en énemli temsilcilerinden biri Feridiiddin-i Attar’dir. Hallac,
imge olarak Attar’in siirlerinde sik sik gegmektedir. Attar’in, “Tezkiretii’l Evliya” isimli eserinde
Hallac-1 Manstir’un ¢ektigi 1stirab1 anlatmasi, Fars¢a konusulan yerler Anadolu, Iran, Orta Asya
ve Hindistan’da Hallac hakkinda bir seyler yazmis olan tiim tasavvuf ehlini etkilemistir. Attar’in
Hallac’in idami hakkinda anlattiklar, sonradan yazilan neredeyse her kitapta tekrarlanmgtir!!2,
Feridiiddin Attar, Hallac’a olan bagliligini, Iran’da tasavvufi siirinin dnciilerinden olan Senai’den
miras almistir. Mevlana, Attar’1 Hallac-1 Mans@r’dan yiizlerce yil sonra onun ruhunu tasiyan biri
olarak goérmiis, kendisinin de Senai’nin bir varisi oldugunu beyan etmistir. Senai, Attar ve
Mevland’nin esin kaynaklari olan Hallac-1 Mansiir’ un etkisi, farkli devirlerde, siir diliyle kendini
gostermistir. Attar da Hallac gibi sehit edilmistir. Boylece Hallac’in sadece diisiincelerini degil
kaderini de paylasmistir. AttAr’in, “IlahinAme” adli eserinde Hallac’in iblis anlayisini
tekrarlamas1 ondaki Hallac etkisinin en somut drnegi olarak gosterilmektedir!'>.

Hallac’ i pamuk gibi yandig1 o makamda

Onun Ene’l-hakkindan hep Hak kaldi ve yok oldu ene (ben)

Hallac’1n igtigi saraptan eger i¢seydi herkes
Yaslanird: daragacinda yiiz binlerce geng!!*

Farsca siir yazan mutasavvif sairlerin en {inliilerinden olan Mevlana Celaleddin-i Rim1’nin

110 Tagar, Niydzi'nin Mansiir-namesi, X VII.

W Ercavus, “Klasik Fars Siirinde Halldc-1 Mansiir”, 519.

12 Schimmel, Islamin Mistik Boyutlari, 86.

13 Betiil Giirer, “Ovgii ve Yergi Baglaminda Stfilerin Nazarinda Hallac-1 Mansir”, ILTED, 47 (2017): 180.
114 Ercavus, “Klasik Fars Siirinde Halldc-1 Mansiir”, 523.
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eserlerinde Hallac-1 Mansir’un acikli hayat hikayesine ¢ok sayida atif vardir. Mevlana,
Mesnevi’sinde hiikiim verme yetkisinin gaddar bir kadinin elinde oldugu siirece Hallac’in sugsuz
yere dara ¢ekilecegini sdyleyerek onun idaminin haksizlik oldugunu dile getirmistir!'>.
Kalem bir gaddarin elinde olunca
Caresiz, Mansir idamlik olur!!®

Mevlana, gergekte sekr ve vecd hali yasamadigi halde kendilerini agk sarabiyla mest olmus
gibi gosterenleri elestirirken onlar1 Hallac ile karsilagtiripp onun gibi olmadiklarimi soyler:
“Kendini Hallac-1 Mansur gibi gosteriyorsun, halbuki Hallac, ask atesini, nefsinin pamuguna
diigtiriip onu yakarken, sen seriati yakan imansizlik atesini, dostlarini inan¢ pamuguna diisiirtip

onlari feldkete siiriikliiyorsun.” "

3.2.3. Tiirk Edebiyatinda Mansiirnameler

Tiirk edebiyati, divan, halk edebiyati ve tasavvuf edebiyati seklinde {i¢ temel unsur tizerinde
sekillenmigtir. Tasavvuf edebiyatt dnemli oranda temasi itibariyla ayrisirken, sekilsel olarak
divan ve halk edebiyatinin bir parc¢asidir. Tasavvuf edebiyatina tekke edebiyat1 da denilir. Ona
bu ismin verilmesinin nedeni, bu edebiyatin, sifi yasamin merkezi 6gelerinden olan tekkede

18 Tiirklerin Islam’1 kabuliinden sonra tasavvufun veli goriisii,

tiretilmis olmasi sebebiyledir
Tirk mutasavviflarinca da birebir benimsenerek devam ettirilmistir. Miisliiman Tiirklerin
yasadig1 cografya ve Islam &ncesi eski Tiirk inanglari incelendiginde Anadolu’daki veli kiiltiiniin
kaynaginin bu inanglar oldugu diisiiniilmektedir. Tirkler Miisliiman olmadan 6nce Samanizm,
Budizm, Maniheizm ve Hiristiyanlik gibi bir¢ok farkli dine girmislerdir. Bu din degisiklikleri
esnasinda onceki din yeni dinin gelmesiyle tamamen yok olmamistir. Cogunlukla kendini yeni
dinin kaliplarma uydurup varligini stirdiirmiistiir.

Tirklerdeki veli kiiltinlin temelinin saman inanc1 oldugu sdylenebilir. Ciinkii eski Tiirk
samanlari, gelecekten haber veren, felaketleri 6nleyen, hastalar iyilestiren, gége ¢ikip ucabilen
ve bunun gibi efsanevi 6zelliklere sahip kisilerdir. Tiirkler veli-evliya dedigimiz {istiin ruhani
ozelliklere sahip kisilerle kendi din adamlari arasinda pek ¢ok benzerlik bularak, Islamiyet’i
oldukca ¢abuk benimsemislerdir. Bdylece samanlara ait hikayeler Tiirklerin Islam’a girmesiyle

beraber kimlik degistirerek veli-evliya kiiltiine doniismiistiir. Bu konuda dikkat edilmesi gereken

noktalardan birisi ise Tiirklerin IslAmiyet’i, Islam’mn veli kiiltii ile zenginlesmis olan tasavvuf

1S Ercavus, “Klasik Fars Siirinde Halldc-1 Mansiir”, 523.

116 Mevlana, Mesnevi 1-2: haz. Adnan Karaismailoglu (Ankara: Akgag Yayinlari, 2007), 320.

17 M. Mustafa Cakmaklioglu, “Hallac’in “Ene’l-Hakk” S6zii Baglaminda Mev1ana’nin Satahat Yorumu”, /lmi ve
Akademik Arastirmalar Dergisi, 6/15 (2005): 209.

118 A. Azmi Bilgin, “Tekke Edebiyati”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA) 40 i¢inde, (Istanbul: 2011) 381.
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kanaliyla tanimis olmalaridir. Ozellikle Maveraiinnehr’e kadar yayilmis olan Horasan tasavvuf
mektebinin bu konudaki etkisi biiyiik olmustur. Ilk Tiirk mutasavviflarindan Ahmed Yesevi, bu
mektepte yetismis daha sonra tasavvuf aracilifiyla gdcebe Tiirk boylar1 arasinda Islamiyet’i
yaymaya baglamistir. Ayrica Yesevi ilk Tiirk tarikatini kurmustur!!’.

Tiirk veli kiiltii, IslAm’1 kabul eden muhtelif Tiirk boylarinda kolaylikla gelismistir. Ozellikle
13. ylizyilda Mogol istilasindan kagarak Anadolu’ya gelen bazi tarikatlara mensup seyh ve
dervisler bu konuda biiyiik rol oynamuslardir. Islamiyet’i heniiz kabul etmemis toplumlarin igine
gelen bu seyh ve dervisler o topluma ait eski kiiltleri islamilestirerek bolge halkinmn Islam’a
isinmasini  saglamiglardir. BOylece halk arasinda yerlesmis olan menkibelere yenileri de
eklenmistir'?°,

Tiirk menakibname edebiyatinin ilk 6rnegi Karahanlilar’a aittir. “Tezkire-1 Satuk Bugra Han”
adiyla taninan bu ilk eser, menakibndme ismini tasimamaktadir ve kahramani bir vell degildir.
Eser, adindan anlasildig1 gibi Karahanlilarin ilk hiikiimdar1 Satuk Bugra Han’mn Miisliiman
olusunu ve ondan sonraki hayatini anlatmaktadir. Eserin kahramani olan hiikiimdarin, kerametler
gosteren bir veli kimliginde olmasi ve eserde mevcut menkibelerin tam manasiyla birer evliya
menkibesi Ozelligini tagimasi sebebiyle bu eser bize kadar ulasan ilk Tirk menakibnamesi
sayllmaktadir. Tezkire-1 Satuk Bugra Han’dan sonra Tiirkler arasinda ilk olarak Hoca Ahmed
Yesevi ile ilgili mendkibnameler yazilmigtir. Bunlarin i¢inde en eskisi Signaki’nin (0.
714/1314) Ahmed Yesevi’'nin hayatini, sahsiyetini ve halk arasinda yasayan rivayetlerini konu

alan “Menakib-1 Ahmed-i Yesevi” adli eserdir'?!

. Ad1 gegen Farsca kiiciik risale Signaki’ye
nispet edilmis olsa da eserde Signaki gibi cedelci yonii bulunan usul ve fikih aliminin
kaleminden ¢ikmasi pek miimkiin goriilmeyen menkibevi bilgiler yer almaktadir. Menkibenin
basindaki, “Bu risdle, Nihdye miellifi Mevlana Hiisameddin Allame Signaki’nin
tasnifatindandir.” ibaresi disinda menkibenin ona ait oldugunu gosteren baska bir kanit
bulunmamaktadir!'?2,

Hallac-1 Manstr Tiirk Islim Edebiyatinda da 6nemli bir yer edinen velilerdendir. Tiirkler,
Hallac’1, Islam’la yeni tamistiklari zamanlarda tamimaya baslamistir. Ciinkii Hallic bir ara
Tiirkistan’a kadar seyahat etmis, oralarda sufilikle alakali vaazlarda bulunmustur. Feridiiddin
Attar’'in yazdig1 Tezkiretii’l Evliya terciime edildikten sonra, Mansiir’un {inii daha genis Tiirk

muhitlerine yayilmistir. Ustelik sadece edebiyatimizda degil farkli kiiltiir degerlerimizde de

119 Ocak, Evliya Mendkibnameleri, 39.

120 Ocak, Evliya Mendkibndmeleri, 43.

121 Ocak, Evliya Mendkibnameleri, 73; Canum, Divan Edebiyatinda Tiirler, 138.

122 Rahmi Yaran, “Signaki”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA) 37 icinde, (Istanbul: 2009) 166.
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Mansir’a dair izlere rastlanmaktadir. Ornegin Bektasi tekkelerinde miirsidin kabul edildigi
meydana “Dar-1 Mansir” denmektedir. Yine Bektasilerin “bas okutma” terciimanlari da “Dar-1
Manstr” denilen meydanda okunur. Bagka bir 6rnek ise Mevlevi miizisyenlerin kullandiklar
naylardan birisine “Nay-1 Mans(ir” adin1 vermis olmalaridir!23,

Hallac’dan etkilenen ilk Tiirk mutasavviflarindan biri Ahmet Yesevi’dir. Yesevi’nin
Hikmetleri Hallac-1 Mansir’un etkisinde yazilmistir. Yesevi de Allah aski pesine diiser ve
Hallac’1 bulur. “Ene’l-Hak™ anlayisini destekleyen Yesevi, Hallac’in dliimiine sebep olan kati
mollalar1 elestirmistir. Yesevi’nin Hikmetler’inin Buhara’da yayinlanan niishasinda diger
niishalarina ek olarak Kul Siileyman Garip ve Sems Garip adinda iki stifinin yazmis oldugu uzun
siir vardir. Bu siirde halkin anlayacag bir tislupta 358 misrada Hallac’in 6ykiisii anlatilmustir.
Kirg1z boylarindan Hallac’1n hikayesine dayali bir sdylence iiretilmistir!?*.

Pecevir’de Mansur isminde bir garip ve kiz kardesi Enel birlikte yasarmis. Enel bir giin daga
cikmis ve orada bir testi sarap bulup i¢cmis. Agabeyi onu ararken, magaradan “Ene’l-Hak™ sesleri
duymus ve o da sarabi icerek “Ene’l-Hak” diye bagirmaya baslamis. Bunun iizerine mollalar
durumu Kagana iletmisler. Kagan kardesleri 6ldiirmiis, cesetlerini yaktirmig. Yakilan cesetlerin
kiilleri bir havuza atilmis, bu havuzun etrafindan gegcmekte olan 40 kiz havuzun képiiklendigini
goriip, “Ene’l-Hak” sozleri ¢iktigini duymus. Havuza yaklastiklarinda kopiikler agizlarina girmis.
Kizlar hamile kalmis ve 40 oglan dogmus. Bunlardan 30’u Tiirkistan’a gelip otuz ogul Kirgizlar
olusturmuslar. Diger onu da “Onogullar’ asiretinin kuruculari olarak kabul edilmisler. Goriiliiyor
ki bir Kirgiz-Tiirk efsanesi boylarinin kurulusunu Hallac’a dayandirmak istemistir. Benzer bir
efsane Halep’te de Tiirkler arasinda sdylenmistir!?>.

Anadolu da Abdiilkadir-i Geylani ve Yunus Emre gibi mutasavviflar Hallac’1 anlayip,
diistincelerini agiklamakla birlikte, onu eksik bulmus ve geri kalmis olarak gormiislerdir. Yunus
Emre’nin bu diisiincesini “Hallac hig¢ de essiz degildir, Tapduk’un halkasina dahil en gerideki stfi
bile bin Halldc-1 Mans(ir’a bedeldir.” manasindaki su beytinde gérmek miimkiindiir:

Bizim meclis mestlerinin demleri Ene’l-Hak olur
Bin Hallac-1 Mansfr gibi en kemine divanesi'?®
Divan edebiyatinin {inlii sairlerinden Seyh Galib (6. 1213/1799) Hallac’1n biitiin mahiyetinin

kendi maneviyatinda bir parca oldugunu su beytinde sdylemistir:

Ask ates-i tecelli-i Manstrdur bana

123 Tatc1, Halldc-1 Manstir Mendkibnamesi, 39, 40.

124 Massignon, Hallac-1 Mansur, 69

125 Massignon, Hallac-1 Mansur, 70.

126 Demirbag, “Klasik Siirimizde Hallac-1 Mans(r”, 7.
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Her ¢lib-1 dar bir secer-i Trdur bana'?’

Divan sairlerimizin bir kismi1 yukarida bahsettigimiz tizere Hallac-1 Manstir’dan etkilenmis
ve bunu siirlerinde ifade etmistir. Diger bir kism1 ise Hallac’t sadece imge olarak kullanmustir.
Ornegin iinlii divan sairlerimizden Baki’ye gore Hallac’in ulasabildigi hakikat, Seyh Galib’in
Nabi’yi kinamasinda oldugu gibi diinyanin fani, ahiretin baki oldugundan ibarettir:

Fenasin bildi diinyanui ¢ekildi dar-1 ‘ukbaya
Sa’adet miilkine Bari muzaffer kildi Mansir1!%8

Hallac-1 Mansir ile ilgili tartismalar ge¢cmisten giiniimiize kadar devam etmistir. Dogal
olarak divan edebiyatinda sikca islenen Hallac ¢cagdas Tiirk edebiyatinda da islenmeye devam
etmigtir. Sairler, Hallac’t ve onun o&gretilerini siirlerinde islemis, goriislerini yeniden
yorumlamislardir. Bunlar arasinda Salih Zeki Atay’in “Halldc-1 Manstr” adli oyunu ornek
gosterilebilir. Yine Muallim Naci su beytinde Hallac’in agkini kiigiimsemistir:

Tab’-1 bi-bakim tenezziil etse Mansiir olmaya

Sayesi mesclid-1 hak-gliyan olurdu darimim'%,

3.3. Menakib-1 Hallac-1 Mansiir Kime Ait Tartismasi
Tiirk islam Edebiyati sahasinda kaleme alinan Battalnime, Danismendnime, Hamzaname,

Menakib-1 Hz. Ali, Menakib-1 Veysel Karani gibi eserler icerisinde incelenebilecek olan
“Hikayet-i garibe-i kutbu’l-arifin Hazret-i Seyh Mansir-i kam-yab” adindan da anlasildig:
iizere Hallac-1 Mansir’un hayatin1 ve onun kerametlerini isleyen mesnevi nazim sekliyle
yazilmis mendkibname tiirii bir eserdir. Kaynaklarda Hallac-1 Mans{ir’un menakibini yazan dort
ayr1 sairden bahsedilmektedir. Bunlar Niyazi-i Kadim, Ahmed-i Dai, Miirldi-i Aydini ve
Niyazi-i Misri’dir!*. Tatc1, bu konu iizerine yazdig: eserinde bu metnin 27 manzum 2 mensur
niishasimi inceledigini belirtmistir. inceledigi niishalar sunlardir:

1- Milli Ktp. Yz. A.761/2. vr. 18b-45a.

2- Milli Ktp. Yz. A.4866/1.

3- Milli Ktp. Yz. A. 392. vr. 98b-110a. (Misri adina kayith)

4- Milli Ktp. Yz. A. 3919. vr. 1a-9b.

5- Milli Ktp. Yz. 3397.

6- DTCF Ktp. HM. Ozak, Nu: 1.824.

127 [skender Pala, Seyh Gdlib, (istanbul: Timas Yayimnlari, 2001), 98.

128 Demirbag, “Klasik Siirimizde Halldc-1 Mans{ir”, 8.

129 Hasan Aktas, Yeni Tiirk Siirinde Halldc-1 Mansiir Okulu ve Misyonu, (Edirne: Yort Savul Yaymlari, 2003),
15,29.

130 Tasar, Niydzi nin Mansiir-ndmesi, s.IV.
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7- DTCF Ktp. Ismail Saib, Nu: 1.3355.

8- DTCF Ktp. M. Con, Nu: A. 22.

9- DTCF Ktp. Nu: 1261 (eksik).

10- Ankara Etnografya Miizesi Ktp. Nu: 17833.

11-Cumhurbaskanligi Ktp. (Ankara) Ktp. Nu: 8662, 196-30b.

12- Ms. Os. Oct. 2776, Staatbibliothek, Marburg, 53 Vr.

13- Bursa Il Halk Ktp. Nu: 4486/1.

14- Siileymaniye Ktp. Darii'l-Mesnevi Bl. Nu: 153/1. (Miiridi-i Aydini adina

kayithdr).

15- Siileymaniye Ktp. H. Mahmud Efendi Bl., Nu: 3627. (Miiridi-i Aydini adina

kayithdr).

16- Siileymaniye Ktp. H. Mahmud Efendi Bl., Nu: 3416. (Miiridi-i Aydini adina

kayithdr).

17- Siileymaniye Ktp. H. Resid Ef. BL., Nu: 96/2, (Miiridi-i Aydini adina kayithdr).

18- Siileymaniye Ktp. Hiisnii Paga Bl. Nu: 857/1.

19- Siileymaniye Ktp. HM. Bl. Yz. Nu: 3572, Vr. 63b-81a.

20- Istanbul Arkeoloji Ktp. Nu: 255.

21- Fatih, Millet Ktp. Ali Emiri-Manzum Bl. Nu: 778 (eksik).

22- Istanbul U. Ktp. Nu: 3970.

23- Corum Hasan Pasa Il Halk Ktp. Yz. Nu: 845/3.

24- Arnavutluk Devlet Arsivieri, (Tiran), Tiirk¢e Yz. Nu: 41.

25- Ali Emiri Ktp. Yz. Nu 778/2 (Miiridi-i Aydini adina kayithdr).

26- Konya Bélge Yazma Eserler Kiitiiphanesi, Konya Il Halk Ktp. Yz. Nu: 4179/1.

27- Adnan Nakipoglu Niishasi, H. 936 (M. 1526) tarihli, Kirik nesih.

Matbu niisbalar:

1- Mansiirname, Istanbul 1261.

2- Mansur-1 Bagdadi'nin Vukuat-1 Meshuriyyesine Miibeyyin Manziime, Matbaa-

yi Amire, Istanbul 12883,

Tatcr’nin listeledigi niishalar arasinda bizim inceledigimiz niisha bulunmamaktadir. Tatci,

yaptig1 ¢caligmalar sonucunda Ahmed-i Dai, Miiridi-i Aydini ve Niyazi-i Misri’nin Mansurname
ad1 tastyan herhangi bir mesnevi kaleme almadiklari kanaatine varmustir'32. Tatc1’nin inceledigi

niishalarda eserin Niyazi-i Misri’ye ait olduguna dair atiflar oldugu fakat incelemeleri

B Tatc1, Halldc-1 Mansiir Mendkibndmesi, 64.
132 Tatc1, Halldc-1 Mansiir Mendkibndmesi, 55.
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sonucunda ad1 gecen mutasavvifin bu isimde bir mesnevi kaleme almadigini kesin olarak tespit
ettigini belirtmistir. Yine ¢aligmasinda eserin Misri’nin yasadig1 17. asir dili ve imlasindan ¢ok
daha eski 6zelliklere sahip oldugunu bunlara ek olarak inceledigi niishalarin en eskisi olan
yazmanin 936/1530 tarihli olmasinin bu eserin Niyazi-i Misri’ye ait olmadiginin bir bagka delili
oldugunu belirtmistir'*3. Bu durumda manzum bir mesnevi olarak yazilan “Hikayet-i garibe-i
kutbu’l-arifin Hazret-i Seyh Mansir-i kdm-yab” isimli eserin anonim bir hiiviyette oldugu
anlasilmaktadir. Bizim incelemis oldugumuz niishada bir tarih kaydi yoktur. Miistensihi olan
Ahmed Vehbi Rifaiyye tarikatina mensup bir dervistir. Eserdeki imla kusurlar1 gbz oniine
alinirsa halk imlasi ile yazilmis olup miistensih imla konusunda yeterli bilgiye sahip olmadigi
anlasilmistir. Eserin dili ve imlas1 géz oniine alinirsa muhtemelen metnimiz 15. ylizyila aittir
ancak tarih kaydi olmadigi ve miistensihe dair bir bilgiye ulasilamadigi icin kesin bir bilgi

vermek miimkiin degildir.

133 Tatc1, Halldc-1 Mansiir Mendkibndmesi, 55.
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BOLUM IV
ESERIN ICERIK INCELEMESI

4.1. Hikayat-i Mansiar-1 Hallac’in Ozeti

Ebii’l-Mugis el-Hiiseyn b. Mansir el-Beyzavi, tarthi bir sahsiyettir. Onun,
menakibnamelerde teferruatiyla anlatilan destansi hayati tarihi gergeklere de uygun olup,
Abbasiler devrinde H. 344/M. 857- H. 309/M. 922 yillar1 arasinda vuk® bulmustur. Hikayet-i
garibe-i kutbu’l-arifin Hazret-i Seyh Mansir-i kdm-yab manzum bir menkibedir. Bu menkibe
mesnevi seklinde yazilmis olup 81 adet baslik ve 772 beyitten olusmaktadir. Miistakil boltimleri
yoktur ancak tertibi su sekildedir:

1. Boliim, Tevhid: Eser tevhidle baslar. 1-6. beyitler arasinda sair, zat-1 mutlak olan Allah’in
isim ve sifatlarindan bahseder.

2. Bolim, Na’t: Mesnevide 7-11. beyitler arasinda Hz. Muhammed’den (s.a.v.)
bahsedilmektedir. Bu boéliimde Onun, Habibullah, Cihan serveri, Cihan fahri, Emin ve Sefi’ gibi
sifatlar1 belirtilmistir. Aline ve ashabina selamlar gonderilmistir.

3. Boliim: 12. beyitten sonra konuya girig sayilabilecek bigcimde, eserin igeriginin muteber
oldugu belirtilmis “ask” unsuru iizerinde durulmustur. Akil ve ask birbirine zit iki unsurdur. Agk
ile alakal1 olan bu giris, 27. beyte kadar devam eder.

4. Boliim: Hallac’1 Mansir Hadisesi: Esas konuya, 28. beyitte girilir. Beyit soyledir:

Tut kulagun imdi “agk ahvalina
Sen dahi gir gel bu “askuii salina
[Simdi kulagini askin hallerine tut, sen dahi gel bu askin salina gir.]

Eserde hadisenin anlatimi, 726. beyte kadar devam eder. Mesnevi’de, 6zetle su hususlar
islenir:

Metinde 28. beyit ile 74. beyit arasinda su konular anlatilir:

Hallac bir giin riiyasinda Cenab-1 Hak ile konusur. Allah’a asir1 derecede asik olan Hallac,
“Bana agik olani 6ldiiriiriim.” seklinde bir cevap alir. Sonra yine manada Hz. Muhammed’le
(s.a.v.) bulusur ve onunla sohbet eder. Bu sirada onun elinden fena kadehini i¢ince aska miiptela
olur. Bu konuya bagl olarak Hallac’in Hz. Peygamber’in tiikiiriigiinii igmesinden bahsedilir.
Beyit soyledir:

Agz1 yarindan anufi niis idesin
Kend’6ziin sol dem feramis idesin

[Onun agzimin yarindan igesin, kendi 6ziinli 0 zaman unutasin. ]
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Bu beyitte “agz1 yarindan” maksat “ilm-i lediin”diir. Hallac bu yan ictiginde, kendinden
gecerek “Ene’l-Hak demeye baglar. O giin bu sozii biitiin Bagdat halki ve alimleri duyarlar.
74. beyit ile 144. beyit arasinda su konular anlatilir:

Bagdat’in biitlin alimleri karar vermek i¢in bir araya gelirler. Hallac onlara gore bir biiyiicii
yahut sahtekardir. Ciinkii alimlere gore daha once enbiya ve evliyadan bdyle bir s6z ortaya
cikmamustir. Daha sonra halifenin huzuruna ¢ikarilan Hallac’dan davasini ispat etmesi yahut bu
sOzden donmesi istenir. Halldic davasindan vazgegmez ve “Ene’l-Hak” demeye devam eder.
Halife’nin emriyle biitiin alimler bir araya gelir ve Hallac’in katline ferman ¢ikarilir. Bundan
sonra Mansir’ un bir kerametinden bahsedilir. Mansir’un i¢i dolu bir diviti oldugu ve ansizin
onu yere ¢aldigi miirekkebin dokundugu her yerde “Ene’l-Hak” yazdigi goriiliir. Halk bu
kerameti goriince Manslr’un davasina inanmak yerine onun cadi, sihirbaz oldugunu ve biitiin
islerini sihirle yaptigin1 sdyler ve Hallac’in katlinde israr edilir. Artik onun kani helaldir.
Tutuklanip zindana génderilir.

145. ve 170. beyitler arasinda Mansir’un zindana gotiiriilirken gergeklestirdigi ikinci
kerameti anlatilir. Buna goére Mans{ir zindana gdtiiriiliirken 6gle ezan1 vaktidir. Yolda giderken
ezan sesi duyar, ezan1 okuyan miiezzinin yalanci oldugunu ve ezan okumaya layik olmadigini
sOyler. Kendi davasinin dogru ve hakli oldugunu bir kez daha savunur. Etrafindaki insanlardan
kendisine bir demir Orsii getirmelerini ister. Birka¢ kisi gidip bir demir Orsii bulup getirir.
Manstr drsiin iistiine ¢ikar ve ezan okumaya baglar. “Allahu Ekber” dedigi anda demir Orsii erir
ve su gibi akar gider. Bunu goéren Bagdat halki sessizlesir. Ancak gordiiklerine ragmen onu
sithirbazlikla suglay1p zindana stiriiklerler.

170. beyit ile 248. beyit arasinda Mansir’un zindanda gosterdigi kerametler anlatilir:

Zindanda Mansir’un yaninda kendisiyle beraber pek ¢ok tutuklu vardir. Hallac mahkumlara
onlar1 zindandan kurtarabilecegini sOyler. Dua eder, zindandan dort yiiz kap1 agilir ve mahkumlar
cikip giderler. Fakat kendisi iceride kalir. Zindanct gelir, tutuklularin kagtigini goriir. Bu sirada
Hallac’mn viicudu o kadar biiytimiistiir ki biitiin zindan1 kaplamistir. Zindancinin dili tutulur kosup
yetkililere haber verir. Gelip bakarlar, bu sefer de ne zindani ne de Mansir’u goremezler. Seyh
Sibli’ye haber gonderirler. Seyh Sibli, gelenleri geri gonderip tekrar Mansiir’a bakmalarini soyler.
Donlip zindana baktiklarinda zindan da Hallac da yerindedir. Bunun {izerine Seyh Sibli Hallac’in
yanina gider.

249. beyit ile 282. beyit arasinda Mansir ve Seyh Sibli arasindaki konusmalar anlatilir.

Seyh Sibli gelip Manstr’a gosterdigi kerametlerdeki sirr1 kendisine aciklamasini ister.
Mansir’da kendi gibi bir zaife Allah’in lutf edip nurundan cilvet ettigini ve kendisinin sadece

zindana degil yere goge sigamadigini sdyler. Zindana gelip ne zindani ne de kendisini
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bulamamalarini ise zindanin kendisiyle hazretin huzuruna gelmesinden kaynaklandigini sdyler.
Seyh Sibli Mansir’u gérmeye gelenlerin neden yliziiniin ser¢e kadar kaldigin1 soylediklerini
sorar. Mansir, kendisinin Hakk’in havf u recasinda oldugunu bu yilizden de cisminin harap
oldugunu soyler. Kendisinin Allah tarafindan kederden kurtarilip “Ene’l-Hak” sirrim1 agik
ettigini dile getirir. Daha sonra Seyh Sibli, Hallac ile konusup davasindan vazgec¢irmek i¢in bir
hayli dil doker. Hallac seyhe cevaben, bunlarin kendisine Allah’tan bir liituf oldugunu soyler.

283. beyit ile 309. beyit arasinda Manstir’un Allah’a yakarisi ve bu yakarisin kabul edildigi
anlatilir.

310. beyit ile 480. beyit arasinda su konular anlatilir:

Seyh Sibli’nin Ciineyd-i Bagdadi’den Hallac’la konusmasi igin ricada bulunur. Seyh
Ciineyd, Hallac’in durumuna {iziiliir ve onun ile konugmak i¢in zindana gider. Seyh Ciineyd,
Mansiir’a nizami bozdugunu bu sézden dénmesini sdyler ve davasindan donmesi i¢in onu ikna
etmeye c¢alisir. Ancak Mansir kendisinin Allah ile yakin oldugunu ve “Rabbine don!” emrini
aldigini, davasindan donmeyecegini belirtir ve Seyh Ciineyd’den halka kendisini asmalarini,
kaninin helal oldugunu iletmesini ister.

Didi Mansiir imdi var ey kam-yab
Soyle halka bafia kilsuiilar itab
[Mansir “Ey talihli simdi var halka sdyle beni paylasinlar” dedi.]

Mansir’u ikna etmeyi bagsaramayan Seyh Ciineyd zindandan ¢ikip dogruca Seyh Sibli’nin
dairesine gelir. Ondan Mansir ile tekrar konusup davasindan vazgecirmeye calismasini ister.
Bunu {izerine Seyh Sibli bir kez daha zindana gelip Mansir ile yeniden konusur. Ne kadar dil
dokse de Seyh Sibli, Mansir’u davasindan vazgeciremez ve onun kararliligina hayran olur.
Konugmanin sonunda Mansir onlardan bir giin siire ister. Gayb erinin bir giin sonra gelip
kendisiyle konusacagini sdyler. Dedigi gibi bir giin sonra Gayb eri gelip Hallac’la konusur. Onu
bu davadan dondiirmeye c¢alisir ancak basarili olamaz. Manslr katli icin Gayb erinin fetva
vermesini ister ama Gayb eri bunu yapmak istemedigini belirtir. Bunun {izerine Mansir kendi
katli i¢in kendisi fetva verir. Gayb eri Hallac’a “Miracinin hayirli olmasini” soyler. Zindandan
cikip halka hitaben de Manstir’un kendi kani i¢in fetva verdigini kaninin dokiilebilecegini ifade
eder. Sonra bu zat ortadan kaybolur.

481. beyit ile 610. beyit arasinda su konular anlatilir:

Nihayet Mansir verilen fetva geregince asilmak iizere zindandan ¢ikarilir. Mansir
zindandan ¢ikarildig1 andan itibaren siirekli “Ene’l-Hak” diye nara atmaktadir. Halk bu asktan
belasini buldugunu bu yiizden dara gekilecegini sdyleyerek onu daragacina kadar siiriikler.

Hallac daragacina getirildiginde cellattan 6nce sag elinin sonra sol elinin sonra sirastyla sag ve
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sol ayaklarmin kesilmesini ister. Cellat bunu yapmak istemese de Mans(ir’dan izin alip, aciz
kalarak dedigini yapar ve once ellerini sonra ayaklarini keser. Bu sirada Manstr bir keramet
daha gosterir. Viicudundan akan kan nereye dokunursa orada “Ene’l-Hak” yazmaya baglar.

580. Beyit Bagdat ahalisinin bu is karsisindaki saskinligini anlatir:

Didiler ya Rab ne kudretdiir bu is
Ciin bu is ba-kanda (?) old1 perveris
[Dediler “Ya Rab bu is ne kudretli bir istir? Ciinkii bu is kanla beslendi.”]

Gordiikleri karsisinda sagskina donen halka, Mansir seslenerek onlara kars1 kin tutmadiginm
onun yolunun Allaha kavusmak i¢in daragacindan gegtigini anlatir. Daha sonra, Mansr cellada
doner ve simdi gozlerini ¢ikarmasini sOyler. Cellat ¢aresiz onun miibarek gozlerini ¢ikarir.
Gozleri cikarilan Mansir halk i¢cin Allah’a yakarip onlar1 affetmesi i¢in dua eder. Duanin
sonunda ise bir kez daha “Ene’l-Hak” diye bagirir.

611. beyit halkin yaptiklari isten pisman olduguna isaret eder.

Islerine hep pesiman oldilar
Fiirkat idiip zar u giryan kildilar
[Islerine hep pisman oldular, ayrilip aglayp inlediler.]
612. beyit ile 664. Beyit arasinda su konular anlatilir:

Mansir’un halka seslenip artik kendisini asip sevgilisine kavusturmalarini ister. Bunun
iizerine halk onun istegini yerine getirerek Manstr’u dara ¢eker. Mansir’un Sliimii halkl ve
alimleri derin bir hiizne garkeder. Feryat ederek halifenin yanma c¢ikip bu giinah1 nasil
temizleyeceklerini sorarlar. Halife onlara Mansir’un bunu kendisinin istedigini hatta kendi
katline ferman verdigini ona 6lii dememelerini ve Manstir’un her dedigini yapmalarini sdyler.
Mansir’ un onlara dlmeden 6nce bedenimi yakin dedigini hatirlatir ve Mansiir’un bedenini atese
atmalarini1 soyler. Hemen bir ates yakilir ve Mansr’un bedeni o atese atilir. Bu sirada bazi
kerametler meydana gelmeye baslar. Once Mansiir'un bedeninin atildigi atesteki cansiz
odundan “Ene’l-Hak” narasi ylikselir. Sonra ise Mans{r’un bedeni tamamen yanip kiil olur. O
kiiller yele savrulunca kiillerin yiikseldigi her yer ve gok “Ene’l-Hak” diye inler.

Kudret-1 Hak ol kiili gor n’eyledi
Kanda agdisa “Ene’l-Hak” soyledi
[Hakk’1n kudreti o kiilii gor ne yapti. Nereye yiikseldiyse “Ene’l-Hak sdyledi.]

Her ne yire diisdi ol kiilden heman
Cagurup “Ene’l-Hak” didi bi-gliman
[Stiphesiz o kiilden her nereye diistiiyse hemen bagirarak “Ene’l-Hak” dedi.]
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665. beyit ile 726. beyit arasinda su konular anlatilir:

Manstr’un kiillerinin Dicle’ye savrulmasi iizerine Dicle’nin suyu tasar. Ancak Hallac, bir
miiridine bunlarin olacagini daha 6nceden haber vermistir. Sular tagmaya baglayinca Hallac’in
istegi lizerine miiridi ortaya ¢ikar halka durumu anlatir. Sonra Manstr’un hirkasini alip Dicle’nin
kenarina gider hirkay1 Dicle’nin suyuna daldirir. Dicle o anda tasmaktan vazgeger. Bu sirada Seyh
Ciineyd ve Seyh Sibli’nin gozlerinden yaslar akar. Halk yaptiklarmma pisman olur. Hadisenin
anlatimi su beyitle biter:

Ciin burada bu s6ztiim old1 temam
Difi Mustafa ¢iin salati ve’s-selam
[Ciinkii burada s6zlim bitti. Mustafa’ya salat ve selam olsun.]

5. Boliim, Sonug: Hadisenin anlatimi bitirilip yine ask hal ve makamindan s6z edilir.
Mansir’un, Allah askiyla Ene’l-Hak dedigi belirtilir. Bu béliimde, yine ask-akil ikiliginden sz
edilir. Allah’a ulasmanin tek yolu agktir. Akil, aciz ve eksiktir. Akilla Allah’a varilmaz. Agk bu
yolda tek vasitadir.

6. Boliim, Dua: Cenab-1 Hak’tan rahmet dilemekle baslar, Resulullah’a salat ve selam ile son

bulur.

4.2.Adnan Otiiken i1 Halk Kiitiiphanesi Niishasinin Edebi Ozellikleri

Hikayet-i garibe-i kutbu’l-arifin Hazret-i Seyh Mans(r-i kdm-yab, mesnevi nazim sekliyle
yazilmig bir eserdir. Metin aruzun yaygin kaliplarindan “Fa’ilatiin (Feilatiin) Fa’ilatiin Fa’iliin”
vezniyle kaleme alinmistir. Muhtemelen miistensihten kaynaklanan bazi vezin hatalar
bulunmaktadir.

Can[a] ol virdi kemal-1 kudreti
Her goiile kodi ¢iin ol hikmeti (1%/3)
[O ki cana kuvvet ve olgunluk verdi. Ciinkii her gonle o hikmeti koydu.]

Mesnevi, kafiye yoniiyle de basarili kabul edilebilir. Yer yer unutulan ve yanlis yazilan
kelimelerden dolay1 ortaya ¢ikan aksakliklar, kanaatimizce, miistensihten kaynaklanmaktadir.
Calismis oldugumuz metin 772 beyit ve 81 basliktan olusmaktadir. Risaletii’n-Nushiyye 573,
Vesiletii’n-Necat’in ise 732 beyitten olustugu goéz Oniine alindiginda orta hacme yakin bir
mesnevidir. Metnimizde, sairimiz kafiye noktasinda ¢okca tekrara diigmiistiir. Aym kafiyelerle
yazilmis pek ¢ok beyit vardir. Ancak, hadiseye dayali uzun bir mesnevide bu tekrarlardan kaginip

yiiksek bir sanata ulasmak da zordur. Eser miinazara ve miikaleme teknigi ile yazilmistir. Eserde
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yeri geldik¢e mana ve lafiz sanatlarina miiracaat edilmistir.
Cinasa ornek:
Var esir olma bu siiret kaydina
¢ Asikufi siiret evinde kaydi ne (14%/352)
[Gel bu suret bagina esir olma. Asigin suret evindeki kaydi ne?]
Agik istiareye Ornek:
Halk i¢ine diisdi sol dem gulgule
Gor ne kilurlar zaglar ol biilbiile (19%/479)

[Halkin i¢ine o zaman bir giiriiltii diistii. Kargaya benzeyen kuslarin biilbiile ne yapiyor gor.]

Didiler olsun miibarek bu sefer
Dara mi‘racun durur ey sir-i ner (20%/510)

[Bu sefer miibarek olsun dediler. Ey erkek aslan daragaci miracin gibidir.]

Metnimizde olagan dis1 bigimde Fars¢a ile Tiirk¢e kelimeden terkip yapilmistir.

Zahir itdi kend’6zin ol gayb eri
Baksa altun ider ol hak-i yeri (16°/423)

[O gayb eri kendi 0ziinii agik etti. Topraga yere baksa o yeri altin eder.]

Anlasilir bir iislubu vardir. Eser sade bir dil ile yazilmistir. Miistensih eserinin girigsinde klasik
anlayisa uygun olarak tevhid ve na’ta yer vermis, Adem’in yaratihsindan bahsetmistir. Sonug ise,
Siileyman Celebi’nin Mevlidin’de oldugu gibi dua talebi ile tamamlanmuistir.

Eserde baz1 dini tasavvufi kavramlara ve sozlii kiiltiir 6gelerine yer verilmistir. Bunlardan

bazilarina ¢caligmanin devaminda yer verilecektir.

4.2.1 Eserdeki Dini Tasavvufi Kavramlar

Aba hayat: Tasavvufta, Allah’in “Hayy” isminin hakikatinden ibarettir. Kim Allah’m
“Hayy” ismini 0z vasfi haline getirirse, ab-1 hayat1 igmis olur. O kimse artik Allah’in “Hayy”
sifatiyla hayattadir ve diger varliklar da onun sayesinde hayat kazanir. Bu mertebeye ulasan

insanin hayati, Allah’in hayatidir. Farsca, hayat suyu anlamina gelir. Bu suyu igen kisinin
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oliimsiiz olacagma inamlir'34.

Indiiriip ahir bu cismi yandirm
Canumu ab u hayata kandirifi (25/639)!3°
[Son olarak bu cismi indirip yakin. Canimi ebedi hayat suyuna doyurun.]

Bu beyitte gecen ‘“cesedin yakilmasi” kanaatimizce tasavvufun Hint kiiltiirlinden
etkilenmesine de ornek teskil eder.

Ask: Asirt derecedeki sevgi anlamina gelen Arapga sozciik. Askin maddi ve manevi sekilleri
olur. Maddi ask bir kadin veya bir erkek g6z 6niinde bulundurulmak suretiyle zevk ve cinsi cazibe
on planda tutularak olusur. Hakiki ask ise, Allah’a duyulan askidir. Cendb-1 Hakk bir kudsi
hadiste, “Ben gizli bir hazineydim; bilinmeyi arzu ettim, lemi yarattim.” Buyurmaktadir. {1ahi
askin kaynagi da budur. Zira Allah’1 bilmek, onu tanimak ancak agk ile miimkiindiir. Allah’1
gercek manada seven kisi O’nun yarattiklarini da sever. Bahsi gegen ask giizele degil, giizellige
karsidir. Varliklarda ortaya cikan Allah’in sanatini, giiciinii, rahmetini, litfunu hayranlikla
izlemektir. Hakiki aska ulasmanin yolu bazen “mecazi ask”tan ge¢cmektedir. Bundan dolay1
“Mecazi ask, gergek askin kopriisiidiir” denilmistir.

Adem oldur kim ehl-i ‘ask ola
¢ Ask ile dergdh-1 Hakk’a yol bula (2%/15)
[O adem ki ask ehli ola, ask ile Hakk’in dergahina yol bula.]

Toldi ¢lin i¢im tisim Hak’dan beniim
¢ Ask meydanindadir bagim beniim (5%/106)
[Benim i¢cim disim Hak’la doldugu i¢in basim ask meydanindadir. ]

Tutuban Mansiir’1 bende ¢ekdiler
¢ Ask ipin boynuna takub yeddiler (6°/143)
[Manstr’u tutup bagladilar, agk ipini boynuna takip ittiler.]

Dar: Fars¢a idam sehpasi Arapca ise ev anlamina gelmektedir. Bektasilik’te, sevenin canini
feda etmek iizere, meydanda tasdik ettigi yerin adidir. Meydanin tam ortasinda bulunan kisma
“dar” denir. Tasavvuf edebiyatinda, Hallac-1 Mans(r’un idamini simgelemek i¢in, siirlerde sozlik

manastyla yani idam sehpast anlaminda kullanilirdu.

134 Bu boliimdeki tasavvufi terimlerin tanimi Ethem Cebecioglu’nun “Tasavvuf Terimleri ve Deyimleri Sozliigii”
adli eserinden faydalanilarak yazilmistir.
135 Bu rakamlar metne ait varak ve beyit numarasini gostermektedir.
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¢ Ask yolunda gelesin dar olasin
Bu fena miilkiifi koyup var olasin (3%/64)

[Ask yolunda gelip asilasin, bu ge¢ici miilkii birakip var olasin.]

Ciin Ene’l-Hak sirrin itdiim asikar
Dara varmak hosdurur ey merd-i kar (18%/452)

[Ey kazangl1 yigit “Ene’l-Hak™ sirrin1 asikar ettim ¢iinkii daragacina gitmek hostur.]

Dede: Tiirkce bir kelimedir. Mevlevilikte, muhiplikten sonraki mertebedir. Muhip olan
dervis, ikrar vererek ¢ilesini tamamlar daha sonra, kendisine bir hiicre verilir ve dede olarak anilir.
Dede, yeni muhipleri kendi kifayetine ve kabiliyetine uygun bicimde Mesnevi okutarak, ayin
mesk ederek; ney tliflemeyi, usul tutmayr 6gretmek suretiyle terbiye etme gorevini {iistlenir.
Alevilerde dedelik, Hz. Peygamberin soyundan gelenlere 6zgiidiir. Bektasiler ise Hac1 Bektas
Dergéhinda seyh olan babaya, Dede Baba derler.

Bir dividi vardi Manstr’in o dem
I¢i tolmusdi miirekkeb ey dedem (5%/115)

[Ey dedem o zaman Mansir’un bir diviti vards, i¢i miirekkep dolmustu.]

Ene’l-Hak: “Ben Hakk’im” anlamina gelmekte olup Hallac-1 Manslr tarafindan

soylenmistir. Erzurumlu Ismail Hakki;

“Soyleyen Nasir (yani Allah) idi.

Mansir Andan terciiman olur”

seklinde anlagilmasi gerektigini sdylemistir. Hallac’in, bu sozii Allah’tan naklederek soyledigi
kaydedilmistir. Bunun disinda fena halinde iken sOyledigi yahut kendisinin batil olmadigini
ifade etmek icin sarf ettigi de nakledilir. Kasas Stresi’ndeki aga¢ kokiinlin “Muhakkak, ben
alemlerin Rabbi olan Allah’im” soziinii anlayan kimse, Hallac’m “Ene’l-Hak” soziinii
anlamalidir.

Can kulagui tut ki kudret n’eyledi

Gor neden Mansiir Ene’l-Hak soyledi (3%/60)
[Beni can kulaginla dinle ve gor ki o gii¢ onu ne hale getirdi de Mans@ir’'un neden “Ene’l-

Hak” dedi.]

Kim Ene’l-Hak sirrin1 fas eyledi
Kendi kanun kendine ‘as eyledi (4%/86)
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[Kim “Ene’l-Hak” sirrin1 agiga ¢ikardi, kendi kanini kendine yemek etti. ]

Elsiz Ayaksiz: Kendi iradesini Allah'in iradesinde eritmis kisiler i¢in kullanilan bir
ifadedir. Bu ifadeye benzer olarak "Elsiz, dilsiz, belsiz" deyimi de kullanilmaktadir. Bu deyim
hakiki Allah erinin eline, diline ve beline hakim oldugunu ifade eder.

Kestifi imdi ibtida evvel elim
Elsiiz ayaksuz varam bulam yolum (212/527)
[Simdi 6nce elimle baglayarak kesin. Elsiz ayaksiz varip yolumu bulayim.]

Eren: Allah'a ulasan kisiye verilen addir. Veli ile aynt manadadir.

Has erenler gor ki ¢ekdiler cefa
Ol cefa iginde gordiler vefa (28°/733)

[Gor ki gercek erenler cefa cektiler. O cefa iginde vefa gordiiler.]

Gayb Erenleri: Her ylizyilda mevcut ve on kisiden ibaret olan bilinmeyen Allah adamlar
hakkinda kullanilan bir terimdir. Tasavvuf kaynaklarindan birisinde gayb erenlerinin sahip
olduklar: sifatlarsan dolay1 seslerini yiikseltmediklerinden, Allah’in bu velileri ve bu velilerin
de Allah'tan baskasini bilmedikleri ifade edilmistir.

Ciimlesi tahsin idiip gaybii’r-rical
Safia kildilar selam ey hos nihal (17°/443)

[Ey hos fidan gayp erenlerinin climlesi 6viip sana selam kildilar.]

Hem irigdiler su dem gayb-1 rical
Buldilar Manstr ile kurb-1 visal (20%/508)

[Gayp erenleri su zaman Mansir ile erisip, Allah’a yakinlik buldular]

Habibullah: Allah''n sevgilisi anlamina gelen Arapca sozdiir. Hz. Peygamber'in
sifatlarindan birisidir. Sayg1 ve hiirmet maksadiyla kullanilir.
Hem cihan fa[h]ri Muhammed Mustafa
Ol Habibu’llah ol kan-1 vefa (1%/7)

[Hem alemin ¢viinme sebebi olan Muhammed Mustafa, O Habibullah o vefa kaynagi.]

Hak: Toprak manasina gelen Farsca kelimedir. Stifi topraga benzetilmistir. Ona atilan her
kotil ve cirkin sey giil ve ¢igek olarak biter. Bu, algakgoniilliiliigii ifade eder. Kiside benligin

bulunmamasini, tevazuyu, toprak gibi olmay1, olgunlugu tanimlar niteliktedir.
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Asina sen kildufi an1 hak ile
Mahrem itdiifi an1 rah-1 pak ile (12%/300)

[Sen onu Hak ile tanidik kildin. Temiz ruh ile onu mahrem ettin.]

Harf: Donmek, meyletmek anlamina gelen Arapca bir kelimedir. Tasavvufi anlamda,
Allah’n, kulunu, baz1 ibarelere muhatap kilmasidir. Cifr ilmi ile ugrasanlara gore; harfler, nirani
ve zulmani olmak tizere ikiye ayrilmaktadir. Ntrani harfler Hakk’1n harfleri, zulmani harfler ise
halkn harfleridir. Abdiilkerim-i Cili'ye gore, noktali harfler, {1ahi ilimdeki sabit olan varliklardan
ibarettir. Noktasiz harfler ise, harflere birlesenler ve birlesmeyenler olarak ikiye ayrilir. Bunlar:
Elif, Dal, Ra, Vav ve Lam olmak iizere bes adettir. Harflere ait olan noktasizlar da dokuz tanedir.
Burada insan-1 kamile isaret s6z konusudur. Allah, zati ile kaim olmasi sebebiyle, varlig
konusunda baskasina muhta¢ degildir. Halbuki, her sey O’na muhtagtir. Kur’an’da bu manaya
isaret eden harfler, Lamelif gibi noktasiz (miihmel) harflerdir.

Gormediler gayri Hak’dan hic kes
Ma‘na ehline hemin der(?) harf bes (29%/756)

[Hak’tan gayri hi¢ kimse géremediler. Mana ehline ancak bir harf yeter.]

Hirka: Tiirkgede de kullanilan bez anlamina gelen Arapca bir kelimedir. Tarikatlarda
dervisler genel olarak hirkayi zikir sirasinda giyerler. Yakas1 genisge, 6nii agik ve genis kolludur.
Mevlevilerde resmi giysidir. Miirit, seyhinin huzuruna ¢ikarken, meydana ve mescide girerken
hirka giyer. Onceleri dervisler, helal yoldan para kazandigina inandiklar kisilerden bez pargalar
alip, bunlan birbirine dikmek suretiyle hirka yaparlardi. Bu hirkaya, yamali anlamina gelen
“murakka” denirdi. Hirka giymenin bir anlami da tarfkata girmektir. Bundan dolay1 miiride hirka,
torenle giydirilmektedir. Hirka ¢esitli renklerde olabilir.

Hak Te‘ala emriyle sen varasui
Hirkamuila anlar kurtarasuii (27%/689)

[Sen Hak Teéld’nin emriyle varasin, hirkamla onlar1 kurtarasin. ]

Hikmet: Peygamberlik, adalet, felsefe, ilim, Kur'an-1 Kerim, vecizli s6z anlamlarinda
kullanilan Arapca bir kelimedir. Hikmet, insanin, giicliniin el verdigi ol¢iide, dis alemdeki
nesnelerin hakikatini oldugu gibi bilmesi, ona gore hareket etmesinden bahseden ilimdir. Bu ilim,
tabii, riyazi ve ilahi olarak tlige ayrilmaktadir. Allah’in veli kullarinin kalplerini gliclendirmek i¢in
hikmet, bir ordu gibidir. Tiirk tasavvuf geleneginde, Ahmed Yesevi gibi mutasavvif sairlerin

siirlerine hikmet denir. Kur’an’da Bakara Siresinin “Kime hikmet verildi ise, ona ¢ok hayir
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bahsedilmistir.” mealindeki 296. ayetinde hikmetin Islam dinindeki 6nemi ifade edilmistir.
Can[a] ol virdi kemal-i kudreti
Her gofile kodi ¢iin ol hikmeti (1%/3)
[O ki cana kuvvet ve olgunluk verdi. Ciinkii her gonle o hikmeti koydu.]

Keramet: Arapca azizlik, seref, kiip veya desti kapagi, itibar, kerim, comertlik, gibi
anlamlar1 ihtiva eden sozciiktiir. Olaganiistii bir olay peygamberlerden zuhur ederse buna mucize
denirken; benzer bir durum veliler i¢in s6z konusu olunca, buna keramet denmektedir. Keramet,
kevni ve manevi olarak ikiye ayrilir. Kevni keramet, hayz-1rical olarak degerlendirilir; zira bunda,
tabiat olaylarindaki sebep-sonug iligkilerini, yani adetullah1 asan bir durum s6z konusudur.
Manevi keramet ise hakiki keramet olup istikametten ibarettir. Insanlar iizerinde etkili olmak
isteyen bazi kisiler kendi kerametlerini kendileri anlatirlar bdyle insanlar ic¢in “kerameti
kendinden menkul” denir. Mevlana bu konuda, miirsidin gonle tasarruf etmesinin daha 6énemli
oldugunu, bir anda Kébe’ye gitmenin, buna kiyasla ¢ok fazla bir kiymeti bulunmadigini kaydeder.

Virdi “akliyla keramet Adem’e
Ta ki mahrem ola bu “aski deme (1%/14)

[Ademe akliyla keramet verdi. Ta ki bu ask demine mahrem olsun. |

Kevn: Olus, olmak anlamina gelen Arapc¢a mastar halindeki kelimedir. Tiim mevcudat veya
bir seyin varligr demektir. Bir seyin baska bir seye doniistimii hizli olursa hareket, yavag olursa
kevn denmektedir. Madde de stiretin viicuda gelmesine, kevn denmistir. Hakikat ehline gore, Hak
olmak bakimindan degil de dlem olmak bakimindan ele alinirsa, dlemin viicuduna “kevn” denir.
iki tiirlii kevn vardir: 1. Kevn-i latif ki soyutlar, sifatlar ve manalardan olusur. 2. Kevn-i kesif, ii¢
boyutlu hissedilen, unsuri kevndir.

Can mesamina irisdi bii-y1 “agk
Geldi dilden akd1 kevn gii-y1 “ask (29%/744)

[Askin kokusu canin burnuna eristi. Ask kiiresinin varligi geldi, dilden aktu.]

Kurb: Yakinlik anlamia gelen Arapga sozciiktiir. Kelime ruhlar aleminde, kul ile Allah
arasindaki s6ze uymay1 ifade etmektedir. Kulun Allah’a yakin olmasi, gozle gérme ve asikar etme
iledir. Kurb ile ilgili olarak, kalp ile sevenin sevilene duydugu yakinliktir, denmistir. iki gesit kurb
bulunmaktadir: birincisi Nafilelede olan kurb: Beseri sifatlarin sona ermesi ve insanlarin {izerinde
Allah’in sifatlarinin zuhur etmesidir. Bu durumda insan, kendisine uzak olanlar1 bile duyup

gormeye baslar. Buna, beseri sifatlarin, Allah'in sifatlarindan fani olmasi da denir. Bu kurb,
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nafileler ile elde edilmektedir. Ikincisi Farzlarla olan kurb: Insanmn, nefsi de dahil olmak iizere
her seyden yani bilincinden tamamen fani olmasidir. Artik ona gore, Allah’in viicudundan baska,
bir sey kalmaz. Fena hali bu farzlarin meyvesi olarak ortaya ¢ikar. Ozet olarak; kurb, Allah’a itaat
ve kullukla elde edilir.
Dest-gir olduil bafia ya Zii’l-Celal
Senden irdi bafia bu kurb-1 visal (12%/294)

[Bana yardimci oldun ya Zii’l-Celal. Bu kavugsmanin yakinligi bana senden geldi.]

Hem irigdiler su dem gayb-1 rical
Buldilar Manstr ile kurb-1 visal (20%/508)

[Hem su zaman gayp erenleri eristiler. Manstr ile Allah’a yakinlik buldular.]

Kutb: Degirmen tasinin miline Arapcada verilen isimdir. Biiyiilk degirmen tasi, milin
etrafinda dondiigii gibi, kainat ta idare bakimindan kutbun etrafinda doner. Bu anlamda kutub,
manevi olarak derecesi yiiksek, veli bir kuldur ve alemin ruhu olarak degerlendirilmistir. Varliklar
icerisinde emanet Allah tarafindan yalnizca insana verilmis ve buna bagl olarak, biitiin kainat ta
onun emrine boyun egmistir. Varliklar emanetin sahibine boyun eger. Emaneti gerceklestirebilen,
yani onu kuvveden fiile ¢ikarabilen en mitkemmel veli, bu 6zelligiyle, biitiin kainatin {izerinde,
onun mahkimu degil, hakimi gibidir. Kutb olabilme 6zelligi, herkeste diisiince ve fikir halinde
vardir. Ancak bunu gergeklestirebilmek ¢ok az kisiye, genellikle cok uzun zamanda nasip oldugu
gibi, kisa zaman i¢inde de nasip olabilir. Kutb, Allah’1n izniyle hareket eder, kendi kafasina gore
degil. Mutlak bagimsiz yetki ve gii¢, sadece Allah’indir. Emir dleminden halk alemine dogru

meydana gelen tenezziil olaylari, kutb {izerinden meydana gelir.

Leb: Fars¢a, dudak anlamina gelmektedir. Leb-i 1a’l: Al dudak, sevgilinin sézii ve bunun
icerdigi haber, leb-i sekkeril: Seker, dudak, melek vasitasi ile peygamberlere, kalbin diinya
kirlerinden arindirilmasi ile velilere yilicelerden inip gelen soz, leb-i sirin: Tatli, sirin dudak, idrak
edilmesi ve hissedilmesi sartiyla aracisiz gelen s6z, sevgilinin sozii sevgili demektir.

Hirka-1 Mansiir idi gerci sebeb
Is mi vardir bi-sebeb ey kand-1 leb (28%/711)

[Her ne kadar Manstr un hirkasi idi sebep, sebepsiz is mi vardir ey seker dudak.]

Mahv: Arapca da bir seyin eserini, izini tamamen silmek, yok etmek anlamina gelen

kelimedir. Kulun aklin1 kaybetmesi sebebiyle, adete ait vasiflarin ortadan kalkmasidir. Sarhos
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olan kisilerin sdyledigi s6z ve yaptigi islerde, kulun aklinin katkis1 yoktur. Bir de cem'e ait mahv
vardir. Bu, hakiki mahv olup, ¢ogun tekteki ayninin silinmesidir. Bu, varligimin ayana olan
baglantisinin kaldirilmasidir. Kulun fiillerinin Allah’1n fiillerinde fani olmasidir.
Pare pare togradiram cismini
Mahv iderim ismini vii resmini (3%/47)

[Cismini pare pare dogratirim. Ismini ve resmini mahvederim.]

Matliib: istenen anlaminda Arapgca bir kelime. Allah.
Sensin ol aram-1 can-1 ‘ asikan
Sensin ol matliib-1 makstid-1 cihan (122/302)

[As1gin caninin huzuru sensin. Cihanin gayesinin arzulanani sensin. ]

Merd: Fars¢a, adam anlamina gelir. Rical, er, veli, eren. Merdan-1 Hiida: Allah erleri, gayb
ricali. Merd-i mutlak: Kamil arif.
Canui imdi Hak yoluna kil feda
Cani basdan gice ol merd-i Huda (2%/25)

[Simdi canim1 Hak yoluna feda et. O Huda’ nin yigidi canindan ve basindan gegsin. |

Mest-i “agk olmus idi ol merd-i Hak
¢ Ask divanidan almisdi sebak (2%/35)
[Hakk’1n yigidi agktan mest olmustu. Ask divanindan ders almisti.]

Mihman: Farsca misafir demektir. Misafir Allah’in misafiridir; ona ikram Allah’a ikramdir,
ona saygi Allah’a saygidir. Boyle olmakla birlikte stifi i¢in gonliiniin misafiri Cenab-1 Hak tir.
Misafire nasil davranilmasi gerekiyorsa onun misliyle saygi ve tazim Allah’a gosterilmelidir.

Dilerem goéiitilde mihman olasin
Rahm idiip hem canima can olasin (2%/39)

[Dilerim goniilde misafir olasin. Merhamet edip hem canima can olasin.]
Ger seni gonliimde mihman eylesem

Yoluna terk ii ser [ii] can eylesem (2/41)

[Eger seni gonliimde misafir eylesem, yoluna basimi ve canimi terk eylesem. ]
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Miskin: Arapca, zelil, hor, zavalli kimselere miskin denir. Varlik duygusundan siyrilan,
varlig1 yokluga ¢eviren, kendisinde higbir varlik gérmeyen kisi demektir.
Hak te‘ala rahmet itsiin ol kula
Buni yazan miskine du‘a kila (30%/770)

[O kula Hak Teala rahmet etsin. Bunu yazan miskine dua kilsin.]

Nefs-i Miilhime: ilham ve kesif istegine ulasan nefistir. Iyiyi ve kotiiyii ayirabilen iradeye,
nefs-i miilhime denir. Nefsin eristigi ticlincii makamdir. Bu, bir iyilesme derecesidir. Artik nefis,
sevabini ve giinahin1 Allah’1in yardimi ile bilmektedir. Bundan dolay1, Allah’tan baska her seyden
uzaklagir. Bu nefir ruhlar Alemine yénelir, ask hali icindedir. Ilmi sever, comerttir, az ile yetinir
ve miitevazidir. Sabir ve tahammiil giicli artmistir. Hosgoriiliidiir, zahmete ve iskenceye katlanir.
Kainatin surrina hayran kalir, halki terk edip Hakk’a yaklagir. Sozii glizel ve hikmetlidir.

Nefs-i miilhime ola afia muti®
Hem Habibullah ola ana sefi¢ (30%/771)

[Nefs-i miilhime ona tabi olsun. Hem Habibullah ona sefaatci olsun. ]

Nikab: Arapca, pece anlamina gelir. Masukun, kendisiyle 45181 arasina koydugu engeldir.
Senligin oldi safia ¢linkim hicab
Dost cemalinden getiirmezsin nikab (2%/21)

[Ciinkii senligin sana mahcubiyet oldu. Dost yiiziinden pece getirmezsin. ]

Sen dah1 lutf eylegil ey kam-yab
Bu Ene’l-Hak vechine urgil nikab (13%/338)
[Ey bahtli sen dahi liituf eyle. Bu “Ene’l-Hak yiiziine pege oOrt.]

Pir: ihtiyar, yash kisilere verilen Farsca isimdir. Tasavvuf liderine de pir ad1 verilmistir. Bu
kelime {tistat, miitehassis gibi anlamlar1 icermektedir. Eskiden tarikat kurucusu seyhlere de pir
denilmistir.

Yer ylizine soyle akdi ¢iin revan
Gordiler bu sirr1 ol pir ii clivan (7%/162)

[O geng ve ihtiyarlar bu sirr1 gordiiler ¢iinkil yer yliziine akt1.]

Geldiler zindana hep pir i ciivan

Virdiler Mansiir’a selam ol zaman (10%/246)
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[Geng ve ihtiyarlar hep beraber zindana geldiler. O zaman Mansir’a selam verdiler.]

Safa ve Siirtr: Safa, safi olmak, duru olmak siirir ise seving anlamina gelen Arapca
kelimelerdir. Safa, nefsani Ozelliklerden armmay: ifade eder. Safanin iic mertebesi vardir.
Birincisi safa-i ilimdir. Bu safa, Hz. Peygamber’in yolunda gidenin yolunu siisler, o yolun
yolcusu Hz. Peygamber’in edebiyle edeplenir. ikincisi safa-i haldir. Bu safa ile hakikat sahitleri
goriiliir, miinacat lezzeti tadilir ve cismani alemden gegilir. Ugiinciisii safa-i ittisaldir. Kulun
kendinden gecerek, Hakk’1 gérmesidir. Bu durumda olan kul, kendi sifat ve fiillerini, Allah'in
sifat ve fiillerinde yok eder. Siirlr iiziintiiniin karsitidir. Ug tiirlii siirQir vardir. Birincisi zevk
stiriru, ikincisi siihtid siirGru ki bu ilim perdesinin agilmasiyla olusan sevinci ifade eder.
Ucgiinciisii ise icabet-i sema siirurudur. Bu da miisahede kapilarim agan, vahset izlerini gideren, o
yolun yolcusunun ruhunu giildiiren sevingtir.

Sana irise habibim Mustafa
Bulasin anda siirair ile safa (3%/56)

[Habibim Mustafa sana erigsin. Onda huzur ve seving bulasin.]

Vécib: Lazim, gerekli, llizumlu ve farz gibi manalar iceren ism-i fail kalibindaki Arapca
sozciik. Dinen farz derecesinde giiclii bir yaptirimi ifade eden vacibin yerine getirilmeyip, terk
edilmesi giinahtir. Vacibin inkar1 sapikliktir, kiifrii gerektirmemektedir.

Vacib [ii] miimkin benim zatimdadir
Siir-1 Israfil asvatimdadir (5°/124)

[Vacip ve miimkiin benim zatimdadir. Israfil’in stir’u benim sesimdedir. ]

Viicid: Arapga, var olmak anlamina gelen sozciiktiir. Salik beserl araglardan nefsini
arindirinca Hakk’1 bulur. Viictd terimi vecd ve tevaciidiin otesine gecip Hak ile Hak olmaktir.
Ozet olarak ifade edilirse, hakikatin sultan ortaya ¢ikinca, beseri vasiflarin yok olmasma viicid
denir.

Senden irdi ciimle esyaya viictid
Safiadur climle kiyam ile siicud (12%/291)

[Biitiin esyalara viicut senden eristi. Biitiin kiyam ve secde sanadir.]

Zindan: Farscada hapishane demektir. Diinya mii’min i¢in zindandir. Allah tarafindan,
bicimlendirildikten sonra iiflenen ruh, bu beden hapishanesinde mahpustur. Arifler bu hapislik

durumunun farkindadir. Bu yiizden 6zgiirliik arayist icinde hep 6liimi arzulayarak geldigi asli
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vatanina donmek isterler. Olmeden 6nce 6lmekle kismen bu dzgiirliik saglanr.
Didi Mansiir anlara kaygu yimefi
Biz bu zindanda ebed kalduk dimefi (7°/170)

[Mansir onlara “Kaygi etmeyin, biz bu zindanda ebediyen kaldik demeyin” dedi.]

4.2.2 Eserdeki Sozlii Kiiltiir Ogeleri

Bas acmak: Eskiden kadinlar gibi erkeklerin de baslar1 agik sokaga ¢ikip dolasmalart ayip
sayilirdi. Erkeklerin baslarinda ortii olmasi o kadar dnemliydi ki, baz1 tarikat mensuplar1 abdest
alirken dahi basarmdaki ortilyii ¢ikarmayip hafif¢e yana cgekerek baslarini meshederlerdi'®.
Tasavvufta, bir isin gerceklesmesi arzu edilirse, Allah’a yalvarirken zilletin, fakrin ve mahvin
alameti olarak bastaki taci ¢ikarma bi¢iminde bir gelenek mevcuttur. Menakibu’l-Arifin’de bu
gelenege ornek olarak Sultan Veled’in yagmur duasi i¢in tiirbeye bagi acik girerek dua etmesi,
Ulu Arif Celebi’nin bazi zamanlarda basini acip dualar etmesi gosterilmistir. Kaynaklardan
eskiden sug isleyen kisinin, kendisini affettirmek istedigi sahsin yanina, kefen giyip, yalin ayak,
bas1 agik gittigini 6grenmekteyiz. Buradaki niians, bir sey isterken kabulli i¢cin miitekebbir
olmadan, boyun biikiik ve zelil bir halde bulunmaktir. Allah miitekebbirleri sevmez'*’.

Seyh Ciineyd i Seyh Sibli bas acar
Gozlerinden yas yirine kan sacar (24%/621)
[Seyh Ciineyd ve Seyh Sibli bas agar. Gozlerinden yas yerine kan sagar. ]

Basa Toprak Sacmak: Bu deyim zor durumda olan bir kimsenin, Tanr1’ya, padisaha yahut
bir devlet biiyiigiine yalvarirken, i¢inde bulundugu durumu ifade etmek iizere basina toprak
sactigini ifade etmektedir. i1k olarak hangi millete ait oldugu kesin olarak bilinemese de Tiirkge
ve Farscanin tarihl metinleriyle takip edilebilen bir kokene sahiptir. Bu deyim Tiirk
kavimlerinde “biiyiik bir liziintii duymak” anlamima gelirken, Fars edebiyatinda “biiytlik bir
felaketin geldigini haber vermek” i¢in kullanilmistir. Ancak tarihi metinlerde deyimin bir yas
gelenegi olarak anlam kazandig1 goriilmektedir!38.

Ciimle toprak sacdilar baglarina

Hep pesiman oldilar islerine (24%/626)

136 Ahmet Atilla Sentiirk, Osmanli Siiri Kilavuzu 2, (istanbul: OSEDAM-Mimoza Matbaacilik, 2017), 70.

137 Cebecioglu, Tasavvuf Terimleri ve Deyimleri Sozligii, 86.

138 Ozan Y1lmaz, “Gelenekten Deyise Klasik Tiirk ve Fars Edebiyatlarinin Ortak ifade Bicimlerinden Basa Toprak
Sagmak”, TURUK Dil, Edebiyat ve Halkbilimi Arastirmalar Dergisi, 1/2 (2013), ss.336-350.
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[Hepsi baslarina toprak sagtilar. Islerine hep pisman oldular.]

Bas Koymak: Herhangi bir seyin olmasi veya olmamasi i¢in canini, bagini ortaya koyup
calismak anlamina gelmektedir. Maddi anlamda “Esige bas koymak” seklinde kullanilmakla
birlikte “Ben bu yola bas koydum.” seklinde manevi anlamda da kullanilmaktadir. Esige bas
koymak, teslimiyet ifade eder. Naksibendilik’te seyhine bagliligini gostermek i¢in, biitlin gece
kar altinda, onun kapisinin esigine basini koymak, tasavvufi baglilik ve sadakat 6rnegi olarak
gosterilmektedir'®’.

Ha'bda(?) raz1 eylediii mihmanini
Kodufi orta yere basi canini (11°/286)
[Misafirini uykuda razi eyledin. Orta yere basini koydun.]

Basin1 Top Eylemek: Bu deyim as181n, Allah’in iradesine boyun egerek bir top gibi onun
emrine tabi oldugunu ifade eder. Deyimin Tiirk oyunlarindan “cevgan” oyunundan geldigi
diistiniilmektedir. Ahmed-i Yesevi, Mevlana, Yunus Emre gibi pek ¢cok mutasavvif bu deyimi

“meydan” ve “cevgen” kelimeleriyle birlikte kullanmigtir!4?

. Calismis oldugumuz metinde de
¢evgan oyununa tesbih yapilarak bu deyim kullanilmistir.
Ciin nasib old1 bafia meydan-1 “agk
Basumi top eylesiin ¢cevgan-1 < ask (19°/498)

[Basimi agk ¢evganinda top eylesin ¢iinkii bana ask meydani nasip oldu. ]

Ber-dar Olmak: Asilarak idam edilmek anlamina gelen bu tabir Hallac’in sevgiliye
kavusabilmek i¢in onun ugrunda canini feda etmek gerektigi goriisiinii sembolize eden bir
harekettir. Edebi gelenekte asikligin ilk sart1 sevgili ugruna can vermek veya bunu igin ¢aba
sarf etmektir. Zira ask meydaninin Mans{ir’u olmak ancak bu yolla gerceklesir. Boyle bir 6liim
yiicelme vesilesi olarak telakki edilmistir'*!.

S6z okiisdiir sonra ber-dar ideler
Bize ahir bir “aceb kar ideler (26°/683)

[SOz coktur sonra asarlar. Bize sonra bir siiphe kar ederler.]

139 Cebecioglu, Tasavvuf Terimleri ve Deyimleri Sozligii, 87.

140 Ali Cavusoglu, “Cevgen/Cégen Oyunu Kiiltiirii ve Edebi, Tasavvufi Metinlerde Yansimas1”, ISTEM. 6/11
(2008), s5.159-174

141 Sentiirk, Osmanh Siiri Kilavuzu 2, 196, 197.
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La mekan/Bi mekéan: Bi ve 14, birincisi Farsga, ikincisi Arapga -siz,.-s1z, yok gibi anlamlar1
ihtiva etmektedir. Bu agidan 1d-mekan ve bi-mekan ifadeleri; yersiz, yurtsuz gibi anlamlara
gelmektedir. Mekan, var olan seydir. Zaman ise zihinde olaylar arasindaki karsilagtirmalardan
dogar. Bu karsilastirma olmadan, zaman da olmaz. Vahdet-i viicid diislincesinde zaman ve
mekan gergekte bulunmayan, iki zihni kavramdan ibarettir. Gerg¢ek varlik olan Allah, zaman ve
mekanin lizerinde ve bunlardan miinezzehtir. Ancak, O, isim ve sifatlariyla her yerde
goriilmektedir. Insanin hakikati olan ruh, Rab’m bir emridir. Bu sebeple insanin gergek yurdu,
mekansizlik Alemidir'4?,

Imdi dur eyle yaragufi boyle bil
La-mekan old1 duraguii sdyle bil (3%/63)

[Simdi uzak eyle levazim boyle bil. Mekansiz oldu duragin soyle bil.]
Sensin ol ma‘btid-1 mutlak bi-giiman
Bi-mekan i bi-nisan i bi-zaman (12%/296)
[Stiphesiz ki o mutlak ibadet edilen mekansiz nisansiz ve zamansiz olan sensin. |

4.2.3. Eserde Gecen Ayet ve Hadis iktibaslar

Hem “sekahiim rabbiihiin’” hamrin i¢e

La-cerem ol can u basindan gece (14%/351)
[Hem Rablerinin onlara i¢irdigi saraptan ige. Siiphesiz canindan ve basindan gece.]

Sekahiim Rabbiihiim: “Rableri onlara temiz ickiler igirir.” Insan Siiresi, 21. ayet.

“Nahnii akrab” didi Hakk-1 lem-yezal
Sende nigiin olmadi bu ‘ukde hal (14%/354)
[Yok olmayan Hak “Biz yakiniz” dedi. Sende neden bu hal diigiimii olmad1?]
Nahnii akrab: “Biz yakiniz.” Kaf Stresi, 16. ayet; Vakia Stresi, 85. ayet.

“Li-ma‘allal” ‘ukdesinden al sebak
Can gozin a¢ imdi Hakk’a togr1 bak (14%/355)
[“Allah benimle beraberdir” diigiimiinden ders al. Simdi can géziinii a¢ Hakk’a dogru bak.]

Li-ma’allah: “Allah benimle beraberdir.” Suara Siresi, 62.ayet.

142 Cebecioglu, Tasavvuf Terimleri ve Deyimleri Sozligii, 391.
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“Men r’eni” dir resiil-i ka’inat
Kim bu sirr1 bile mekstf ola zat (14%/356)
[Kainatin resulii “Kim beni uykuda goriirse hakikatte gérmiis demektir.” der. Ki bu sirr1 bilen
kisi agikar olur.]

Men r’eni: Kim beni uykuda goriirse hakikatte gdrmiis demektir. Buhard, ilim, 38.

Kime kim irdi nida-y1 “zrei ‘s’
Zat-1 Hayy dur bilki anufi merci‘i (14% 357)
[Kime “Rabbine don!” ¢agrisi geldi. Bil ki onun donecegi yer Allah’in zatidir.]
Irci’i: “Rabbine don!” Fecr Stresi 28. ayet.
Dii cihanui serveri benem ayan
Benden acildi rumiiz-1 “Kiin fekan” (15%/381)
[Asikar ki iki cihanin 6nderi benim. “Ol der ve olur” remzi benden agildi. ]
Kur’an’da “Kiin feyekun” seklinde pek cok ayette gecen bu ibare, “Ol der ve olur.”
manasindadir. Bkz. Bakara Siresi 117; Al-i Imran Siaresi, 47; En’am Sdresi, 73; Mii’min Stresi,

68. ayet.

Bir “amel kilun ki ol Hakk’a yakin
Ta ki olasiz “ Hiiden-lil-miittakin” (23%/593)

[Oyle bir amel isle ki Hakk’a yakin ol. Ta ki “Muttakiler i¢in yol gosterici” olasin.]
Hiiden-lil-miittakin: “Iste o kitap, kendisinden hi¢ siiphe yoktur. Muttakiler i¢in yol

gostericidir.” Bakara Stresi, 2. ayet.

Ey sifat1 “Kul hiivallahu ahad’
Hayy u Baki sensin A/lahii’s-Samed (24*/603)

[Ey sifat1 “De ki, O Allah bir tektir” olan. Hayy ve Béaki sensin “Her sey ona muhtagtir”.]
Kul hiivallahu ahad Allahii’s-Samed: “Ey Muhammed! De ki, O Allah bir tektir. Allah her

seyden miistagni ve her sey Ona muhtagtir.” Thlas Siresi.
Rabbi erni ol zeban-1 ‘asgk idi

Li-ma‘allah ol zeban-1 “agk idi (29%/743)
[“Rabbim bana goster” askin dili idi. “Allah benimle beraberdir” askin dili idi.]
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Rabbi erni: “Rabbim bana goster...” Bakara Stresi, 260. ayet. Li-ma’allah: “Allah benimle

beraberdir.” Suara Siresi, 62.ayet.

Dimedi mi Halik reybe’l-meniin

O vakt kim 13 yiibsirin 12 yesme “idn (29°/777)

[Yaratici “Zamanin felaketleri” demedi mi. O vakit ki “Gormezler isitmezler”.]
Reybe’l-mentin: “Yoksa onlar: “O, sairin biri! Bekliyoruz, zamanin felaketlerine
ugrayacak, helak olup gidecek” mi diyorlar?” Thr Stresi, 30. ayet. La Yiibsir(n 1a yesme’Gn:

“Gormezler igitmezler.” Araf Stresi, 198. ayet.

4.3.Adnan Otiiken Il Halk Kiitiiphanesi Niishasinin Dil ve Imla Ozellikleri
Eser dil ve imla bakimindan genis bir incelemeye deger niteliktedir. Biz bu kadar genis bir
inceleme yapamasak bile c¢alismanin bu kisminda bazi karakteristik oOzellikleri iizerinde

durulacaktir.

4.3.1 Eski Anadolu Tiirkcesi S6z Varhgi
Eseri Eski Anadolu Tiirk¢esi’nin dil 6zelliklerini gdstermektedir. Zira eserde sifat fiil eki -
dik, -dik; -duk -diik yuvarlak bi¢imiyle kullanilmistir. Yine zarf fiil eki -uban, emir kipi -gil -gil
gibi Eski Anadolu Tiirkgesine ait ekler dikkat ¢gekmektedir.
Tutuban Mansiir’1 bende ¢ekdiler
¢ Ask ipin boynuna takub yeddiler (6°/143)
[Mansir’u tutup bagladilar, agk ipini boynuna takip ittiler.]
Eserde bildirme eki -dur -diir bazen -dir -dir olarak da yazilmistir. Eserin transkripsiyonu
imlasia uygun olarak yapilmistir.
Vacib [1i] miimkin benim zatimdadir
Siir-1 Israfil asvatimdadir (5°/124)

[Vacip ve miimkiin benim zatimdadir. israfil’in siir’u benim sesimdedir.]

Bu Ene’l-Hak o defiiizin mevcidur
¢ Ayn-1 deryadur ki anufi mevcidiir (15%/374)

[Bu “Ene’l-Hak” o denizin dalgasidir. Deryanin gozii ki onun dalgasidir. ]

Eski Anadolu Tiirk¢esinde goriilen -1sar gelecek zaman eki de metinde yer almaktadir.

Beni ilzam itdi Mansiir ey ulu
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Caresi ne olisar ey bahtulu (14%/365)

[Ey ulu Mans(r beni susturdu, ey bahtli bunun ¢aresi nedir?]

Metinde ayrica oluban, geliiben, benven gibi 14-15. Asir Anadolu Tiirkgesi kullaniglar1 yer
almaktadir. Ayrica -di’li gegmis zaman eki yuvarlak bigimiyle kullanilmustir.
Geliiben zindana girdi ol cuvan
Bulmaduk Mansiir’1 olmusdur nihan (9%/216)

[O geng gelip zindana girdi. Mansir’1 bulamadik gizlenmistir.]

Metinde tamlayan eki -1n, -in; -un, -lin daima yuvarlak yazilmaistir.

Miilk anufidur is anundur kavl anufi

Ciimle canlarda olan ciinbis anufi (1%/5)

[S0z, is ve miilk O’nundur. Biitiin canlilarda var olan hareket (canlilik) O’nundur.]

4.3.2 imla Ozellikleri

Calistigimiz metni imla konusunda bilgisi yetersiz olan bir miistensih yazmistir. Dolayisiyla
bircok yerde miidahale edilerek metin tamiri yapilmistir. Eserde miistensihten kaynaklanma
ihtimali olan yazim hatalart bulunmaktadir. Yazim hatalara birka¢ 6rnek verecek olursak

bunlar:

Ornek 1: ®% 2*% Burada kelime “sad-pare” olup sad yiiz demektir. Kelime z harfi yerine
o= harfiyle yazilip arada s harfi olmamas1 gerekmektedir. Ancak miistensih araya s harfi
koymustur. Biz sozliikteki aslin1 kullanmay1 uygun gordiik.

Ornek 2: ©&22- Hak’dan yazmasi lazimken hatden gibi yazilmstir.

Ornek 3: =22 Server kelimesi o= harfi ile yazilmaliyken (= harfi ile yazilmistir.

Ornek 4: EERSEEN ibare “hayderii’l-emin” gibi yazilmig ancak bu kullanim anlam
bakimindan uygun goriilmedigi i¢in “hayru’l-emin” olarak kullanmay1 uygun gordiik.

Ornek 5: B8 vaz’ kelimesi vasf gibi yazilmstir.

Ornek 6: Eon Olasun kelimesi sin vav ve nun harfi ile yazilmasi gerekirken sin ve kef ile

yazilmistir.

Ornek 7: | s Nik kelimesi bin olarak yazilmstir.
Miistensih klasik imla kullanmamus, eseri halk imlasi ile yazmistir. Metnimizde yer yer imla
hatalar1 olmasinin yaninda — Mo\ iR orneginde oldugu gibi bazi misralarda bogluklar

da bulunmaktadir. Bu gibi durumlarda ayni metnin farkli bir niishasini ¢alismis olan Mustafa
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Tatc’nin metninden faydalandik. Imlada yer yer ihmaller gériilmiistiir. Imlada izafet kesresi

Lop b

yer yer takdiri olarak kullanilmig ™ (EEPRRYE

l, yer yer ise 1° deki orneginde oldugu gibi
izafet kesresi, kesre isareti yerine “s” harfi ile gosterilmistir. Baz1 tamlamalarda ise araya otre
kaydedilmistir. Ornegin, “mest-i ‘ask” olmas1 gerekirken “mest {i ‘ask” yazilmstir. Baglag olan
(vi/ii) ¢ogu zaman “s” ile gosterilmis, izafet terkibi gibi degerlendirilmistir. Bagla¢ olan
(vii/ii)'niin bir bagka yazim sekli de kendisinden dnceki kelimeye baglanmasidir: “Can u bag”

terkibinin “canu bas” yazilmasi gibi.

4.4. Metni Kurarken izlenen Yéntem

Daha onceki boliimde isaret edildigi iizere bu tiir metinler anonim metinlerdir. Metin
tistlinde, miistensihin imla konusundaki bilgi eksikliginden dolay1 bir¢ok yerde miidahale edilip
metin tamiri yapilmigtir. Yine miistensihten kaynaklanma ihtimali olan yazim hatalar
bulunmaktadir. Miistensih klasik imla kullanmamis, halk imlas1 kullanmistir. Bu durumlar goz
oniine alinarak metin kurulurken su yontemler uygulanmistir:

1- Metin tamiri sirasinda Ol¢li kusuru ve climle baglami dogrultusunda anlamli olusu
gozetilerek yapilan eklemeler ve diizeltmeler koseli parantez ile belirtilmistir.

Can[a] ol virdi kemal-1 kudreti
Her goiile kod ¢iin ol hikmeti (1%/3)
[O ki cana kuvvet ve olgunluk verdi. Ciinkii her gonle o hikmeti koydu.]
2- Imlada yer yer ihmaller goriilmiistir Harf, hareke ve eklerle ilgili siklikla hata

@\
Q

yapilmistir. Ozellikle “” harfi ve “J” harfi ¢ogunlukla karistirilmistir. Ornegin 1° 7.beyitte
gecen =% “fahri” kelimesinde “#” harfi yerine “z” harfi yazilmistir. Bu ve bunun gibi
durumlarda kelimenin sozliikkteki dogru imlasini tercih ettik. Fakat tamamini olmasa da
diizeltmelerimizi dipnot ile gosterdik.

3- Okumalar da dogrulugundan emin olamayisimizi kelimelerin yanina ~=*#+ “perveris”
ornegindeki gibi “(?)” koyarak gosterdik.

4- Eserde gecen Arapga ciimle, ayet ve hadisleri alt1 ¢izgili ve italik olarak gosterdik.

5- Diger niishalarla kendi metnimiz arasindaki farklilik gosteren beyitleri italik olarak
gosterdik. Ancak c¢alismamiz karsilastirmali metin usuliiyle yazilmadigi icin niishalar
arasindaki biitiin farklar1 belirtmedik.

6- Bazi uzun heceler vezin geregi uzun yazilmasi gerekirken kisa yazildi ayrica bazi

kelimelerde 6l¢ii geregi hece diisiiriildii. Ancak bu kelimeleri metinde ayrica belirtmedik.

¢ Alem-i rii’yada ol can ii cihan
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Hak Te‘ala hazretini gord> “ayan (2°37)
[O cihanin cani riiya aleminde Allah’u Teéla’y1 agikca gordii.]

7- Kaynaklar bahsinde adi1 gecen eserlerden de metinler karsilastirilarak, gerekli yerlerde
anlam bakimindan veya kafiye bakimindan sorun goriilen kisimlarda istifade edilmistir. Adnan
Otiiken niishasindaki kelimeler yerine Tatci’nin metninde gecen kelimeler tercih edilmis, bu
durum dipnotta, “A.O.” kisaltmasiyla metnin orijinalinde nasil gectigi gosterilmistir.

8- Metnimizde yer yer Ol¢ii kusuru olusturan kelime eksikleri mevcuttur. Bu gibi
durumlarda Tatci’nin metninde ayni1 beyitte gegen kelimeler metnimize eklenmistir. Tatci’nin
metninden ekleme yapildigini gostermek icin dipnotta “M.T.” kisaltmasi kullanilmistir.

Kimi yerlerde ise hocanin elindeki niishay1 gormemekle beraber elimizdeki niishada yazili
olan kismin hocanin yazdigi kisimdan anlam ve 6l¢ii bakimindan daha dogru oldugunu da tespit
ettik.

Ciinki sen varligima kildudi akin

Safia ben senden yakin oldum yakin (3%/54)
[Ben sana senden daha yakin oldum ¢iinkii sen varligima akin ettin. ]

Ornegin bu beyitte Tatcr’'nin metninde “varluguni” olarak gecen kelime Adnan Otiiken
niishasinda “varligima” olarak gegmektedir. Anlam ve kafiye bakimmdan Adnan Otiiken
niishasindaki kisim daha uygun bulunmustur.

Metnimizin farkli niishalarini inceleyen Mustafa Tatci’nin disinda Faruk Colak’in ve Yavuz
Tasar’in yiiksek lisans tezleri vardir. Metnimiz karsilastirmali metin olmadig1 i¢in bu metinleri
karsilastirmali metin usuliinde yazmamakla beraber inceledik. Incelemelerimiz sonucunda

metnimizin 750. beyitten itibaren 22 beyitlik kisminin diger niishalardan ayrildigini tespit ettik.
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BOLUM V
TRANSKRIiPSiYONLU METIN

[1°]

HIKAYET-i GARiBE-I KUTBUL- ARIFIN HAZRET-I SEYH MANSUR-I KAM-YAB
(Failatiin (Feilatiin) Failatiin Failiin)

1. Evvel oldur ahir oldur zahir ol
Yog iken ol “alemi var eyledi
Can[a] ol virdi kemal-1 kudreti
Kudretinden zahir old1 ciimle is

5. Miilk anundur is anufidur kavl anufi
Zahir oldur batin oldur bi-giiman
Hem cihan fa[h]ri Muhammed Mustafa
Hem onun dostlugina old1 cihan
Ol durur iki cihanufi [serveri]

10. Mustafa vii miicteba [hayru’l-emin]
Rihina yiiz bifi salavat selam
Can ile giis eyle ey can per[ve]r
Hak Te‘ala ¢iin yaratdi Ademi
Virdi ¢akliyla keramet Adem’e

15. Adem oldur kim ehl-i ¢agk ola
¢ Ask kilavuz olinca ger safia
¢ Ask ile dutd1 kamu ‘alem viicud
Ger bu gafletden uyandir canufiuz
Vuslat ire canufia sad olasuil

20. Gitmeyince aradan bu ma [{i] men
Senligin old1 safia ¢linkim hicab
Bulmak ister isen sa‘adet menzilin
Ten tilism1 olmayinca hord u ham
Ta gbre canufil gézi envar-1 ‘ agk

25. Canui imdi Hak yoluna kil feda

[2°]

Hayy Baki Vahid i Mutlak’dir ol
Kudretinden ciimle izhar eyledi
Her goiile kodi ¢iin ol hikmeti
Hikmetiyle buld1 ‘alem perveris(?)
Ciimle canlarda olan ciinbis anun
Andan artik kimse yokdur cavidan
Ol Habibu’llah ol kan-1 vefa
Cimle varlik asikare vii nihan
Ser‘1 niir1 kapladi bahr [ii] berri
Sefa‘at kani sefi‘ ii’l-miiznibin
Hem viirtd ashab i aline temam
Isbu sdziim mu‘ teberdir mu* teber
¢Alem icinde diizetdi Ademi

Ta ki mahrem ola bu ‘aski deme

¢ Ask ile dergah-1 Hakk’a yol bula
Kimse yoldan eyle temiz ol yola

¢ Ask iledir bu kiyam bu sticid

‘Ask yoluna canufiiz bezl idiifiliz
Ciimle kaygu gidiip azad olasuil

Can gozi gormez Hak’1 ey can-[1]" men
Dost cemalinden getiirmezsin nikab
Ma il olma ko bu ‘adet menzilin
Kimse can miilkiinde tutmadi makam
Hem dilinden dokile envar-1 “agk

Cani1 basdan gice ol merd-i Huda

*le#55% Aslinda atif vavi kullanilmis ancak anlam geregi izafet kesresi olmasi gerektigi i¢in diizeltildi.
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Gig hevadan “agka donder yiiziifi
Kend’6ziinden afilayanlar bi-riya
Tut kulagun imdi ¢ agk ahvalina

¢ Ask elinden bir kadeh niis eyle var

30. Can kulagin tut soziin esrart ne*

Anlayasin haleti tedbirini
Var idi Mansir-1 Bagdadi meger
O1(?) iki ‘alemi kamu bilmisdi

Ol idi “asiklarin mestanesi

35. Mest-i “ask olmus idi ol merd-i Hak

Canina irmisdi ¢lin Hak’dan nida
¢ Alem-i rii’yada ol can ii cihan
Kalmigam hayretde ben miiflis-geda

Dilerem goiitilde mihman olasin

40. Bir nefes bu bendeiii sad idesin

Ger seni gonliimde mihman eylesem
Hak Te‘ala didi ey Mansiir eger
Gonliin evinde seniifi mihman olam

Ger ziyafet kilur isefi canufi

45. Bana “asik olsa elbet bir kisi

Bana ‘asik olani oldiirtirem
Pare pare togradiram cismini
Yine afla ben virem hiin-1 baha

¢ Asik isen iste sdyle kiluram

50. Didi Mansiir ey Huda ferman seniifi

Hazretinden hasa ki yiiz dondiirem
Koymisam yolufida bas {i canumi
Hak Te‘ala didi ¢iin geldiin bana

Ciinki sen varligima kildui akin

[2°]

[3°]

¢ Ask bildirtir safia kendi 6ziifii
Yolini togr iletdi Tafir1’ya
Sen dahi gir gel bu “askui salina

Kend’6ziin ile feramus bahtiyar

Ta bilesin s6zi ne giiftari ne
Diiile “asiklardan idim bir yeni
Her “ultimu afilamisdi mu‘teber
Ciimle “ilmiyle “amel kilmis idi
Ol idi can ‘askinun bir danesi

¢ Ask divanindan almisdi sebak
Aniiigiin can i bas itdi feda

Hak Te‘ala hazretini gérd’ ‘ayan
Hacetiim vardir kabdl it ey Huda
Rahm idiip hem canima can olasin
Hem bu viran gonliim abad idesin
Yoluna terk ii ser [ii] can eylesem
Kilur isefi bas ii canindan giizer
Soylekim canufl i¢inde can olam

Bil ki hosniid eyledin mihmanuni

Terk-i can itmek olur anui isi

Ciimle mahliki ana giildiiriirem
Mabhv iderim ismini vii resmini
Hazretimden zira buldi baha

Kimse bilmez hikmeti ben biliirem
Cismiimi sad-pare kil hem can seniifl
Her ne emr itsefi gerek bas indirem
Katalar topraga kanli basumi

Ben dahi goiiliiide mihmanam safia

Sana ben senden yakin oldum yakin

* Yazma eserde bu kisim birlesik yazilmistir. Ancak metin tamiri yapilirken ayr1 yazildi.

59



55. Us seni bir ciir adan mest eyleyem

Safia irise habibim Muhammed Mustafa

Agz1 yarindan anuii niis idesin
Ben sen olam sen ben olasin o dem

Hakk’1la bazari oldi ¢iin tamam

60. Can kulagui tut ki kudret n’eyledi
Irdi sol sa‘at Muhammed Mustafa
Didi Manstir’a Hak kild1 selam
Imdi dur eyle yaraguii boyle bil
¢ Ask yolunda gelesin dar olasin

65. Serha serha ideserlerdiir'** tentifi
Sen Ene’l-Hak darina agsafi gerek
Safia Hak emrile geldiim bu zaman
¢ Ask daru hanesiniifi ciir‘ asin
[Acgd1 bade] sund1 afia Mustafa

70. I¢di Mansiir ol sarabi gor nider
Mustafa niirinda gark old1 6zi
Goiiline tolmis anufi envar-1 ¢ agk !4

Soyle vuslat bulmus ol Allah ile

¢ Ask-1 Hak Mansiir’1 ¢iin gark eyledi

75. Cusa geldi ol zaman itdi figan
Halvet[in]den tasra ¢ikdi bir kadem

Hak benim Hak bendedir ey kavm-i diin

Ka’inatufl ziibdesi vii hastyam

Hakk’a irdiim bas1 can1 neylerem
80. Old1 ¢ilin Hak’1la bazarum beniim

Ciinki Mansiir ol zaman zar eyledi

Subh olunca nalis itdi ol zaman

143 A 0. : Mest.

144 A O, - ittireler, PSS
145 A 0). : Hak. 10

146 A 0). : Teniifi. L2

[3°]

[4°]

Benliginden kurtarup hest'* eyleyem
Bulasin anda siirur ile safa
Kend’6ziin sol dem feramiis idesin
Safia bir ola viiciid ile ‘adem

¢ Akl ile gel diiile sen ey [nik]-nam

Gor neden Mansiir £ne’/-Hak sdyledi
Fahr-i ¢ Alem ma‘den-i sidk u safa
Vuslatuii giini irigdi ey hlimam
La-mekan old1 duragufi sdyle bil
Bu fena miilkiifi koyup var olasin
Hazrete ulasisar canufi seniifi 46
Resen ‘askiyla bogaz bogsan gerek
Agzin1 a¢ imdi gor [Hak’dan] nisan
Iciiben sal imdi f]a]lufi kur‘ asin
Icdi Mansiir buldi ol demde safa
Uyhusindan uyanub feryad ider
Kend’6ziinden yavi kildi kend’6zi
Layik olmus diline giiftar-1 ask
Perde ref* olmus bir olmus sah-ila

Bi-karar olup Ene’l-Hak soyledi

Didi Halik benim ey halk-1 cihan
Cagurup eydiirdi kim Halik benem
Nitekim Hak old1 bafia reh-niimin
Ciinki vahdet bahriniin gavvasiyam
Ciimle Hak oldum Ene’/-Hak sOylerem
Basi cani1 vermedir karum beniim
Uyhusindan halki bizar eyledi

Riisen oldu ¢iin zemin {i asuman



Bildiler Manstir’un ahvaliin kamu
Ciinki Mansiir’un ahvaliifi bildiler
85. Geldiler “alimleri hep bir yere
Kim Ene’l-Hak sirrini fas eyledi
Isbu resm-i s6z kacan tahkik ola
Enbiyadan hi¢ Ene’l-Hak gelmedi

Varalim imdi halife katina

90. Ciin bunlar bu kav/i o/ dem kildilar

Dinle imdi nice old1 ey ‘amii

Ehl-1 Bagdad ol zaman cem® oldilar
Didiler noldiki bu bi-¢areye

Kendi kanun kendine ‘as eyledi

Bu yalan da‘va nice tasdik ola
Evliyadan hi¢ bu s6z s6ylenmedi

Soralim isbu s6ziin isbati ne

Cem* olup sol dem kamusi geldiler

Su’al-i Halife-i Bagdadi

Didiler ki ey halife hali gor
K’ey delii olmus Ene’/-Hak ¢agirur
K’ey “aceb mecniin olupdur ol kisi
Sormadik haliifi anufi biz neydiigin

95. Imdi ol Mansiir eger katl olmaya
Dir halife kim kamumiz varalim
Ta ki fevbe ola ol sozden gece
Ciin bunlar bu ittifaki kildilar
Didi Mansiir’a halife ey ulu

100. ¢ Aklin1 cem* eyle ey sah-1 cihan
Gel Ene’l-Hak remzini fas eyleme
“Ilm iginde ¢alim-i Rabbanisin
Imdi bu da‘ va size layik degil

151

Pes bu esrar gerek ketm'>* idesin

Isbu Mansiir soyledigi kali gor

Hak benim der na‘re urup ¢agirur
Yoksa kacan kilur isbu isi”

Bu Ene’l-Hak dan muradi neydiigin
Halk-1 ‘alem fitneden kurtulmaya

Kakiyalum afia hem'#

yalvaralim
Gegmez olursa kim ecel camin ige
Kamus1 Mansiir katina geldiler

148 {izre bahtlu

Ey velayet tahti
Perde icre kil bu esrari nihan

Sen bu han1 kamuya ag '“eyleme
Soyle kim can tahtui[un] sultanisin

Bu s6ziin methiimi!** hem bayik degil

Bu arada s6ziimiiz hatm idesin

Cevab-1 Mansiir-1 Bagdadi

105. Didi Mansiir ey halife gegmezem

Told1 ¢iin i¢im tistm Hak’dan beniim

* Bu misrada 6l¢ii kusuru vardir.

Ben bu s6z iizre tururum gitmezem

¢ Ask meydanindadir basim benliim

147 Metnimizde bu kelime yok iken 6l¢ii kusurundan dolay1 M. T. da olan “hem” kelimesini ekledik.
148 Metnimizde bu kelime yok iken 6l¢ii kusurundan dolay1 M. T. da olan “taht1” kelimesini ekledik.

149 A.O. : Havfi gayba as. b
150 A0, : Ma‘ lam. €2
151 A0, : Terk. @55
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Her neye kim bakarim Hak goriniir
Gordiim ani1 told1 génliim niirila

Sabrimi yagmaladi ol Hak benim

110.Ben Ene’l-Hak savtin1'? terk itmezem

Soyle taldim vahdetiin deryasina
Ciinki bana Hak’dan old1 vahdetim

Bi-nisan1 buldum oldum bi-nisan

Gayri yokdur zat-1 mutlak gériniir
Neylerim bu siireti Mansiir’1la
Takatim tak old1 tis mutlak benim
Is bu meydanda tururam gitmezem
Bakmazim bu ‘alemin gavgasina
Gitdi fiirkat irdi riiz-1 vuslatim

Ol ben oldum ben olam ol bi-‘ayan

Keramet-i Mansiir-1 Bagdadi

Yine dinle bir keramet ey beser
115. Bir dividi vardi Mansiir’in o dem

Ol dividi yere cald1 afisizin

Diistip sacildi miirekkeb ¢tin heman

Her yere kim ol miirekkeb tokinur

Told1 halvet ¢ilin Ene’/-Hak’dan tamam

Bir haber ki mu‘teberdir mu* teber
I¢i tolmusdi miirekkeb ey dedem

Gor ne is gosterdi ol sah-1 giizin

[5°]

Kim miirekkeb her yere urdi nisan
Ciimle yazilan Ene’l-Hak okinur

Gordiler bu sirr1 climle salk ‘ayan

Ta“acciib-i Hayran

120. Ciimlesi afia ta“acciib kildilar

Didiler cazii imis isbu kisi

Lik Manstr’a yine ‘ ak oldilar

Sihr ile isler imis kamu isi

Cevab-1 Mansiir-1 Bagdadi
Yine Mansir didi b/ ey rical Ciimle isim Hak kilupdur ber'>3-kemal
Hak benim Hak bendediir Hak séylerem Zat-1 Hayy’am ben ki mutlak sdylerem
Vacib [ii] miimkin benim zatimdadir Stir-1 Israfil asvatimdadir
125.Key bilin kim Hak benimle ben Hak’1m Bi-tereddiid ol viictd-1 mutlakim
Bu araya terceman sigmaz biliifi Bildiniz mi remzini igsbu diliifi
Ciin bu sozi halk isiddi ey ulu Dinle imdi nolisardir ey bahtlu
Nagihat-i Halife-i Bagd[a]di

Didiler Manstir’a kim ey merd-i kar Seni mahbts eyleriz bil asikar*

[6°]
Bend urub zindana iltiiriiz seni

130. Us seniin katliin bize old1 helal

Soyle bil anda kilursun meskeni

Isbu sozle safia kurtulmak muhal

12 A.0.: &ess=. Niishamizda gegen kelime anlamli bir sey ifade etmemektedir.
153 A (). : B, B9
* BN Yazma eserde kelime yanlis yazilmis olup metin tamiri sirasinda diizeltildi.
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Ser¢ esasindan'>* kopardin ¢iin tas1
Sana meger cin diis olmus meger

¢ Aklin1 cem® eyle var ademi

Tas yerine korsun ey Mansir bast
¢ Aklini sihr eyleyiip aldi meger

Yiiri var divane urma bu demi

Cevab-1 Mansiir-1 Bagdadi

Soze geldi yine Mansiir ol zaman

135. Soyle kim ben mest-i ‘agkim ba-safa

Kim ki Hak peymanesinden nis ider
Vahdetiifi deryasina ¢tin dalmisam
Her kim ol deryada gark oldi temam

Ben bu meydandan yiiz dondiirmezem

140. Bu s6ztim Hak’dandir Hak’dan biliif

Mesrebim Hak’dan durur” biliifi ¢ ayan
La-yezal-i mey iglirdi Mustafa

Cani bas1 selb idliip ol ciis ider

Diirr-i bi-payan-1 hasil kilmisam

Cani bas fark olunmaz ey hiimam
Stret-i faniye bas indirmezem

Her ne kim kilarsafiuz bana kilun

Bend-i Mansiir-1 Bagdadi

Gordiiler Mansiir’a soz kar eylemez

Ciimle ‘alimler gulu itdi revan
Tutuban Mansiir’1 bende ¢ekdiler

Ciimle halk anda cem® old1 ‘amii

145. Gider iken Oyle vaktiydi meger

Bir minare {izre mii’ezzin ol zaman
Baslayup Allahu ekber kim didi
Didi biliifi ol mii’ezzin dir yalan

Bi-haberdir sdyledigi s6zden ol

150. Dili Allahu ekber dimege layik degiil

Dil gerek Allahu ekber dimege
Didiler kim urmagil beyhtide laf
Her birine hak virlipdiir bir nasib

Didi Mansiir yok bu s6éziimde gliman

155. Sadikim bu sézde ki/man tesvisi

Ayagim altina koyun orsi temam

Bu soziim old! size tasdik ola

[6°]

[7°]

S6zini artirdi inkar eylemez

Didiler tutufi buni virmefi aman

¢ Ask ipin boynuna takub yeddiler
Aluban Mansiir’1 gitdiler kamu
Can kulagufi tut bu soze al haber
Ogleye turmusdi kilmaga ezan
Isidiip Mansiir ol sa‘at didi

Sidk1 yokdur i¢i tolmusdur giiman
Hak te‘ala ol s6zi itmez kabiil

Siz afia sadik dimen /2yzk degiil
Kani ag1z ol sekeri yemege

Hak te’ala kullarin sanma giizaf'>>
Kimisi renciir idi kimi tabib

Sol mii’ezzin séyledi biliifi yalan
Bir temur 6rsi bulufiuz ey kisi

Siz temasa eylef ol dem ve’s-selam

Hem Ene’l-Hak dedigim tahkik ola

154 A.0. : Asaninda. 8=t
* Yazma eserde kelime yanlis yazilmistir ancak metin tamiri sirasinda diizeltildi.
155 A.0.: Laf. ===
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Tecriibe-i Mansiir-1 Bagdadi

Ciin bu s6zi kamusi isitdiler

Buluben getiirdiler 6rsi su dem

160. Cikdi orsiin iistiine Manstr ol zaman

Bir kezin Allahu ekber kim didi
Yer yiizine sdyle akdi ¢iin revan

S6zi Mansiir’un Hak oldi bildiler

Didi Mansiir is beniim kudret beniim

165. Hak’la buldum visal-ender-visal

Ta ezel'>” peymanesinden igmisem

Birkag¢ adem sehr i¢ine gitdiler
Koydilar Mansir’ufi 6iiline dedem
Didi dinlen sidkila budur ezan
Ol temur 6rsi ol dem su eyledi
Gordiler bu sirr ol pir i cuvan

156 gldilar

Kamusi ol demde miilzem
Isim Allah ile olmusdur beniim
Hakk’1 mutlak benim ahir la-yezal

Cani bagsi yoluna terk itmisem

Dahil-i Zindan-1 Mansiir-1 Bagdadi

Yine sol dem n’itdiler!*® Mansiir’a ¢iin

¢ Ask ipin boynuna fakup gitdiler

Goriiben'*® Mansir’1 cok'® agladilar

Gor neler kasd itdiler ol niir i¢iin
Ta ki zindan kapusina yiddiler

Ah oduyla canlaruf dagladilar

Cevab-1 Mansiir-1 Bagdadi

170. Didi Mansiir anlara kaygu yimeii

Rahmeti ¢okdur anuf hem bi-‘aded

Isidiip bu s6zi sad old1 kamu

Ciinki aksam irdi ey can-1 peder

Didi Mansiir anlara'®? ey merdiiman

175. Vakt irigdi ol Huda lutf isleye
Bend i¢inden ¢ikuben sad olasiz

Ciin isitdi ehl-1 zindan bu s6zi

Ciinki bunlar kildilar ol dem siiciid

N’ola bizi giildiirlip alu[fi] du‘a

180. Her du‘a kim sidkila candan togar

Can i¢inde ¢iin isaret eyledi

Kamusi1 bendinden azad oldilar

156 A.0). : Miikerrem. <
157 A.0). : Ta ki ol. 8¢

155 A0, : Geldiler, 22
159 A.0. : Koydilar. =22

Biz bu zindanda ebed kalduk dimen
Size dahi andan'®! irige meded
Dinle imdi nolisardiir ey ‘amu
Gor neler kilur kaza[y1]la kader
Sizi Hak kurtarisar tutmafi giiman
Sizi azad eyleyiip bagislaya
Cilimleniz kaygudan azad olasiz
Sad olup topraga urdilar yiizi
Didiler ihsan seniifi ya ehl-1 cud
Ol du‘ay1 Hak Calap kildi reva
Hic glimansiz ol du‘a goge agar
Ehl-i zindana besaret eyledi

Gussalardan'® kurtulup sad'®* oldilar

160 A Q). : Ciin. @&

161 A 0. : Ola. A2*

162 A ). : Mahbuslara. 2#53
163 A ). : Assadan. aseid]
164 A 0. : Azad. =S
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Kildilar Mansiir ayaginda siictd

Didi Mansiir imdi ka¢ufi durmadan
185. Didiler kim nice ideliim ey sah
Ciin 1saret kild1 ol dem merd-i1 Hak
Dort yiiz kapu agildi ol zaman
Gitdi bunlar her birisi bir yana
Gordiler mahbuslar gitmis kamu
190. Gordi Mansiir’t oturur niir-1 miinir
Bildi kim Manstir’dan old1 4ep bu is
Ciin gortir Mansiir’dan bu kudreti
Ey sa‘adet giilistan1 hos-lika

Pes ne yiriindiir'®3

sefiiin zindan i¢i

195. Is bu ¢irkin kohuli yirden turufi
Didi Mansur soze geliip ey cuvan
Bu durur ‘asiklara nam [u] nisan

Imdi ben terk itmezem zindanumi

Sen dah1 kend’6ziine bir ¢are kil
200. Isidiip zindanci ol sa‘at heman
Difile imdi bir hikayet ser-teser '
Gor ne kilur cihani yaradan
Kald1 zindan i¢re Mansiir ol zaman
Gel isid zindanci kim neyledi
205. Aguben zindan kapusini goriir
Tolmis ol zindan i¢i Mansur ile
Hem miibarek cismi tasuben ¢ikar
Ciinki bu hali goriir zindan eri

Irdi sol sa‘athalifeye revan

[8°]

[8°]

Didiler lutf eylediin ya ehl-i cud

Sol zebaniler kamufiuz gérmeden
Kapu baglu bize yok gitmege rah
Aculup old1 divarlar ciimle sak
Her biri bir kapudan oldi revan
Yine diiile canila eydem sania
Bend ile zindani terk itmis kamu
Old1 zindanci isaretden habir
Anun irsadindan old1 perveris
Canina kar itdi su dem hayreti
Ciksun ol goziim sana egri baka
Safia mesken olsa hosdur can ici
Lutf idiiben bir kadem tasra urun
Raziyam bu halime bilgil ‘1yan

¢ Ask meydaninda vire bas [u] can

Isterem topraga karam kanumi

¢ Ask i¢inde 6ziini sad-pare kil

Secde kilup tasraya ¢ikdi revan

167 8

Piir'%” ma“ani cevheridiir ser-be-ser!¢
Kudret anufi kendi ¢ikmis aradan
Gosterir her dem Ene’/-Hak’dan nisan
Vardi bir giin “azm-i zindan eyledi
Ciimle divarimi sak olmus gorir
Hib!% cemali riigen olmusg nir ile
Sak 1diip zindani ol tasra ¢ikar

Yiiz siiriiben ayagina kor seri

Bir “aceb hal old1 ey sah-1 cihan

165 A (). : »5= Niishanuzda gegen kelime anlamli bir sey ifade etmemektedir.
166Metnimizde gegen bu misranin anlamsal bir eksikligi mevcuttur. M. T. “Difilegil bir hos hikayet ey piiser”

olarak okunmustur.

17 A.0. : Bu=>

168 A.Q. : Ser-teser. ===
169 A . : Ciin. =22



210. Varuben Mansiir’un irdiim katina

Sigmamis zindana tasmis ol viicid

Ciin nazar kildum miibarek zatina

Zahir itmis hikmetin fettah u cad

Hikmet-i Mangtr-1 Bagdadi

Seyh Sibli ol “aziz-i muhterem

Anda hazir olmus idi ol zaman
Isidiip Sibli bu zad taglad:

215. Didi varm” ol ‘azizi bir goriifi
Geliiben zindana girdi ol cuvan
Kapu baglu bilmeziz ahvalini
[sidiip buni halife ah ider
Ciimlesi hayran oldilar ol niir i¢iin

220. Didi Sibli yine zindana varufi
Geliiben gordiler merdi temam
Bulamadilar anda zindandan nigan
Gitdi zindana séyle Mansir oturur
Geldiler saha didiler ey aziz

225. Yalunuz Mansiir oturur sadiman
Sirr-1 Hakk’1 “aleme fas eylemis

Didi Sibli irisiifi zindana siz

Geldiler zindan gordiler ey yar
Pes ikisi bile dah1 gayb olur

230. Didiler ki bu ne sirdir ya [lah
Gerii Sibli anlara dir kim turuni
Gitdiler buniar anlardan bi-haber
Didiler saha ki ey sah-1 cihan

Gidiip anlar gerli zindana varur

235. Vasil olmus hazrete ol merd-i Hak

Soyle yog itmis 0zini ¢iin tamam

[9°]

[9°]

Ol vilayet ma“deni sahib kerem

Gordiler Manstir’n halin ¢ zyan

Is bu s6zden cok ma‘arif afilad
Neye irdi hali bize bildiiriif
Bulmaduk Mansiir’1 olmusdur nihan
Nice oldr ol ‘aziziin halini

Ciimle halkufi “akli bagindan gider
Bulamadilar anda bes Manstir’1 ¢iin
Ol hiima tali“Ii sultani goriin

Mest i merdane oturir ol hiimam
Cagurur Mansiir £ne’l-Hak ol zaman
Ol gelenler kamusr hayran olur
Varup anda bulamadik zindani biz
Hem Ene’l-Hak ¢agurur kilur figan
Ta‘m-1'7% hass1 ‘ammeye “as eylemis

Hikmetin ol bi-niganufi goresiz

Anda ne Mansiir ne zindan var
Isidiiben ciimlesi hayran kalur

Gayb oldi Mansiir u zindan ey vah
Varup ol merd-i Hak’ufi halin goriin
Virdiler geliip halifeye haber
Oldr Mansir ile zindan us zaman'”’!
Gordiler zindanda Mansiir oturur
Cehresinde zahir olmus verd-i Hak

¢ Aska virmis varligini ol hiimam

* Mana geregi imlasinda son harf “f” olmali iken “n” ile yazilmgtir.

70A0. : o Niishamizda kelime yanlis yazilmustir.
17! Metnimizde gegen bu misranin anlamsal bir eksikligi mevcuttur. M.T. “Bulamaduk Mansiir’la zindandan
nisan” olarak okunmustur.



Bu fenada vasf-1 halin kim diye
Geliiben saha didiler ey aziz
Cani kalmis kalmamisdir et i kan
240. Didi Sibli yine Mansiir’1 goriin
Geliiben Mansiir’1 gordiler yine

Geldiler saha didiler ey cuvan

Yine siret ‘alemini'’? bulmus ol
Seyh Sibli halifeye dir “aceb

245. Durdilar bunlar heman-dem ey “amu
Geldiler zindana hep pir i cuvan
Ciin selamifi1 bunlarufi Mansiir alur
Karsisina ciimlesi oturdilar
Didi Sibli kim eya merd-i Huda

250. Hazretifie var su “alim séyle bil

Cismi” anufl befizemisdi serceye

Oturur zindanda ol ehl-i temiz

Cismi anui ser¢eye donmiis heman

Neye irdi hali bize bildiiriiii

Canini kurban ider cananina

Hos Ene’l-Hak sazini ¢alar revan
[10%]

Ol Huda’nuf varligina talmis ol

Gor ne hikmetler kilur ol merd-1 Rab

Hizmetine vardilar ciimle” kamu

Virdiler Mansiir’a selam o/ zaman

Turuban lutf ile hos izzet kilur

Bes hicabi aradan gétiirdiler

Sana hemrah oldi ¢iin vird-i* Huda

‘Ukdesin her miiskiliiii hal eylegil

Cevab-1 Mansiir-1 Bagdadi

Didi Mansur sor su°aliifi eydeyin

Her ne miiskil var ise hall ideyin

Su’al-i Sibli-yi Bagdadi

Didi Sibli ey ‘aziz-1 kam-kar
Ne idi ehl-i haber vir ey ulu

Tasuben teniifi hamur gibi akar

Sana bu can-1 cihan olsun nisar
Gordiler zindani ¢esmiirile tolu

Sak idiip divar ¢iin tasra ¢ikar

Cevab-1 Mansiir-1 Bagdadi

255. Didi Mansiir afia ey merd-i ‘aziz
Bil giines niir1 ¢lin Ahmed’den alur
Ben za‘ife Hak te‘ala lutf ider

Sanma kim zindan igine sigmazam

[10°]
Bilmediin bu sirr1 kalmaduii temiz
Sigmayup “alemlere!”® hayran kalur
Kendi nurindan'” bafia cilvet ider

Bil beni kim yere goge sigmazam

Su’al-i Sibli-yi Bagdadi

[T 1}

- 2 . . . . . .
* &% Metnimizde “cismi” kelimesi o

harfi yerine “<” harfi ile yazilmig. Metin tamiri sirasinda diizelttik.

172 Metnimizde 6l¢ii kusuru oldugu i¢in “-ni” ekini M. T. dan ekledik.

* Metnimizde “ciimlesi” olarak gegen kelimede 6l¢ii kusuru olan -si eki atilmustir.
* Metnimizde kelime yanlis yazilmigtir ancak metin tamiri sirasinda diizeltildi.

173 Metnimizdeki 6l¢ii kusurunda dolay1 “-lere” kisminit M.T. dan ekledik.

174 A.0. : Goziinden. 25



Yine Sibli aydur ey sah-1 cihan Nice!7¢ zindan igre old1 ¢iin nihan

260. Varuban zindan i¢ine gordiler Bulmadilar seni hayran oldilar
Biz kuluna isbu sirr1!”> kil beyan Kim ¢ayan durur safia ciimle nihan
Cevab-1 Mansiir-1 Bagdadi
Didi Mansiir hazrete varmigidum Bend ile zindan terk itmisidiim
Bunda zindan igre pinhan olmusam Varup anda canlara can olmusam
Su’al-i Sibli-yi Bagdadi
Didi Sibli ne idi ey can-1 men Gitdi zindan otururduii soyle sen
265. Bulamadilar anda zindani ey can Gel bu sirdan bize goster gel nisan
Cevab-1 Mansiir-1 Bagdadi
[11%]
Didi Mansiir niir-1 Hak old1 bedid Old1 zindan ol arada na-bedid
Do6y[m]edi envara zindan mahv olur Bil bu esrar1 bilen ‘arif olur
Su’al-i Sibli-yi Bagdadi
Seyh Sibli didi ey sah-1 cihan Sende zahir old1 esrar-1 nihan
Cehd idiip istediler ¢iin can ile Bulamadilar sen sehi zindan ile
270. Gel bu miiskil ‘ukdeyi!”” hall eylegil Remzini sen ya rumiizun soylegil
Cevab-1 Mansiir-1 Bagdadi
Didi Mansiir ¢iin yola ‘azm eyledim Varuben Hakk’1 ziyaret eyledim
Vardi zindan benim ile hazrete Gel nazar kil bu “acayib kudrete!”®
Kiilli esyaya kamu kadir Ilah Her ne dilerse kilur ol padisah
Su’al-i Sibli-yi Bagdadi
Sibli eydiir hazretine vardilar Serceye donmiis viicidun gordiiler
275. Soyle kim tabile var esrarini Ne i¢iin yog eylediini ¢lin varini

Cevab-1 Mansiir-1 Bagdadi

Didi Manstr merdane zinde idiim Ben Hak’uii havf [u] recasinda idiim
[11°]
Ol sebebden varligim old1 tiirab Cism [ii] can old1 harab-ender-harab
Su’al-i Sibli-yi Bagdadi
Didi Sibli gordiler ¢iinki 1 yar Oturursuii zindan i¢re sah-var

175 A.0. : Is bunlar. EEEEEA

176 A.0. S Kelime hem yanlis yazilmustr.
177 A.0. : Nakdini. =24

175 A0, : Hayrete. e
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Cevab-1 Mansiir-1 Bagdadi

Didi Manstr Sibli’ye ey merd-i Hak
280. Diismeyenler “agka bi[l]kim ham olur

Bil ki ol vakt old1 rahat can ii ten

Gizli sirr1 benden izhar eyledi

Gel bu “ask ders-hanesinden al sebak
¢ Aska dlisen ‘ask ile bed-nam olur
Beni kurtard1 ma‘biidum gussadan

Dilim anufi¢iin Ene ’[-Hak soyledi

Hitab-1 ¢ zzet-i Manstir-1 Bagdadi

Ciinki Mansir’uil bu razin bildiler

Kald1 Mansiir ol arada bi-hicab
285. Hak teala didi ey Mansur sen

Ha'bda(?) raz1 eylediii mihmanini

¢ Asik olan ma‘ siika kurban gerek

Turdilar meskenlerine geldiler
Irdi sol sa‘at hitab-1 miistetab
Evde mihmanui elinden nitesen
Kodufi orta yere basi canini

Cani bagi terk idiip canan gerek

Miinacat-1 Mansiir-1 Bagdadi

Didi Mansiir ey Hiida-y1 miiste‘ an

Kendi lutfundan kabiil itdiifi beni'”®

290. Ey Kerim-kar u resad-1'%" 1a-yezal

Senden irdi ciimle esyaya viicid
Yogiken bu ‘alemi var eylediifi
Kadiyii’l-Hacat sensin bi-giiman
Dest-gir olduil bana ya Zii’l-Celal

295. Ciin visaliifi serbetin niis eylediim

Sensin ol ma‘btid-1 mutlak bi-giiman

Kudretiifile yaradirsin cism ii rith

Niir-1 sevkufi bafia virdi vecd-i hal'®!

Sensin ol ma‘biid-1 vehhab-1 cihan!32

300. Asina sen kildufi an1 hak ile
Vasliin i¢iin akidur gézden yas1

Sensin ol aram-1 can-1 ‘ asikan

Sen biliirsin halim [ii] kalim ‘1yan

119 A0, 1 A, ==\
180 A (). : Kerim-kar saz, ¥ &35

Can ne kim safia iletem armagan
Hazretine 1ayik oldum ya Gani
Kudretiin kabzinda miiski/ old1 hal
Sanadur climle kiyam ile siiciid
¢Alem i¢re Adem’i izhar eylediifi
Bana ¢iin vaslufi gerek ya Miiste‘ an
Senden irdi bafia bu kurb-1 visal
Kend’6zimi sol-dem feramiis eylediim
Bi-mekan i bi-nisan i bi-zaman
Hikmetiinden irdi her cana fiitih
Gitdi sirket aradan irdi visal
Senden olmusdur ata-1 ins i can
Mahrem itdiifi an1 ruh-1 pak ile
Vaslui igiindiir bu diller nalisi

Sensin ol matliib-1 makstid-1 cihan

Yokdur ara yerde hergiz terciman

181 Metnimizde “sevkufi” ve “vecd” kelimelerinin yerleri farkli idi M.T. nin okuyusuna gore diizelttik.
182 Metnimizde “vehhab” ve “m‘abud” kelimelerinin yerleri farkli idi M.T. nin okuyusuna gére diizelttik.



Beni zindana salan “askun durur
305. < Askila kildun besaret canima

Ey Huda can tuhfesin ma‘zir kil

Benligim benden alan sevkuni durur
Tuhfe iltem canimi cananima

Al beni bubenligimden ‘ari kil

Hitab-1 ¢ [zzet-i Mansiir-1 Bagdadi

Hak te‘ala didi makbiil eylediim

Hazrete l1ayik seni kul eylediim

Istirahat-i Zindan

Nalis itdi anda Mansiir ol gece
Soyle kim na‘ra ururdi ol zaman
310. Subha dek kildi miinacat ah ile
Saf-ber-saf old1 ‘alimler su dem
Bildi halin Seyh Sibli gor n’ider
Imdi sen lutf eyleyiip Mansiir’a var
Kimseye esrarini bildiirmesiin

315. Bir nasihat vir afia ihlasila

Ciin kabil oldi miinacat ol gece

183 olurdi cuvan

Kim isitse gasiy
Kul gerek bu resme ola sah ile
Seyh Sibli bile ol sahib-kadem
Seyh Ciineyd’e irdi ol risen-nazar
Ene’l-Hak remzin itmestin asikar
Bu cihan halkui bize giildiirmesiin

Sayed ola isbu gavga basila
[13%]

Mabhziin-1 Ciineyd-i Bagdadi

Seyh Ciineyd isitdi ol dem bu s6zi

Turd1'% yerinden revan olmus geliir

Told1 kanli'®® yasila anufi gozi

Ciimle Bagdad ehli cem® olmus goriir!

Su’al-i Ehl-i Bagdad

Goriliben Seyhi gula itdi bular
Vacibii’l-katl old1 Manstr ey ulu

Bize fetva virifl imdi didiler

Biz ani katl ideriz ey bahtulu

Cevab-1 Ciineyd-i Bagdadi

320. Seyh Ciineyd dir anlara ben varayim
Ol[a] kim s6ziim iside ol kisi
Seyh Ciineyd’e didiler ferman seniifi
Ciinki Seyh ol dem revan olup geliir
Can kulaguii tut s6ziif esrarina

325. irdi zindana su dem seyh-i kebir

Acgdilar zindan kapusun ol zaman

183 A (). : < Agik. SN

184 A 0. : Ciinki. =2

185 A0, : Gozi, e

186 A 0. : Geliir. V—-‘-{

187 A.0). : Ola camim, & 222

Bir nasihat vireyim yalvarayim

Ara yerden getiire bu tesvisi

Yoluna kurban kilalum can'®’ seniifi
Diiile kim Manstir ile ol ne kilur

Ta ki canui ire ‘ask envarina

Ol kim olmusdur kamuya dest-gir

Icerii girdi o Seyh-i kamuran

70



Lutf ile Mansiir’a ol virdi selam

[13°]

Zahir eylediii Ene’l-Hak sirrin1

Vaz -1 esrar eylediii na-mahreme

330. Ittifak eylediiler'®® pir ii cuvan

Sakin olamadufi Ene’/-Hak sdylediin

Kim irisediir bu remzin gavrina

Geldi ciimle enbiya [vii] evliya

Hig birisi kesf-1 esrar itmedi

335. Pigva-y1'® evvelin i ahirin

Afa zahir olmus idi her nihan

Ciinki ol '° bu resme giiftar'®! itmedi

Sen dahi lutf eylegil ey kam-yab

S6ziimiiz redd eyleme ey canimuz

Didi ya Mansiir bozuldi ¢iin nizam

Miintesir kildufi bu vahdet diirrini
Diigdi bunlar halk-1 ‘alem zemzeme
Kim seni ihrak iderler bu zaman
Gevheri nadana israf eylediifi

Kim kadem basd1 bu sirrui tavrina
Hak yolunda ta‘at itdi bi-riya
¢Alem igre yirini dar itmedi

Ol habib-i rahmeten-1i’l-‘ alemin

O nihan sirrin1 kilmadi “1yan
Gizledi esrar1 izhar itmedi

Bu Ene’l-Hak!? vechine urgil nikab

Ger kabul itsiin seni sultanimuz

Cevab-1 Mansiir-1 Bagdadi

340. Didi Mansgir afia ey can-1 cihan

Canim ol deryaya gark olmus durur

[14]

Kendidiir yine Ene’l-Hak sdyleyen

Bende benlik kalmadi bilgil ‘1yan

Soyleyen ma‘na durur stiret degiil

345. Bend-i siiretde esir olan kisi

Stret ehli ma‘na yliziin gérmeye

Kim ki ma‘nadan haberdar olmadi

Her ki siiret “aleminden gegmedi

Hakk’a nazir olsa ger can u gozi

350. Ger beka ister isefi imdi ol fena

Hem “sekahiim rabbiihiin?’'*3 hamrin ice

188 A.0.:

189 A Q).
190 A 0.

PIAO.:

itdiler, PN

s bu |

: Bu kisimda “ciinki ol” ibaresi yazilmamustir.

1Zhﬁr.’3’2¥'

Bahr-1 zata diisdiim oldum us nihan

Ben tolandim ciimle ol kalmis durur

Halka halin yine ma‘lim eyleyen
Is bu dilde s6yleyen oldur heman
Mahv olan stretdedir siret degiil
Olmaya bu ma‘nada bahsayisi
Ehl-i ma‘na Hak yolundan irmeye
Ol durur kim ehl-1 didar olmadi
Bu beka peymanesinden igmedi
Dilde tekrar olunmaz canan sozi
Can gozi bu uyhusundan uyana

La-cerem ol can u basindan gece

192 Metnimizde bu kisimda higbir sey yazilmamist: 6l¢ii kusuru oldugu igin M.T. da ki “Ene’l-Hak” kismuini
kullandik ~#22+ 2|

193 Sekahiim Rabbiihiim: “Rableri onlara temiz igkiler igirir.” Insan Stresi, 21. ayet.



Var esir olma bu siiret kaydina

Sen seni sende giriftar eyleme

“Nahnii akrab”'** didi Hakk-1 lem-yezal
355. “Li-ma‘allali’'®> < ukdesinden al sebak

“Men r’eni’?¢ dir resiil-i ka inat

Kime kim irdi nida-y1 “1rei 7’1

Ben bu meydan i¢re gergek ‘ asikam

¢ Asikudi siiret evinde kaydi ne

Bu fena nakdiyle bazar eyleme

Sende nigiin olmadi bu ‘ukde hal

Can gozin a¢ imdi Hakk’a'’ togr1 bak

Kim bu sirr1 bile meksif ola zat

Zat-1 Hayy’dur bilki anufl merci‘i

Bes Ene’l-Hak soyler isem sadikam

Hayran-1 Ciineyd-i Bagdadi

Seyh Ciineyd isbu cevabi difiledi

Aglayuban zar zar ifiledi

Cevab-1 Mansiir-1 Bagdadi

360. Didi Mansiir imdi var ey kam-yab

Sdyle halka bafia kilsunlar ‘itab

¢ Avdet-i Ciineyd-i Bagdadi

Seyh Ciineyd ol dem turup oldi revan

199 cevab itmedi ol

Kimseye hergiz
Geldi Sibli katina merd-i din
Cok nasihat eyledim kar itmedi
365. Beni ilzam itdi Mansir ey ulu
Imdi lutf it sen dapi var ol ere

Ana soyle bizi magbiin itmesiin

Geldi ol mahliuk?® i¢ine ol zaman
Seyh Sibli hiicresine tutd1 yol

Didi bilemedim bu derdin merhemin
Her dem ikrar itdi inkar itmedi
Caresi ne olisar ey bahtulu

Vir nasihatden haber [vir] ol ere

¢ Alem-i diinyadan cemali gitmesiin

¢ Azm-i Zindan-1 Sibli-yi Bagdadi

Turd1 sol dem Seyh-i Sibli pak-i din
Ol dah1 ‘azm itdi zindandan yafia

370. Geldi zindana ¢iin ol ‘ali-makam
Didi ‘ussak icre ey ‘ali-biilend

Mest-i Hak olmussun ey sah-1 cihan

Cevherine sad-hezaran aferin

Can kulagin tut ne diyeyim safia
Girdi Manstr’a sol dem virdi selam
Ki bufia kim virebiliir* nush u pend

Anui i¢iin terk idersin basi can

194 Nahnii akrab: “Biz yakiniz.” Kaf Stiresi, 16. ayet; Vakia Stresi, 85. dyet.

195 Li-ma‘allah: “Allah benimle beraberdir.” Suara Stresi, 62.4yet. .

1% Men r’eni: Kim beni uykuda goriirse hakikatte gérmiis demektir. Buhard, lim, 38.
197 A.O. : Bu kisimda “Hakk’a” kelimesi yazilmamustir. |
198 Trci‘i: “Rabbine don!” Fecr Siresi 28. ayet.

199 A.0. : Hig. -

200 A (). : Halk. =
* Metinde kelime “virebiliiriim” olarak gegmekteydi. Olgii kusuru oldugu igin “-iim” eki metin tamiri sirasinda
yazilmadi.
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¢ Ask deryasi ne ‘aceb ciis eyledi

Bu Ene’l-Hak o defiizin mevcidur

Garka salup seni sarhds eyledi

¢ Ayn-1 deryadur ki anufl mevcidiir

Cevab-1 Mansiir-1 Bagdadi

375.¢ Ask elinden igmisem peymaneyi?’!

Mest-i “agkim ben Ene’l-Hak sOylerem
Ciin beni gark eyledi derya-y1 “ask
Stret-i Mansiir’1 kodum giderem

Bakmazim bu alem-i nastta ben

380. Bu kafesten dilerem tayran idem

385. Gelmisem Hakk’1 bugiin takrir ideyim

Dii cihanui serveri benem ayan

Cennet i huri vii havz-1 Kevserem
Ciinki buldum naksimuii nakkasini

Ma vii men gitdi aradan kald1 Hak

Ta ebed ‘asiklara ola nisan
Nar-1 ‘agka yanmayan niir olmaya

Is bu siiretden ki ben giir olmusam

Cani virlip bulmusam cananeyi
Garka virdim bas u cani neylerem
Usda oldum bi-ser i bi-pa-y1 “ask
Bu fenada can u basi niderem
Ciinki irdiim ‘alem-i lahuta ben

¢ Alem-i 1tlaka hos?%? cevlan idem

Benden a¢ildi rumiiz-1 “Kiin fekan*®

Zat hakkindabahali gevherem
Padisahum neylerem ferrasini
Ciinki zahir old1 agild1 tabak
Sirrini can naksina tahrir ideyim
Ol nisan ile biline bi-nisan
Nitekim ol kendinden girolmaya

GOr ne viranem ki ma‘miir olmisam

Ciinki bana miirsid oldi1 Mustafa Canima andan irigdi piir-safa

390. Anuil agz1 yarmni nii itmisem Tasuban derya gibi clig itmisem

Anuii irsadiyla irdiim ben Hak’a Bu Ene’l-Hak andan oldi1 mutlaka

204

Ben bu yoldan donmezem merdane-var Bes siiciid itsem gerek pervane-var

¢ Asikufl var olmasi mi‘racidur Basina niir-1 sa‘ adet tacidur
Imdi ya Seyh-i cihan bil halimi Ciinki isittiin kamu ahvalimi
395. Isbu halka varuben soyle ‘1yan Bafia virsiinler?®> heman bir giin eman
Ciinki Hak’dan irisdi hitab Gayb erenlerden geliir bir kam-yab
[16°]
Ciin geliserdiir cemalini gérem Vas/bagundan anun[ila] giiller derem

Gayb erenler icre ol bir sahdir Kutb-1 ‘alem vasil-1 dergahdir

L3

201 Misranin basinda “Didi Mansiir
202 A.O. : Etrafa ciis idiip. o B

203 Kur’an’da “Kin feyekun” seklinde pek ¢ok ayette gegen bu ibare, “Ol der ve olur.” manasindadir. Bk. Bakara
Stresi 117; Al-i Imran Stresi, 47; En’am Sdresi, 73; Mii’min Stresi, 68. ayet.

204 A 0. : Deryaya. ll\’b}'»

o Sel i

205 A Q. : Virmesiinler. ==

ibaresi vardi ancak 6l¢ii kusuru oldugu i¢in metin tamiri sirasinda yazilmadi.
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Ol biliir ancak bu halin gavrinz
400. Bes sabahin iriserdir ol hiima
Ciinki irisem gorem didarini

Ta ki miirde canuma ire hayat

Imdi bir giin bafia virsiinler?’® eman

Bize bildiirdi bu remziifi gavrini
Ol olisardur bu cana reh-niima

Soyle giis eyleyem giiftarim

Benligimden ta ebed bulam necat?®’

Ta Ene’l-Hak darma varam revan

Hayran-1 Sibli-yi Bagdadi

Seyh Sibli isidiip bu sozleri
405. Didi ey  asiklaruf pervanesi

Menzilin ‘asik iginde key biilend

Ta ki miihlet vireler anlar bize

Ah u zar kild1 ¢iin seyh old1 revan

Geldi halk i¢ine Seyh-i gilizin

410. Didi Mansiir’a virliil bir glin eman

Zira yarn iriserdiir bir kisi
Halini “arz idiser ol servere
Viriifi afia bes bir glin miihleti

Cliin isitdi bu sé6zi ey ‘ami

415. Yine diiile biirader ¢iin hikmeti

Gitdi ol giin ahsam old1 yatdilar
Ol gece dahi1 geclip irdi sabah
S6zi candan difile ey can-1 peder

Ciin giines togdi cihana virdi tab

420. Ciimle ‘alimler yine cem® oldilar

Yola bakup ciimle turd: asikar
Ciinki bunlar intizar" itdi su dem

Zahir itdi kend’6zin ol gayb eri

Girdi ol mahlak?®® i¢ine bir kezin

206 A.O. : Virmesiinler. s
27 A.O. : Hayat. -

*

*

208 A.O. : Halk.

Yasiyla biroldu ol dem gozleri
Sensin ol can bahriniifi diirdanesi
¢ Ask bazarinda oldufi siid-mend
Ah kim kildufi bu isi sen bize
Sen bu ahvali isit ba-gis-1 can
Pay-mal” itdi su dem kend’6zin

Ta ki rahmet kila size miiste‘ an

Var imis Mansiir’ufl anuilla isi
Koyalim yarn irissiin ol ere
Gorelim gelsiin o sahib-devleti

Gitdi isli 1sine cilimle kamu

Hikmet

Gor ne kilur Hak te‘ ala kudreti
Her biri Mansir iciin kin tutdilar
Diile nolisardur ey ehl-i salah
Gor neler kilur kaza ile kader
Yine cem oldilar anda seyh ii sab
Bir ulu meydan i¢ine geldiler
Didilerkim gelsiin hep sahs-1 kibar
Gordiler irisdi ol sahib-kadem
Baksa altun ider ol hak-i yeri

Ayagina siirdiler ctimle yiizin

! Metnimizde kelime yanlis yazilmis olup metin tamiri sirasinda diizeltilmistir.

Metnimizde kelime yanlis yazilmis olup metin tamiri sirasinda diizeltilmistir.
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425. Ciinki afia kamusi kild1 siictid
Is bu Mansiir’ufl isi old1 tebah
Her gece ¢agirur kim Hak benem
Ol Ene’l-Hak didiigi sadik midir
Imdi biz bu s6zi inkar ideriz

430. Bize fetva viriifi ey ali-makam

Didiler 47 halimiz b1/ ehl-i cud?®

Biz kuluii afila s6zini ey padisah
Benden 6zge kimse yok mutlak benem
Ya bu so6z bir kimseye layik midir
Buyurursan ani1 berdar ideriz

Ki seri‘ at gitdi bozuldi nizam

Cevab-1 Gayb Eri

Gayb eri eydiir ben an1 géreyim
Ben hakimem bilem anuifi hikmetin
¢ Ask daruhanesinden geliirem

Halet-i Mansiir’dan alam ben haber

Delili ne imis bu s6zde sorayim
Gorelim neyler Hiida’nui kudretin
¢ Asikufi derdi devasin biliirem

Ol haberden kim tuyasiz ¢ok haber

Teslim-i Ehl-i Bagdad

435. Vireler ferman seniifl ey kam-ran

Varuban sor halin ey can-1 cihan?!”

¢ Azm-i Zindan-1 Gayb Eri

Isit imdi sen bu sirr1 gel yine

Can atup irigdi ol ‘ali-makam
Virdi ta‘zim ile Manstir’a selam
Didi Mansiir’a eya mah-lika
440. Gayb erenler birle oturmus idim
Irdi “askud elgisi ¢abiik-siivar
¢ Arz kild1 halini yaranlara
Ciimlesi tahsin idiip gaybii’r-rical
Kutlu olsun didiler mi‘rac ana
445. Ben kuluni itdiler ¢iin ihtiyar
Ciin varup ol aradan oldum revan

Ciinki “askun ¢ekdi ben muhtacufi

Sil goiiil pasini olsun ayine

Girdi zindan i¢ine ol nik-nam

Ald1 ol dah1 selamuil ve’s-selam
Sihhat olsun canifia irmis beka

Lik safia muntazir durmus idim

Ben heman-dem soyle oldum bi-karar
Macerayi didi bir bir anlara

Safia kildilar selam ey hos nihal

Hem didiler niir-1 “izzet tac afia
Tapuia irismege ey bahtiyar
Hazretifie irdiim ey can-1 cihan

Geldiim us kutlayam mi‘ racuii

¢ Arz-1 Hal-i Mangiir-1 Bagdadi

Didi Mansiir afia ey sultan-1 din

Sensin ol kessaf-1 remz-i miigkilat

209 A (), : Siciid, 22 =
210 A (). : Nev-i cuvan, LA

Sen kiisad itduf bu fakiria miiskilin

Canima irisdi lutfufidan necat
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450. Nitekim buldum seniin ile visal

Mustafa’nufl agz1 yarin igmisem
Ciin Ene’l-Hak sirrin itdiim agikar
Imdi seni saha temenna eylerim
Lutf idiip fetva vir imdi halka sen
455. Yiiziimiin Ustiine siirsiinler beni

Bu fenadan kurtilup azad olam

Beni gark itdi tecelli-i cemal

Mest-i agkam kend’6ziimden gegcmisem
Dara varmak hosdurur ey merd-i kar
Gergi kiistaham dilegim sOylerem

Ta ki boynuma biraksunlar resen

Pare pare eylesiinler bu teni

Ol beka evinde varup sad olam

Te accub-i Gayb Eri

Didi Mansiir’a der ol merd-i giizin

Sen emin ve ben gulam ey piir-kerem

Ciinki olmusdur safia ol Hak mu‘in

Hasa-lillah safia kim fetva virem

Cevab-1 Mansiir-1 Bagdadi

Yine Mansir eydur ey lutf 1ss1 yar

460. < Ask-1 nar ¢iin bafia kar eyledi
Bari halka di ki Mansiir 6zi ne
Imdi ta‘cil eylesiinler bu isi

Is bu fena siireti dar ideler

Canim olmusdur bekaya intizar
Can hiimasi “azm-i didar eyledi
Virdi fetva kendisi kend’6zine

Kalmaya hergiz bularufi tesvisi

Kaldurup Mansur’1 berdar ideler

Kelam-1 Gayb Eri

Gayb eri Mansiir’a eydur ey ulu
465. Sen Hak olduii nitekim Hak sendedir

Her ne kim emreylesef bas {istiine

Sensin ol Hak hazretiifiden bahtulu
Ka’inatuii sirr1 mutlak sendedir

Dostunu kavusdiralum dostuna

Irsal-i Haber-i Mansiir-1 Bagdadi

Didi Mansiir ey selatin-i cihan
Vaslunila canuma irdi fiitih
Vakt irigdi varasin yaranlara

470. Clinki bu zevk-ile hem hos itdiler

Ey velayet taht1 lizere kamuran
Va‘de geldi yirine ey pak-riuh
[ltesin benim selamim anlara

Birbirin ol dem der-agus itdiler

¢ Avdet-i Gayb Eri

Gayb eri destiirila gitdi heman
Clinki an1 climle mu‘ayyen gordiler
Didiler fetva viriifi imdi bize

Katl idelim ani1 ol fetva ile

475. Didi ol Gayb eri biliifi ey merd-i men

Geldi gine halk i¢ine ol zaman
Diisiiben ayagina yiiz siirdiler
Halimiz ma‘lam olupdur hod size
Durmasun gitsiin kur1 sevda ile

Kim esnada gerekmez terceman
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[19°]

Kendi lutfindan didi Mansiir s6zi Katli i¢iin virdi fetva kend’6zi
Didi kim sad-pare kilsunlar beni ¢Asik u sadik nide can u teni
Boyle didi Gayb eri old1 nihan Clinki gitdi gayba ug ol zaman
Halk igine diisdi sol dem gulgule Gor ne kilurlar zaglar?!! ol biilbiile
Teraddiifi-i Ehl-i Bagdad
480. Told1 ol mahlikila meydan yiizi Gayb eri’nden ¢iinki aldilar s6zi
Hiikm idiip ¢ alimlere sol dem revan Daragaci dikdiler ol dem heman
Ciin bu resme itdiler anlar guli Imdi ki difile sdzii ey bahtulu
Cem° oluben geldiler zindana ¢iin Kini vardur kamunuf ol can i¢iin
Didiler Mansiir’a kim ey ‘ask eri Nigiin oldud tatlu canindan beri
485. Ciin Ene’l-Hak suretiifi terk itmediifl Ser¢ i¢inde ayagufi berk itmediifi
Kim bilindi seni berdar ideriz Dar oniinde goresin biz nideriz
Safia ¢lin yar olmadi “ akluf seniifi Pare pare kiluruz naziik teniifi
Ciin Ene’l-Hak didiin ey meydan eri Oyle bil ki komazuz seni diri
Ihrac-1 Zindan-1 Mansir-1 Bagdadi
[19°]
Yine Mansir ol zaman ah eyledi Cusa geldi hem Ene’/-Hak soyledi
490. Na‘rasindan bil ki zindan ifiledi Tas1 toprag1 Ene’l-Hak sdyledi

Hiicim-1 Ehl-i Bagdad
Didiler vaktidir imdi turasin Alninufl yazusin anda goresin

¢ Azm-i Manstr-1 Dar Agaci

Secde kilup durd1 yerinden su dem Dinle Mansiir’a ne derler ey dedem
¢ Ask kiilahmi?'? takup yitdiler Aluben meydana togn gitdiler
Dem-be-dem calar Ene’/-Hak sazin1 ¢ Asik olur isiden avazini

495. Cilinki meydan i¢ine gitdi bular Aluben daragacina vardilar
Goriiben sol demde Mansiir’ 1yan Hayrete diisdi kamu pir i cuvan
Sad u hurrem vardi Mansr ilerii Didi kim dost ile oldum rii-be-rii
Ciin nasib old1 bafia meydan-1 “agk Basumu top eylesiin ¢cevgan-1 “ask

Kelam-1 Ehl-i Bagdad

Didiler Mansiir’a nice kil ii kal Is bu dem olmus durur katliifi helal

211 A . : Kilduk zarlik. g% 352
212 - Metnimizde kullabin olarak yazilan kelime 6l¢ii ve anlam bakimindan “kiilahini” olarak diizeltilmistir.
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Cevab-1 Mansiir-1 Bagdadi

500. Oyle bilin kim bafia yokdur 6liim
Kend’6ziinden her kim olmadi fena
¢ Ask icinde ¢lin bugiin oldum sehid

Dogran imdi pare pare bu teniim

[207]
Didi Mansiir us Hak’a sundum eliim
Varicak darii’l-bekada utana
Tali‘ im bahtum benim old1 sa‘id

Ta ki vara hazrete canum beniim

Hikmet

Yine difile ey biirader Aikmeti

505. Ciinki Mansiir isbu so6zi sdyledi
Bir giriv kopdu o yirde nagehan
Dem-be-dem Manstr Ene’/-Hak ¢agurur
Hem irigdiler su dem gayb-1 rical
Dara karsu durdular saf baglayup

510. Didiler olsun miibarek bu sefer
Isidiiben yine Mansiir ehl-i ciid
Yine ¢cagird1 Ene’/-Hak ol zaman

Anuiii¢iin dara geldiim can ile

Serha serha parelen isbu teni

515. Kesiin eliimi ayagumi imdi
Gormez olsun ¢ikaruil gozlerimi
Hacetiim budur kim soyle kilasuz
Sofira “ask ipin takup?!® berdar idiifi
Indiiriip ahir bu cismi yandurufi

520. Yile karsu savurui kiiliim revan
Varisa Hak’dan recafiuz kim biliifi

Su’al-i

Didiler Mansiir’a kim ey mest-i ‘agk

Gorenler kilur Hiida 'nuii kudreti
Ol halayik aglasup ah eyledi
Karalar geydi zemin i asuman
Dar o6iilinde diz ¢okiip na‘ra urur
Buldilar Mansiir ile kurb-1 visal
Fiirkat itdiler kamus1 aglayup
Dara mi‘racun durur ey §ir-i ner
Gayb erenlere su dem kildi siiciid
Vecde geldiler kamu pir ii cuvan
Razumi bir eyleyin canan ile
[20°]
Bu ton1?'* soyun ki bulam ben beni
Ta ki ¢6zem bendiimi bu bagumi
Her ne dirisem 1diin sdzlerimi
Siz dah1 hacetleriifiiiz bulasuz
Bu faniden kurtaruben var idiin
Canumi ab u hayata kandurui
Ta ki sizden hosniid ola Miiste‘ an

215 gyle kilufi

Her ne kim ben dir isem
Ehl-i Bagdad

Is bu kahri safia kild1 dest-i ‘ask

Cevab-1 Mansiir-1 Bagdadi

Yine Mangtr cusa geldi ey kibar

Difile imdi ey feta gor kudreti

23 A.0. : Bu kisimda “takup” kelimesi yazilmamistir.
214 A &, : Subiitun. S22
25 A Q. : Var ise an1. —=2&E2

¢ Askila kild1 Ene’l-Hak asikar
Ciin Ene’l-Hak tabl1 ¢calind1 kati
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525. Ol sedadan dold1 “alem ser-te-ser ¢ Ars-1 kiirsi tag u sahra bahr u ber

Bi-hod old1 climle halayik buldufiuz Her biriniz soyle ‘acizkaldufiuz
[21%]
Kesiifi imdi ibtida evvel elim Elsiiz ayaksuz varam bulam yolum
Bilesiz ¢ asiklarui razi nedir ¢ Ask i¢inde isleyen sazr nedir
Goriin imdi ‘ asikufi bazarin Nige ister ma‘ sukufl didarim
Ciinki Mansir anlara virdi riza Diiile imdi nolisardur macera
Taleb-i Ruhsat-1 Cellad
Geldi cellad ilerti hem ol zaman Didi Mansiir’a eya sah-1 cihan
530. Told1 gonliim hiicresi niruii ile El sunaram lik destiirun ile
Lutf it imdi kanun eyle helal Kalmasufi boynumda bu zulm u vebal
Ahiretde olma da‘vac1 bafia Haliim evvel ‘arza kildum ben safa

Cevab-1 Mansiir-1 Bagdadi

Didi Mansiir ey cuvan olsun helal Bu isi kilmayalar senden su’al

Ben baiia kildum ne kildum ise bana Bes cerime yok durur bundan safia
535. Bes sana didiim cevabim ey cuvan Elleriim bilekleriimden kes heman

Yir yiizine ta kim kanum sagila Sol zaman sirr-1 Ene ’l-Hak *'%acila

Kelam-1 Cellad
[21°]

Didi cellad imdi ey sah sun eliifi Ciinki bu hale irisdi menziliifi

Sunivirdi sag eliii sah-1 cihan Bileginden kesdi cellad ol zaman

Akd1 kani ciis idiip yir ylizine Stirdi kan1 ¢iin miibarek yiizine
540. Oldi1 ol kandan Ene’/-Hak asikar Dinle s6zi canila ey namdar

Kan Ene’l-Hak yazdi toprak {istiine Bilin kim kara yazar ak iistiine

Akduginca kan Ene’l-Hak yazilur Sanki mermer tizre tarih yazilur

Cevab-1 Mansiir-1 Bagdadi

Yine dir cellada Mansiir ey kisi Kes solim dah1 gider bu tesvisi
Sund1 solufi dahi kesdi ol zaman Sol elinden dah1 kan akdi heman
545. Yine yazild1 Ene’l-Hak $6yle kim Bu s6zde yok durur kil u kal hi¢ kim
Hep Ene’l-Hak old1 toprak ey piiser Taiilayup hep climle halk ider nazar

Hikmet
Didiler kim ey Kerim-i Zii’l-Celal Bu ne sirdur bu ne Aikmet bu ne hal

216 A (), : Zatim, (€521



Cevab-1 Mansiir-1 Bagdadi

Didi Mansiir anlara ey merd-i men ¢ Ask sirridur bu kim old1 “1yan
[22°]
Siz bu sirra vakif olamazsuz biliifi “Ukdesi diisvardir bu miiskiliin
550. Kesdiler us zahir old1 akd1 kan Topraga virdi Ene’l-Hak’dan nisan

Zahir 1i batin Hak oldum ¢iinki ben Hak ile tolmus durur bu can u ten
Bu kesilen zahir el cismanidiir Batinin kudret eli* rithanidiir
Batinumda ol durur alup viren Kim durur milkiimde an1 direden
Siz bu sirdan kacan alursiz haber Size bu envardan yokdurur eser

Su’al-i Hikmet

555. Yine dinle ey biirader bir dah1 Name-i kudretiifie yazar bir dahi
Neyler?!” imdi yine sen Mansiir’1 gor Bir dahi remz ider ol piir-nar1?'® gor
Kollartyla tutdi elin sanila Yiizine siirdi bulasdirdi kanila
Boyadi ol kan ile kendi yiizin Ol Hak ehli gor ne kildi kend’6zin
Didiler neylersin ey sahib-kerem Elleriiii yiizine siirdiifi isbu dem

Cevab-1 Mansiir-1 Bagdadi

560. Didi kim ‘ussaka budur reng ii bt Kim bu sirr1 bildi ald1 bahtulu

Benzi saridur ¢ii ‘ussaka nisan ¢ Ask icinde bdyle olur ‘asikan
[22°]

Garet itdiim “aska ciimle varligim Can gozi agildi gitdi tarligim

Boyle didi ¢iinki safa erkanila Yud: sol dem kolun1 hos kanila

Kollarin dirseklerine dek yudi Seyh Sibli karsuda durmusidi

565. Ilerii geldi didi ey can-1 men Kollarmi kan ile yumak neden
Bize bildiir bu isi ey sir-i ner Dileriz ki viresin bundan haber

Cevab-1 Mansiir-1 Bagdadi

Didi Mansiir afllagil ey pak-baz ¢ Ask darinda bu durur dest-i namaz
Bu durur “asiklara erkan-1 Hak Dar 6niinde kaniyla viizu almak
Kime kim miirsid oluyor Mustafa Bu safa anufidur ancak bu safa

570. Bas uruban gitdi Sibli ol zaman Sen bu sirr1 key isit tutma giiman
Yine Mansiir ey cuvan gel gor imdi ¢ Askila sol dem Ene’l-Hak sdyledi

" Metnimizde kelime “elidir” olarak gegmekteydi ancak 6l¢ii bozuldugu igin metin tamiri sirasinda -dir ekini
kaldirdik.

27 A.0O. : Ne itdiler. ===\«
28 A (). : Namerdi. 222¥95



Didi cellada gel imdi ey cuvan Kes iki ayaklarum virem eman

219

Dosta gitmege kilur canum heves Dizleriim kokinden="” an1 sdyle kes

¢ Aciz-i Cellad

Yine cellad ol zaman geldi berii Didi Mansiir’a ayagin sal berii
[23%]

575. Sag ayagin sunivirdi ol giizin ¢ Asiki gor kim ne kilur kend’6zin
Kesdi cellad sag ayagin bi-eman Yir ylizine hem yine sagildi kan
Didi solin dah1 kes ey ademi Yire dokiilsiin anuil dah1 demi
Sol ayagin dah1 kesdi ol zaman Cesme olup akar idi yere kan
Yine kan yazar Ene’l-Hak naksini Zira Hak’dan bulmusdur bahsini

Ta‘accub-i Ehl-i Bagdad
580. Didiler ya Rab ne kudretdiir bu is Ciin bu is ba-kanda oldi perveris
Kelam-1 Mangiir-1 Bagdadi
Sad oluban giildi Mansiir ol zaman Didi kanim virdi Hak’dan ¢iin nisan
Siz bafia lutf itdiifitiz ey ehl-i din Kimseiilize dutmazam ben bugz u kin
Ciinki mahbiibum beni kilur talep Bafia yokdur el ayagi cism ii leb
¢ Asik olan el ayagi ¢iin n’ider Dosta giden elsiiz ayaksuz gider

585. Bu harabuf sofit hem ma‘mir ola Is bu zulmetden gegiiben niir ola
Durma ey cellad irakdan gel yakin S6zini redditme Manstir’ufi sakin
Gel ¢ikar bu gozleriimi®?® imdi sen Ta ki yarin Hak cemalin goresen

[23]
Geldi ol cellad ilerii neylesiin S6zi kalmadi disiin ne sdylesiin
Tutd1 ¢ikardi miibarek gozleriin Diiilefiliz Manstr’ufi imdi sozlerif

590. Didi Mansiir ey halayik sad olun Varufi imdi gussadan azad olun
Ten gbzin virdiim ¢iin ben Hak yoluna Can goziyle bakdim Hak didarina
Ciin bilin kim can gozi goriir Hak’1 Hakk’1 bunda gérmeyen old1 saki
Bir “amel kilun ki ol Hak’ka yakin Ta ki olasiz “ Hiiden-lil-miittakin?*'
Imdi siziifigiin miinacat eylerem Yiiz tutaram ‘arz-1 hacat eylerem

595. Ta kim ol Hak ciimlefiiiz magfur ider Varicak ol kabrifiliz piir-ntr ider

Taleb-i Du‘a-y1 Ehl-i Bagdad

29 A (). : Kozinden. o

20 A (). : Goziimi. Eba5i

22! Hiiden-lil-miittakin: “Iste o kitap, kendisinden hi¢ siiphe yoktur. Muttakiler igin yol gostericidir.” Bakara
Stresi, 2. ayet.



Didiler kim Mansiir’a ¢iin ferman seniii Ger du‘a kilurisan ihsan seniifi

Miinacat-1 Mansiir-1 Bagdadi

Tutd1 yiiz dergaha Mansir ol zaman Kim miinacat eyleye ol pak-1 can
Didi ya Allah ya Rabbe’l-‘ala” Senden irdi bu yakinlik ben kula
Yog iken ¢iin beni sen var eylediin Kudretiifi dilimde izhar eylediifi
600. Ey Huda sensin bafia s6z sdyleyen Kudretiifi kabzindadur bu can u ten
[24°]
Bafia her kim kasd kild1 ya Mu‘in Diirlii?? afetden olar1 kil emin
Rahmetiinden kilma mahriim anlar1 Dogr1 dergahina varsun yollar
By sifat1 “Kul hiivallahu ahad’** Hayy u Baki sensin A//ahii’s-Samed
Ey Hiidavenda 11aha Rabbena Ben kuluii vaslufila kildufi risena
605. Gayb gencin bafia izhar eylediif Soylediiben yirtimi dar eylediiii
Cani us siikrane virdiim vasluia Fer‘iimi irglirdiim ahir vaslufia
Ciin seniifi dergahuna kildum niyaz Miistecab it da‘vetiim ey bi-niyaz
Hazretiinden kil du® ami miistecab Is bu halkufi suglaruna vir sevab
Ciinki Mansir itdi bu resme du‘a Bu du‘adan bil seksliz rahmet yaga
610. Yine cagird1 Ene’l-Hak bir kezin Soyle ol mahlik unutdi kend’6zin

Pesiman-1 Ehl-i Bagdad
Islerine hep pesiman oldilar Fiirkat idiip zar u giryan kildilar

Cevab-1 Mansiir-1 Bagdadi

Didi Mansiir imdi hep ciimle geliifi Yimeiiliz kaygusui eliifi ayagin
Boynuma kullab-1 “aska eylen kemend Durmayum ben bunda zar u miistemend
[24°]

¢ Askila geldiim Ene’/-Hak darina Asin imdi varam yarin yanina

615. Lutf idliben agdirin mi‘ racuma Ben bu dara gelmisem mi‘racuma
Geliifl imdi canum old1 bi-karar Burada ya nice duram intizar
Ciinki “ask kullabin ana takdilar Ciimle mahlik aglasuben bakdilar
Cekdiler Mansiir’t dara ol zaman Bir giifi ehl-1 matem itdi bi-giiman
Agdi1 Manstr ¢lin Ene’/-Hak darma Vasil old1 ol Hak’ufi didarina

* Metnimizde misra sonunda “n’ola” kelimesi vard: ancak 6l¢ii kusuru oldugu i¢in yazilmadi. “Rabbe’l- alemin”
olarak gegen kisim ise kalip ve kafiyeye uymasi i¢in “Rabbe’l-ala” olarak yazildu.

222 Kul hiivallahu ahad Allahii’s-Samed: “Ey Muhammed! De ki, O Allah bir tektir. Allah her seyden miistagni
ve her sey Ona muhtactir.” Thlas Stiresi.

23 A.0.: Der. 2
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Fena-y1 Ehl-i Bagdad

620. Sen isit imdi o halki n’itdiler

Seyh Ciineyd i Seyh Sibli bas acar

Ciimlesi Manstir’a??* hayfa didiler

Bir giri kopdi o sa‘at nagehan

Yas idiip sol dem felekler agladi
625. Soyle zari kildi1 ol mahluk o dem

Ciimle toprak sacdilar baglarina

Cem* olup ‘alimler ol dem ‘amii

Didiler kim ya halife n’ideliim

Kanina girdiik o gergek “ asikuil

630. Tutd1 hayret ciimlemiiz gark eyledi

Yakdi Manstir’ufi odi hark eyledi

Ciimle Mansir i¢iin efgan itdiler
Gozlerinden yas yirine kan sacar
Fiirkat odundan nedamet yidiler
Cusa geldi ¢ilin zemin i asuman
Hem feleklerde melekler agladi
Yas yirine gozlerinden akdi dem
Hep pesiman oldilar iglerine

Ciin halife katina geldi kamu

Is bu hale nice tedbir ideliim
Hak yolunda togr1 duran sadikufi
Ger bize yarin sorilsa bu hisab

Bifide birine virilmeye cevab

Cevab-1 Halife-i Bagdadi

Didi anlara halife bir kezin
Kendiisiniifi istegiyle itdifiiz

Kendiisine kend’6ziin old1 riza

635. Siz varufi Mansir i¢lin kaygu yimefi

Kimse anuf haline girismeye
¢Alem icre ol bir ulu sah durur
Bes size vacip budur ey ‘aliman

Size ol dimis ki cismim yandirin

640. Bes gerek kim yandirasuz cismini

Savurufi dimisdir kiilim yillere

Her ne kim didise ani1 eylefiiiz

Ta kim anufi ruhin1 sad idesiin

Ciimleniiz isitdi[fiiz] merdiifi s6zlii
Oyle olsa bes afia siz n’itdiifiiiz

Afa makdir olmusidi bu kaza

Ol diridiir siz an1 61di dimefi

Ol girisdiigi yire girismeye

Kutb idi hem?? vasil-1 dergah durur
Her s6ziifi anui tutasiz bi-giiman
Canimi ab-1 hayata kandiruil
Kendiisiifi hos afilamigdur resmini

Bu haber varsun yayilsun illere

Hatm idiiben ciimle halki toylaiuz

Kendifiiz kaygudan azad idesiin

Tedbir-i Ehl-i Bagdad

Ciin halife s6zin anlar aldilar

645.Diille imdi ol halayik n’eyledi

Yine ol daragacina geldiler

Varuban sol odini cem® eyledi

224 A 0. : Bu kisimda 6l¢ii kusuru oldugundan dolayr M.T.’den “Mansiir’a” kelimesini ekledik.
225 A.O. : Bu kisimda 6l¢ii kusuru oldugundan dolayr M.T.’den “hem” kelimesini ekledik.
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Dar o6iitinde yakdilar odunlari
Yandi odunlar yal/uniz oynadi
Dardan indirdiler Mansiir’1 ¢iin

Yine ol yirde “azim yas itdiler

650. Od i¢inde yand: Mansiir ol zaman

Cikd1 atesden heman yasil tiitiin
Ol tiitiin ol dem Ene’l-Hak soyledi
Her yanakim oynar idi sazila

Ciimle ol mahliik isitdi bu s6zi

Imdi bir gor ne kilursuil buniars
Tas u toprak od i¢inde kaynadi
Ta ki nara atalar ol niir1 ¢iin
Gotiirlip Mansiir’1 oda atdilar
Hiizn ile turmus idi pir ii cuvan
Ol tiitiinden zahir ifiledi bir {in??°
Halet-1 Mansiir’1 takrir eyledi

Ciin Ene’[-Hak diridi®*’ avazila

Hayrete diisdi o sa“atde 6zi

655. Didiler ya Rab bu nice hal olur Dilsiiz oddan kim bu resme kal olur

[26°]

Bilmediik Manstr’ufi ahvaliifi temam Irmediik sirrina kilduk intikam

Hasreta derda diriga n’ideliim
Boyle deyiip agladilar zar u zar

Ol yanan od sakin old1 ol zaman

660. Cilinki Mansiir’1 kiil old1 gordiler

Bir yiice yire ¢ikuban ey ‘ami
Kudret-i Hak ol kiili gor neyledi
Her ne yire diisdi ol kiilden heman

Goklere agdi o kiilden Hak didi

665. Yine difile bir besaret can ile

Dicle irmagina ol kiilden meger
Diisdigi sa“at Ene’l-Hak didi kiil
Imdi gor kim Dicle irmag1 n’ider

Ciin Ene’l-Hak sirm irdi Dicle’ye

670. Diisdi bir sahraya su ‘umman olur

Sehr-i Bagdad igre diisdi ¢iin figan
Yagdi yagmur yildirimlar sakidi

Neylesiinler ¢ar u nagar oldilar

Caresiiz kalduk ne tedbir ideliim
Soyle kim cilimlesi old1 bi-karar
Dar oOniine geldiler pir ii cuvan
Kiilini ayruca anufi dirdiler

Ol kiili yile savurdilar kamu
Kanda agdisa Ene’l-Hak sdyledi
Cagurup Ene’l-Hak didi bi-giiman

Bu kelami gor nice mutlak didi

Hikmet

Kurb-1 Hak gor nicedir insan ile

Diisdi bir katre k7i/ ey sahib-nazar
Difile Hak’dan kiilli is ayru degtil
Tasa geldi sol zaman k7m cus ider

Cis idiiben tagsmaya mi1 Dicle’ye

Sandilar kim bahr-1 bi-payan olur
Hak Te‘ala emridiir tutma gliiman
Gokler ol dem giirledi vii kakidi
Nagehan derde giriftar oldilar

226 A ). : Odun. [Pesatr
227 Metnimizde burada “hos” kelimesi vard1 ancak 6l¢ii kusuru oldugu igin metin tamiri sirasinda yazilmadi.
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Ciinki takdir isi boyle isledi
675. Didiler senden “inayet ya I1ah
Biz giinahkariz il1ahi sen Kerim

Soyle aciz kald1 anda pir cuvan

Yine difile bir besaret ey giizin

Varid1 anda Mansur’uil bir miirid

680. Sohbet-i Mansiir’dan??® almus idi dad

Soylemisdi afia Mansiir ol zaman
Bafia Bagdad ehli diisman olalar

S6z okiisdiir?®

Cismim oda yakalar ol dem benim

685. Kiiliim alup ylice yire varalar

Ol kiiliin bir katresiin ey muhterem

Yil 6iiince vara kiil suya diise
Soyle tasa sofira kim ‘umman ola
Hak Te‘ala emriyle sen varasufi
690. Ta kim anlar evliya sirrin duya
Dicle suy1 sakin ola ol zaman

Ciin dimisdi bu s6zi o/ dem ana

sofira ber-dar ideler

Ciimle bas acup niyaza basladi
Sucumuz bagislagil ey padisah
Bu belaya care senden ey Rahim

Ah odundan goklere ¢ikd1 duman

Hikmet

S6z duyarsm ger?3°

acarsin can gozin
An1 Manstr eylemisdi ber-mezid
Evliyaya iren olmaz bi-murad

Kim Ene’l-Hak remzini kilam “1yan
Canima diirlii cefalar kilalar

Bize ahir bir “aceb kar ideler

Sdyle kim yanup kiil ola bu?}! tenim
Yillere karsu an1 savuralar

Dicle irmagina ilete su dem

Kiil Ene’l-Hak s6yleye irmak tasa
Sehr-1 Bagdad i¢ine efgan ola
Hirkamuila anlar kurtarasuii
Hirkanuii iki yenin batir suya
Kullarm yar1 kila ol Miiste an

Diile imdi canila eydem safia

Cevab-1 Miirid-i Manstr

Is bu hali ¢iinki gérdi ol miirid

S6zini Mansiir’ufi agaz eyledi
695. Didi kim vardir bu derdiin ¢aresi

Hirka-1 Mansiir eger irismeye

Hak nazar kilmis durur ol hirkaya

Varuban ol hirkaya almak gerek

Halk i¢ine geldi girdi ol sa“id
Hos besaret kilup anda sdyledi
Hak Te*ala serveriniifi naresi
Halk biribirine su virismeye

Kendiinden mi isler isi hirkaya

Yinleri ucin suya salmak gerek

228 A.0. : Bu kisimda 6¢ii kusuru oldugundan dolay1r M.T.’den “dan” ekini ekledik.

29 A 0. : Kiisdiir. “

230 A.O. : Bu kisimda 6l¢ii kusuru oldugundan dolayr M.T.’den “ger” kelimesini ekledik.

B1A Q. : Cismi. 224
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Ta ki Hak’dan irise size meded

700. Ciin miirid isbu kelam1 séyledi

Rahmeti ¢okdur Hiida nufl bi-“aded
Ciimle halki sad idiiben toyladi

Rica’i Ehl-i Bagdad

Kamusi bir araya dirnesdiler
Didiler kim ey Hak ehli ¢are kil
Kim bizi gamdan azad idesiin

Diiile imdi “agkila [sen] ey safa

Ol miiridiin ayagina diisdiler
Ustiimiizden afeti avare kil
Rih-1 Manstr’1 bu dem sad idesiif

Vir salavat ber-vaham Mustafa

Miirid-i ¢ Azm-i Halvet-i Mansiir

705. Ciinki can atdi revan old1 miirid
Hiirmet ile ¢iin gotiirdi hirkay:
Aluban an1 getlirdi muhterem
Iki yifileriifi suya bandurur
Su ¢ekildi sol bayagi haline

710. Emr anundur is anufi hikmet anufi

Hirka-i Mansiir idi ger¢i sebeb
Hirka ¢iin diisdi sebeb gor neyledi
Ciimle halk ol dertden buldi1 necat
Hirka-i Mansiir’1 ol dem aldilar
715. Seyh Ciineyd i Seyh Sibli ol zaman
Her kacan kim hirkay1 gordi bular
Ciin ziyaret kildi halk an1 tamam
Islerine hep pesiman oldilar
Ehl-i Bagdad oyle kildr ittifak
720. Ug giin ii¢ gice ziyafet kildilar
Zikr 1 tesbih i miinacat itdiler
Didiler derd artd1 diriga ey Huda
Biz gilinahkaruz evet kilduk gilinah
Cennet-i didar umariz bi-hisab

725. Can fida olsun s6zi afilayana

232 A (). : Bunlar temam EAee

Geldi giri halvete ol ehl-i vird
Sadiman itmek igiin ol firkay1
Su kenarina irisdi ¢iin o dem
Hak’kufi emriyle suy1 indiriir
Gel nazar kil fa“iliifi ef* aline

Kadir oldur her ise kudret anuii

Is mi vardir bi-sebeb ey kand-1 leb
Cis iden deryay1 sakin eyledi
Kalmadi aralarinda miiskilat

“Izzet ile Seyh 6iiiine geldiler
Gozlerinden yas akitdilar revan

Ah idiiben yiizlerine siirdiler
Yiizlerine siiriip itdi ihtiram
Aglasuban zar u giryan kildilar
Diinyalik cem eylediler bi-nifak?*?
Ol diyarui halkini foyurdular
Tevbe kilup “arz-1 hacat itdiler

Ah ki?*3 Mansiir’dan diisdiik biz ciida
Rahmetiifile yarliga ey padisah

Ya ilahi kil du‘amuz miistecab

Ey biirader difile can ile yine

233 A 0. : Bu kistmda 6l¢ii kusuru oldugundan dolayr M.T.’den “ki” ekini ekledik.
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Ciin burada bu s6ziim old1 temam

Difi Mustafa ¢iin salati ve’s-selam

Nagihat-i Garibe

Imdi gér asiklarufi burhaninm
Dar-1 Manstr’ufl o dem mi‘racidir
Bil ki Mansiir’a Ene’l-Hak sdyleden
730. Saki-i vahdet afia sunmisdi cam
¢ Ask meydanina geldi can ile
Girdi ‘ask meydanina merdane-var
Has erenler gor ki ¢ekdiler cefa
Bildiler ki kahr i¢inde lutfi var
735. Ger sa‘adet ister isen “asik ol
¢ Asik oldur bas u can terk ider
¢ Ask ile buld1 bulanlar ol Hak’1
¢ Ask iledir kurb-1 Rabb-i Zii’1-Celal
¢ Ask ile gordi velayet evliya

740. < Ask iledir carh-1 gerdn oldig1
¢ Ask iledir kim cihan buldi viictid
¢ Ask ile doner felekler bi-karar
Rabbi erni?*¢ ol zeban-1 “ask idi

237 irigdi bu-y1 ‘ask

Can mesamina
745. < Ask durur kim sahlar1 mat eyledi

“ Ask degil mi can i¢inde sdyleyen

¢ Ask olmugdur mekani 1a-mekan

¢ Agk eri hem bi-nisan olmak gerek

Her kim ol “askdan haberdar olmadi

750. Bunuii ile yol varir bil cennete

Ya‘ni doli havas-1 hazret Mustata”

Nice virlir “agk i¢inde canini
Niir-1 Hak?** afiun basinda tacidir
¢ Ask idi ol Hakk’1 mutlak sdyleden
Iciip an1 palvete kildi hiram
Canini virdi safa erkan ile
Dar mi‘racim kildi 01?3 ihtiyar
Ol cefa i¢inde gordiler vefa
Kahrin1 eren/er kildi ihtiyar
Yoluna sadik er isen ‘asik ol
Mali miilkii vii makam terk ider
“Ask ile gordi gorenler ol Hak’1
¢ Ask erine giden olmaz hi¢ melal
¢ Ask ile buldi niibiivvet enbiya
[29°]
¢ Ask iledir sems-i devran oldig1
¢ Ask iledir Adem itdiigi siicid
¢ Ask oldi1 bu pirlere iistiivar
Li-ma‘allah **®ol zeban-1 ‘ask idi
Geldi dilden akd1 kevn gii-y1 “ ask
Zahidiifi yirin?3° harabat eyledi
Gizli sirn asikare eyleyen
Adi var dillerde kendi bi-nisan
La-mekan deryasina talmak gerek
Bil kim an1 ehl-i didar olmadi
Ciirmi gider kabil olur rahmete

Ma‘na géziyle goriniir eviiya

24 A.O. : Bu kisimda 6l¢ii kusuru oldugundan dolayr M.T.’den “Hak” kelimesini ekledik.
235 A.O. : Bu kisimda 6l¢ii kusuru oldugundan dolay1 M.T.’den “ol” kelimesini ekledik.

236 Rabbi erni: “Rabbim bana goster...” Bakara Siresi, 260. ayet. “Erini

237 A 0. : Menamina.
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* Bu musrada 6l¢ii ve anlam bakimidan sikinti mevcuttur.
238 1 i-ma‘“allah: “Allah benimle beraberdir.” Suara Siresi, 62.4yet.

29 A.0. : Zahiriid.

kelimesi 6l¢ii geregi “erni” okunmustur.



Bes goziini a¢ sende ey sahib-nazar
Sen dahi merd isefi ey sahib-hiiner

Ciimle merdan can ii bas oynadilar”

755.Gayr-i Hakk’1 mahv idiiben yakdilar

Gormediler gayri Hak ’dan hi¢ kes
Surr-1 Hak ’dan ger haberdar olasuii
Isbu sézden “akla sevdalar geliir

‘Ask olursa miirsidiii ey pak-i can

760. Ey birader ‘akli koygil ‘aska uy
‘Ask seniifi yolusi degil ey hils-mend”™

‘Ask yolinun asl yoklukdur yakin
[tmediif fark dostus ile diismeni

Cehd it imdi cevheriin kil taleb

[29°]

Evliya gor kim neler gordi neler
Ol erenler yolunu géster rehber?*

T3 ki bir zere kemali toydilar

Andan ol didar-1 yare bakdilar
Ma‘na ehline hemin der(?) harf bes
Cism-i candan kiilli bi-zar(?) olasuii
‘Aska uysan akla yagmalar geliir
Goresiin sen her makami la-mekan
Ister isefi zevk-i tahkik aska uy
Sir-merdan yoludur ey derd-mend
Sekk idendiir buna kiifri miiskin(?)
Benligin utandirur yarin seni

Cevherile goriniir didar-1 Rab

765. Goz kulak gormez isitmez ¢iin Hak’1 Sor 12 var ma‘nide yun revnaki™™

Ol durur g6z kim gore togri yoli Gozden olmusdur cihani toptol

Dimedi mi Halik reybe’l-meniin’*! O vakt kim 12 yiibsiran 13 yesme ‘ian?#

Sen dahi koy zahiriin ibn-i Sata Evliyaya kildun ise iktida

Fa‘ilatiin 1a‘1latin 1a‘1lat Mustafa yolin tutan buldi necat
[30°]
Buni yazan miskine du‘a kila

Hem Habibullah ola afia sefi

770. Hak te‘ala rahmet itsiin ol kula
Nels-i miilhime ola afia muti*

T4 ki bunda hatm ola isbu kelam

Ketebehii’l-fakir el-hakir Ahmed Vehbi Bende-i Seyh Seyyid Ahmed er-Rifa‘i

Mustafa’ya vir salat ile selam

* Bu misrada 6l¢ii kusuru oldugu igin “c@n vii bas1” olarak gegen kistmdaki -1 ekleri yazilmadi

240 Metnimizde “yolunca goster hiiner” olarak gegen kisim metin tamiri sirasinda anlam ve kafiye bakimindan
daha uygun oldugu i¢in “yolunu gdster rehber” olarak diizeltilmistir.

" LK elimenin asli “h” ile yazilmaliyken yanlis yazilmistir. Metin tamiri sirasinda biz diizelttik.

241 Reybe’l-mentin: “Yoksa onlar: “O, sirin biri! Bekliyoruz, zamanin felaketlerine ugrayacak, helak olup
gidecek” mi diyorlar?” Thr Sdresi, 30. ayet.

*** Metnimizin bu misrasin da anlamsal bir bozukluk mevcuttur. Verilmek istenen anlam ¢6ziilememistir.
242 1.3 Yiibsirin 1a yesme“ oin: “Gérmezler isitmezler.” Araf Stresi, 198. ayet.



BOLUM VI

SONUC

Bu caligsmada tasavvuf tarihinde ve edebiyatta ¢okca bilinen ve dile getirilen Hallac-1
Mansir menakib1 ¢alisilmistir. Tezde kullanilan menakib metni, Mustafa Tatci’nin listeledigi
yazmalar arasinda bulunmayan ayr1 bir niishadir. Bu niishay1 yazan kisinin Rifaiyye tarikatina
mensup bir dervis oldugu yazmada acikg¢a ifade edilmistir. Bu durumdan cesitli tarikatlarin
Hallac-1 Manslir’a ve onun yasadiklarina tarafsiz kalmadiklar1 ve bunu kendi ogretileri
icerisinde aktardiklar1 sonucu ¢ikarilabilir. Tezin ilgili boliimiinde ifade edildigi tizere Ahmed
er-Rifal Hallac’1 elestiren bir mutasavvif oldugu halde Rifaiyye tarikatina mensup bir dervigin
bu menakibr istinsah etmesi dikkate degerdir.

Hallac-1 Mansir’un dramatik oliim sahnesi ansiklopedi maddesinde kollarmin ve
ayaklarinin kesilmesi, asilmasi, yakilip kiillerinin savrulmasi seklinde anlatilirken calistigimiz
metinde biraz daha {rkiitiicii bir sekilde kendi istegiyle gozlerinin ¢ikarildigindan da
bahsedilmektedir.

Incelenen kaynaklarda Hallic-1 Manstir’a kars: herhangi bir taraf almaktan kaginanlar
arasinda Ciineyd-i Bagdadi gosterilmistir. Ancak calistigimiz yazma eserde Ciineyd-i
Bagdadi’nin zindana gelerek onu sozlerinden donmesi icin ikna etmeye calistigi bilgisi
mevcuttur. Hatta bu ikna ¢abasi tek bir seferle kalmayip Seyh Sibli’yi defalarca Hallac’1
iddiasindan vaz gecirmek i¢in ve siri ifsa ederek kendisini tehlikeye atmamasi igin
gondermistir.

Manstrnamelerle ilgili yapilan ¢alismalarin neler oldugunu ve kaynaklarini tespit edilip
bunun iizerinden degerlendirme ortaya koymaya ¢alisilmistir.

Eserin farkli niishalarinin yayimlanmis 6rneklerini tespit ettikce iizerinde ¢alisilan metinle
karsilagtirmistir. Her ne kadar karsilastirmali bir metin ¢alismasi maksadiyla yola ¢ikilmamissa
da siiregte elde edilen bulgularla tam bir karsilagtirmali metin ¢alismasi olmasa da diger
yayimlardan yararlanarak ¢aligilan niishanin ¢eviri metni olabildigince dogru bir metin olarak
ortaya konmaya c¢alisilmistir. Boylelikle ¢alisma sadece bir metin nesri olmaktan daha ¢ok
saglam metin kurma bi¢imine doniigmiistiir.

[1gili bdliimde eserin eski Anadolu Tiirk¢esinin son dénemlerine ait oldugunu gdsteren bazi
dil 6zellikleri tespit edilerek istinsah veya telif tarihi belli olmayan yazmanin tahminen dénemi
belirlenmis olmaktadir. Kisacasi yazmada miellifinin belli olmamasi, telif tarihinin
bulunmamasi, miiellife dair bir isaret bulunmamas1 sadece miistensihin kimligine iliskin kay1t
bulunmasindan hareketle anonim manstirndmelerden biriyle kars1 karsiya oldugumuz sonucuna
varilmstir.
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EK 2
HIKAYAT-I MANSUR-I HALLAC’TA GECEN ARAPCA VE FARSCA KELIMELER
SOZLUGU
-A-

ABAD (F.): Bayindir duruma getirmek, imar etmek. Yiiziinii giildiirmek, mesut etmek.
AGAZ (F.): Baslama. Baslangig, giris, iptida.

AGUS (F.): Kucak. 2. Himaye, koruma.

ARAM (F.): Durma, dinlenme. 2. Rahat, huzur, siiklin, istirahat.

ARIF (Ar.): Cok anlayisli, hakkiyla bilen, gérdiigiinii uzun diisinmeye gerek kalmadan
hemen kavrayacak yetenekte olan (kimse), irfan sahibi, ehlidil. Tasavvufta Allah’in sirlari
kendisine agilmis olan seckin kul, herkesin géremedigi manevi gercekleri goren, anlayan
kimse [Tasavvuf anlayisina gore arif alimden farklidir. Alim dis alemi bilen, arif ise ezel
sirlar1 kendisine agilmis olan, Allah’1, kdinati, nefsini taniyan, bilen, irfan sahibi kimsedir].

ASUMAN (F.): Gok, gokylizii, sema, felek.
ATA (Ar.): Comertge verme, ihsan, bagis. 2. Bagislama, af.
AVDET (Ar.): Doniis, geri gelis, gidilen yerden donme.

AZM (Ar.): Bir i1 yapmaya kesin karar verme, bir seyi yapmak husiisunda biiyiik bir
kararlilikla gayret gosterme.

BADE(F.): Sarap, icki, mey.
BAHS (F.): Verme, bagis, ihsan, hibe.
BEND (F.): Bag, baglama, baglanma, bogum, halka, mafsal.

BENDE (F.): Kul, kéle, abd, memlik. Birine mensup olan, onun hizmetinde bulunan, ona tabi
ve taraftar olan kimse.

BERDAR (F.): Daragacina ¢ekilmis, asilmus.
-Bi (F.): Farsca -si1z eki.
BIHOD (F.): Kendinden ge¢mis, medhus.

BURHAN (Ar.): Kanit, delil, hiiccet, beyyine. Bir hiikkmiin, bir 6nermenin delil olarak
kendisine dayandirildigi, 6nceden dogru diye kabul edilmis olan hiikiim.
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-C-C-

CAVIDAN(F.): Ebedi, kalict, daimi.
CENAN (Ar.): Yiirek, kalp, goniil.
CEVLAN (Ar.): Dolasma, gidip gelme, deveran.

CEVGAN (F.): Degnek, ucu egri sopa. At iizerinde degnekle yerdeki topa vurmak siretiyle
oynanan ¢ok eski bir oyun.

DAD (F.): Adalet, dogruluk. Bagis, ihsan; yardim, himmet.
DAR(F.): Idama mahkiim edilenlerin asildig1 agac.

DEM: Kan (Ar.), nefes, zaman, igki (F.).

DIDAR (F.): Yiiz, giizel yiiz, ¢ehre.

EFGAN (F.): Iztirapla bagirma, haykirma, feryat.

ERKAN (Ar.): Bir seyde temel durumunda olan taraflar, ¢ok kuvvetli ve giiclii olan yonler,
esaslar, direkler. Bir toplulugun baslica kimseleri, ileri gelenler, devletin, ordunun sayili
kimseleri, istler. Adet, yol yontem, usil, adap.

FAKIR (Ar.): Yoksul (kimse), muhtag, fukara. Zavall, aciz, bicare (kimse). Yetersiz,
kifayetsiz.

FENA (Ar.): Hosa gitmeyecek durumda olan, istenen veya gereken nitelikte bulunmayan,
kotii, bet.

FETA (Ar.): Geng, yigit, mert kimse, delikanli.

FETTAH(Ar.): Kapali seyleri, lutuf ve rahmet kapilarini agan” anlaminda esma-i hiisnadan
(Allah’1n en giizel isimlerinden)dir.

FERAMUS(F.): Unutma, hatirdan ¢ikarma.
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FURKAT(Ar.): Ayrilik, ayrilis.

GARET (Ar.): Diisman topragia yagma icin yapilan hiicum, akin, capul. Yagma, galip alma,
talan.

GARIBE (Ar.): Isitilmemis, goriilmemis, hayret edilecek sey veya durum, acibe.

GASY (Ar.): Cok etkili, cok zevk verici bir sey karsisinda kendinden gegecek duruma gelme,
bliyiik zevk alip mest olma.

GAVR (Ar.): En dipteki yer, dip, ka’r. Bir seyin esast, asli, kiinhii.
GIRIV (F.): Bagirma, bagrisma, feryat, figan.

GIRIFTAR (F.): Tutulmus, yakalanmis, tutkun, miiptela.
GIRYAN (F.): Aglayan, aglayici.

GULGULE (F.): Dalga dalga ortaliga yayilan giiriiltiilii ses, her agizdan bir ses ¢ikmasindan
meydana gelen karisik giiriiltii, velvele.

GUSSA(Ar.): Gam, keder, hiiziin, tasa.
GUS(F.): Kulak, dinleme.
GUFTARC(F.): Soz, kelam.
GUMAN(F.): Siiphe.

Ha'b (F.): Uyku.
HABIR (Ar.): Haberi olan, haberli, haberdar, vakif. Bilgili, alim.
HAK (F.): Toprak.

HAKIR (Ar.): Degersiz, itibarsiz, kiigiik. Eskiden bir kimsenin kendisi igin kullanildig1 tevazu
sozii, bendeniz, kulunuz.

HALVET (Ar.): Cevre ile her tiirlii iligkiyi kesip yalniz kalma, tenhaya ¢ekilme.
HARK (Ar.): Yakma, ihrak.

HAYFA (Ar.): Yazik.

HERGIZ (F.): Asla, kat’iyen, hicbir vakit, hicbir sekilde.

HEST (F.): Var eylemek.
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HEVA(Ar.): Istek, arzu, heves, meyil.

HIRAM (F.): Salina salina, naz ve eda ile yiiriime.

HICAB(Ar.): Utanma, sikilma, mahcibiyet. 2. Perde, ortii, engel, hail.
HORD (F.): Yiyecek ve uyku. Tembel, uyusuk, gayretsiz kimse.
HUSMEND (F.): Akill, akil sahibi.

I-i-

IHRAC (Ar.): Disartya ¢ikarma, disartya atma, iliskisini kesme.
[HTIRAM (Ar.): Saygi, hiirmet, tazim.

IHTIYAR (Ar.): Se¢me, intihap etme, tercih etme. Katlanma, kabul etme, raz1 olma. Kendi
istegiyle hareket etme, iradesini kullanma.

IKTIDA (Ar.): Birini 6rnek alip ona uyma, 6rnek tutma, tabi olma.

ILZAM (Ar.): Bir tartismada kuvvetli delil ve fikirlerle karsisindakini cevap veremez duruma
getirme, susturma, susmaya mecbur etme.

IRSAL (Ar.): Gondermek, yollamak. Koyuvermek, salivermek.
ITAB (Ar.): Azarlama, paylama.
IZZET (Ar.): Hiirmet, sayg1, ikram, kiymet, itibar, biiyiikliik, yiicelik.

KAM-YAB (F.): Talihli, istegine ulasmis, bahtiyar, mutlu.

KERAMET (Ar.): Bir ermisin, Allah’in kendisine yakin kullarina lutfettigi olaganiistii seyler
yapma giicii ile ortaya koydugu, akil sinirlarin1 agan tabiat iistii is, harikulade hal. Cok isabetli
s0z ve davranisg, ermisgesine sdylenen s6z veya yapilan sey.

KESF (Ar.): Varlig1 bilinmeyen bir seyi bulup ortaya ¢ikarma. Varlik, viicut, mevcidiyet.

KETEBE (Ar.): Eski yazi bir kitap, levha vb.ne konan “ketebehii’l-fakir ...” seklindeki imza.
Yazma eserlerin genellikle sonunda bulunan, eser, miiellif, miistensih hakkinda bilgilerin
bulundugu kisim.

KEVN (Ar.): Olma, vukii bulma, ortaya ¢ikma, hudus etme.
KULLAB (Ar.): Cengel, kanca.
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KUTB (Ar.): Bir konuda elde edilebilecek biitiin bilgilere sahip olan, ayni grupta bulunanlarin
basi durumundaki kimse.

KUSAD (F.): Acilis, agma.

LAHUT (Ar.): Cenabihakk’in zatina mahsus olan ilk ve en yiice alem, Allah’1n biitiin sifat ve
isimlerinin zatinda mevcut oldugu, fakat sadece zati sifatlarinin zuhtra geldigi, fiili
stfatlarinin ise heniiz zuhur bulmadig1 alem, ultihiyet alemi, alem-i lahut.

MAARIF(Ar.): ilim ve teknigin 6grenilmesiyle elde edilip insanligin yararina kullanilan
hiiner, sanat ve bilgiler

MAGBUN (Ar.): Bir seyin i¢ yiiziinii, ger¢egini bilmedigi i¢in aldanmis, kanmis olan.
Sasirmis, saskin.

MAKDUR (Ar.): Allah tarafindan takdir edilen, kader icabi olan (sey), mukadder.

MAMUR (Ar.): Gelisip giizellesmis, bayindir duruma gelmis, senlikli. Yerlesik, ahalisi olan,
meskiin.

MA’NTI (Ar.): Kelime, s6z, hareket, davranis vb.nin ifide ettigi sey, anlatilmak istenen veya
onlardan anlagilan sey, anlam, medlil, methum.

MIHMAN(F.): Misafir, konuk.

MEKSUF (Ar.): A¢iga ¢ikarilmis, acik, asikar. Kesfi yapilan, hakkinda bilgi edinilmis.
MELAL (Ar.): Hiiziin, keder. Usanma, bikma, usang, melalet.

MENAM (Ar.): Uyku, hab. Riiy4, diis.

MERD(F.): Adam, yigit.

MESTANE(F.): (Fars¢a mest “sarhos” ve -ane ekiyle mestane) Sarhos olan bir kimseye
yakisir tarzda, mest olup kendinden ge¢miscesine, sarhoscasina.

MEZID (Ar.): Artma, ¢ogalma, artmus, cogalmus, biiytimiis.
MISKIN (Ar.): Asir1 derecede tembel, uyusuk, miymnt: (kimse). Aciz, zavalli (kimse).

MUTI (Ar.): Uyan, itiat eden, boyun egen, tabi olan (kimse). Yumusak basli, uysal, itaatli,
itdatkar (kimse).

MUNACAT (Ar.): Allah’a yalvarip yakarma, dué ve niyazda bulunma.
MUNIR (Ar.): Aydinlatan, 151k veren, 1s1kl1, parlak.

114



MURID (Ar.): Tarikata girip bir miirside baglanan kimse, kendi irddesini Hakk’m irddesine
terkedebilmek i¢in bir miirsidin terbiyesine giren dervis.

MUSTEAN (Ar.): Kendisinden yardim istenen, yardimi dilenen (Allah).
MUSTECAB (Ar.): Olumlu, miispet cevap alman, kabul edilen (istek, dud vb.).
MUSTEMEND (F.): Gamli, dertli, zavalli (kimse).

NAGEHAN (F.): Birdenbire, ansizin.

NAMDAR (F.): Namly, tinlii, meshur.

NASUT (Ar.): insanlik alemi, insan ve insana it seyler.

NAZIR (Ar.): Bakan, nazar eden. Yénii bir yere dogru doniik olan.
NER (F.): Erkek, er, nerre.

NIHAN(F.): Gizli, sakl1.

NISAR (Ar.): Sagma, sagilma, serpme, serpilme.

NUS(F.): Tatls, bal, icki.

-0-0O-

PAY-MAL (F.): Ayaklar altina almmus, ¢ignenmis, hakir duruma diisiiriilmiis, perisan
edilmis.

PERVANE (F.): Geceleri 151k etrafinda donerek ucan kiigiik kelebek. 2. Yol gosteren, kilavuz,
rehber.

PERVERIS (F.): Beslenmek, yetismek, yetistirilmek.
PEYMANE (F.): i¢ki kadehi, 6zellikle sarap kadehi. Sarap.
PINHAN (F.): Gizli.

PISVA (F.): Onder, baskan, reis.

PUSER (F.): Erkek evlat, ogul.
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REF (Ar.): Yukar1 kaldirma, yiikseltme.

RESEN (F.): ip, urgan.

REVNAK (Ar.): Goz alict giizellik, parlaklik, tazelik, letafet.
REYBU’L-MENUN: Zamanin sikint1 veren iiziicii olaylari.

RICAL (Ar.): Erkekler. Biiyiik mevkilerde bulunanlar, ileri gelen devlet adamlari.
RU-BE-RU (F.): Yiiz yiize.

RUSENA (F.): Aydin, 151k, miinevver, risen.

RUZ (F.): Giin, giindiiz.

SAFA (Ar.): Goniil senligi, rahat, huzur, kedersizlik.
SEBAK (Ar.): Ders.

SELATIN (Ar.): Sultanlar, padisahlar.

SERDAR (F.): Kumandan, komutan.

SEYYID (Ar.): Efendi, 6nder, reis.

-S-

SAKI (Ar.): Yol kesici, haydut.
SEK (Ar.): Siiphe, zan.
SERHA (Ar.): Dilim, parga.

SIR (F.): Aslan. Cesur, yigit, kahraman kimse.

TAACCUB (Ar.): Sasma, hayret etme.
TAAT (Ar.): Allah’in emirlerine uyma, emredileni yapma. Ibadet, takva.
TALI’ (Ar.): Dogan, tulii eden. 2. Baht, talih.
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TEBAH (F.): Yikilmis, mahvolmus, harap olmus.
TERAD: Birbirine red idismek. (Lugat-i Remzi)

TESV3IS (Ar.): Karistirma, karma karisik etme. Iinsanin zihnini mesgul eden sey, gaile,
karigiklik.

-U-U-

USSAK (Ar.): Asiklar.

VAHDET(Ar.): Birlik, biitiinliik, yekparelik.

—VAR (F.): Benzetme bildirir; ... gibi.

VASL (Ar.): Ulagma, birlesme. Sevdigine kavusma, vuslat.

VAZ’ (Ar.): Koyma, konulma. Ortaya koyma, diizenleme, tedvin etme.

VIRANE (F.): Yikilmis, harap olmus eski yap1. Yanmis veya yikilmis yapilardan geriye kalan
yikintilarla dolu yer.

VISAL (Ar.): Sevdigine kavusma, vuslat.
VURUD(Ar.): Gelme, erisme, ulasma.

YARAG: 1. Hazirlik, levazim, techizat. 2. Silah
YARAN (F.): Dostlar.

ZAR (F.): Aglayan, inleyen. Zay1f, dermansiz.

ZER (F.): Altin, altin para, altindan yapilmais, altinla islenmis.
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